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ADUANAS
Administracidon Aduanera de Honduras HONDU RAS
MEMORANDO No. ADUANAS-DNOA-927-2022
PARA: LIC. JOSE MIGUEL RUIZ
JEFE DEPARTAMENTO DE TRANSPARENCI
ANTICORRUPCION
/P Eﬁ{a:r r ‘
DE: LIC. LINDA ALMENDARE (e
DIRECTORA NACIONAL DE OPERACIONE
ASUNTO: RESPUESTA A MEMORANDO ADUAN
FECHA: 06 DE DICIEMBRE DEL 2022

En respuesta al MEMORANDO ADUANAS-DTA-345-2022, mediante el cual solicita
informacion de las Disposiciones Administrativas correspondiente al mes de
NOVIEMBRE del 2022, se detallan a continuacion:

No.
Disposicién D""‘s&"i‘;:m ° FZ":‘: ;’e Asunto de la disposicién Dirigido a
Administrativa
ADUANAS-
DNOA-192- Anulada
2022
Obligados (as)
Seccion de Tributarios (as),
ADUANAS- ae
Acuerdos y Administradores (as)
?;‘3?;0-28;(:'- Convenios 07/11/2022 | ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL de Aduanas, Demas
Internacionales Usuarios (as), Toda
la Republica
ADUANAS-
DNOA-SACI- Anulada
194-2022
Obligados (as)
Direccion Tributarios (as),
US| Nesormite | 110z, | DRTOIGISNSS PATALAEMSIONOE | imiracres e
2022 Operaciones MAIZ de Adpanas, Demas
Aduaneras Usuarios (as), Toda
la Republica
INICIO DE OPERACIONES EN EL
SISTEMA INFORMATICO DE ADUANAS | Administradores (as)
s DE LA SOCIEDAD MERCANTIL de Aduanas, Sub
Sggf_”':gé_ gz;ﬁfgn‘éz 16/11/2022 | CHARLOTTE MANUFACTURING, Administradores (as)
196-2022 Especiales SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD de Aduana Zonas
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE Libres de Toda la
(CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE | Republica
R.L. DE C.V.), COMO USUARIA DE LA

| pa saduanashondura n , (O] www.aduanas.gob.hn
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ZONA LIBRE ZIP CALPULES SOCIEDAD
ANONIMA
CAMBIO DE CATEGORIA DE USUARIA Administradores (as)
A OPERADORA USUARIA DE LA de Aduanas, Sub
ggg‘::‘l;‘:l-i— ?ee %ZZ?Q::;Z 16/11/2022 SOCIEDAD MERCANTIL ACUARIUS Administradores (as)
197-2022 Especiales SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD de Aduana Zonas
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE Libres de Toda la
(ACUARIUS, S. DER.L. DEC.V.) Republica
INICIO DE OPERACIONES EN EL Qg’;‘\g‘l';‘r"a"c”'sesb(as’
ADUANAS- Departamento SISTEMA INFORMATICQO DE ADUANAS A dministr::ére: (as)
DNOA-DRE- de Regimenes | 17/11/2022 | DE LA SOCIEDAD MERCANTIL de Kans Sorce
198-2022 Especiales INDUSTRIA RESINERA BAHR, S.A,, Libiss d6 Todii
COMO OPERADORA USUARIA =
Republica
Obligados (as)
Seccién de : Tributarios (as),
SEBTQEé.- Acuerdosy | 45/11/2022 ;%RH%QTSEDEREEEEIE%%%ON . Administradores (as)
1992022 Convgnios ARANCELARIA DE TLC'S de Aduanas, Demas
Internacionales Usuarios (as), Toda
la Republica
Obligados (as)
Seccion de Tributarios (as),
s | ey | v | ENSAISNES DS NSRESODE, | Mimivadores e
5 ] Proceso de Aduanas, Demés
200-2022 INVERTER s ’
Aduaneros Usuarios (as), Toda
la Republica
ACTUALIZACION DE FIRMAS DE Obligados (as)
ADUANAS- Seccion de FUNCIONARIOS ACREDITADOS A Tributarios (as),
DNOA-SACI- Acuerdos y 25/11/2022 EMITIR CERTIFICADOS DE ORIGEN Administradores (as)
201-2022 Convenios BAJO TRATAMIENTO PREFERENCIAL de Aduanas, Demas
Internacionales EN EL MARCO DEL TLC ENTRE Usuarios (as), Toda
HONDURAS Y TAIWAN la Republica
ADUANAS-
DNOA-DOA- Anulada
202-2022
Obligados (as)
ADUANAS- Direccion DELEGACION DE FIRMAS DE Tributarios (as),
DNOA-203- Nacional de 28/11/2022 FUNCIONARIOS ACREDITADOS A Administradores (as)
2022 Operaciones EXTENDER LICENCIAS DE de Aduanas, Demas
Aduaneras EXPORTACION DE MAIZ Usuarios (as), Toda
la Republica
INICIO DE OPERACIONES EN EL e
SISTEMA INFORMATICO DE ADUANA | fdrministradores (as)
ADUANAS- Departamento DE LA SOCIEDAD MERCANTIL Ad ministradé: res (as)
DNQOA-DRE- de Regimenes | 29/11/2022 | CORPORACION INDUSTRIAL dles Acieris ZoTs
204-2022 Especiales FARMACEUTICA, S.A. DE C.V. Litios de T6da I
(CORINFAR S.A. DE C.V.), COMO Repiblica
OPERADORA USUARIA
Atentamente.
=
11
presente informa exclusive, reservado v confidencial para BaduanasNonNguras n ’ www.gduanas.gob.hn
la Administracion Aduanera de Henduras, se prohibe y sanciona su divuiga
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ADUANAS 5
Administracion Aduanera de Honduras HON DU RAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SACI-193-2022
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)

ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIOS (AS) 4
TODA LA REPUBLICA

DE: LIC. LINDA ALMENDA _
DIRECTORA NACIONAL DE OPERACIONES ADUAN

ASUNTO: ACUERDO DE ALCANCE PARCI

FECHA: 07 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su correcta aplicacion y control, hago de su conocimiento que en el marco del
Acuerdo de Complementacion Econémica No. 16 suscrito entre la Republica de
Honduras y Republica de Venezuela en fecha 20 de febrero de 1986, aprobado por
el Gobierno de Honduras mediante Decreto No. 43-86 de fecha 08 de abril de 1986,
en su Articulo 3 que refiriere a las preferencias arancelarias expresa que:

“Los paises signatarios acuerdan, dentro del espiritu del Articulo 1, reducir o eliminar
los gravamenes y demas restricciones aplicadas a la importacion de los productos
comprendidos en el presente Acuerdo y sus respectivos Anexos en los términos,
alcances y modalidades establecidos en ellos.”

En ese sentido, lo antes indicado en el numeral 6 de los Anexos al Acuerdo,
contentivo de la Lista Consolidada de Productos, se hace la referencia a que las
preferencias arancelarias son para los paises Centroamericanos de Costa Rica, El
Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua Unicamente. Ademas, en el Articulo 1
del Primer Protocolo Adicional del Acuerdo se indica con la letra “H” en la columna
6, los incisos arancelarios que entraran con cero aranceles al mercado venezolano.

Se adjunta al presente:
e Decreto No. 43-86, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el 22 de
septiembre de 1986
e OFICIO No. 189-DGANT-SDE-2022, de fecha 20 de septiembre del 2022

@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.
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Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente disposicion a todo el personal bajo su cargo, involucrado
en el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deduciran las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.

Atentamente. W

faw
C: Archivo
LRA;/ARc/Lat/jez/bon
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OFICIO No.189-DGANT-SDE-2022
Tegucigalpa, MDC., 20 de sepliembre de 2022

Abogado

FAUSTC CALIX

Director Ejecutivo

Administracion Aduanera de Honduras {AAH)
Su Despacho

Estimado Director Ejecutivo:

Tengo a bien dirigirme a Usted, en relacion al OFICIO ADUANAS-DE-740-2022, referente a la solicitud de informacion
en el marco del Acuerdo de Complementacion Economica No. 16 suscrito entre la Republica de Honduras v la
Repdblica de Venezueia en facha 20 de febrero de 1986,

Sobre el particular, hago de su conocimiento que El Acuerdo de Alcance Parcial en referencia, aprobado por el
Gobierno de Honduras mediante Decreto Numero 43-86 de fecha 08 del mes de abril de 1986, en su Articulo 3 que
refiere a las preferencias arancelarias expresa que;

‘Los paises signatarios acuerdan, dentro del espiritu del Articulo 1, reducir o eliminar los gravamenes y demés
restricciones aplicadas a la importacién de los productos comprendidas en el presente Actierdo y sus respectivos
Anexos en los tarminos, alcances y modalidades establecidos en ellos.”

No obstante, lo antes indicado en el numeral 6 de los Anexos al Acuerdo, contentivo de la Lista Consolidada de
Productos, se hace la referencia a que las preferencias son para los paises Centroamericancs de Costa Rica, &l
Salvador, Gualemala, Honduras y Nicaragua Unicamente.

Asimismo, en el Articulo 1 del Primer Protocolo Adicional del Acuerdo que refiere al Anexo de Productos, para
Honduras se indica con fa letra H en la columna 6, los incisos arancelarios que entraran con cero arance! at mercado

venezolang,

Se remite adjunto la Gaceta de fecha 22 de septiembre de 1988 que contiene ef Decrato Numero 43-86 medianie 6!
cual el Acuerdo de Alcance Parcial entre Venezuela y Honduras entré en vigencia para Honduras.

e
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Diario Oficial de la Republica de Honduras

DECANO DE LA PRENSA HONDUHERA

N? 00951

Director: P, M. MARGIAL ADALBERTO LAGDS ARAUJO

ARO CX  TEGUCIGALFA D. C

. HONDURAS, LUNES 22 DE SEPTIEMBRE DE 1986

NUM. 25.031

PODER LEGISLATIVO

Decreto Nidmero 43-86 /

BL CONGRESO NACIONAL, -
DECRET A: *

ARTICULO I.—Aprobar en todas v cade una de sus
partes ¢l Acuerdo No. 150-86, emitido por el Poder Ejecu-
tvo, con fecha 25 de febrero del presente afio, ¥ que con-
flene el Acuerdo de Alcance Parecin]l Venezuela-Honduras,
que literglmente dico: “"SECRETARIA DE ECONOMIA Y
COMERCIO—Tegucigalpa, D. C., 25 de febrero de 1088,
—ACUERDO No. 150.86.—EL PRESIDENTE CONSTTTU-
CIONAL DE LA REPUBLICA, ACUERDA: Aprobar en
todas sus partes, el ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL
VENEZUELA . HONDURAS, que literalmente diee:
"ACUERDO DE ALCANCE PARCIATL, "VENEZUELA-
HONDURAS.—Los Plenipotenciarios de Iz Repiiblica de
Hondurag y la Replbliea de Vinezuels, debidamente auto-
Tizados por sus respectivos Cobiernos, segtin Poderes pre-
sentados en buena y debida forma, CONSEDERANDO: Que
la Repiblica de Venerueln, es signataria del Tratado de
Montevider, 10803 que en sus Artfenlos 7. 8 ¥ & de 1z Sec-
cién T, se refieren & log Armerdos de Alcanee Parefsl y
€ Artienlo 25 del mismo instrumento, avtoriza Ia concer-
tacién de dichos Acuerdos con otros Paises no miembros
de In ALADI v &reae de integracién econdmion dn Américs
Latina: asl como lo previsto en la Resolneidn 2 del Consefo
d= Minlgtros qne establece las normas generales para estos
Actierdos; y oue la Reniblies, de Hondnres, bagada en el
Articulo No. 21 de su Constitueidn v, en el Articulo No. 3
d=f Deereto No, 87 del 31 de diciembre de 1970, puede sus-
eribir Asperdn= Comerefales gon paftese Ast “dres Centro-
samericani y del resty del mundo, 'ACUERDANf :

CAPITULO 1.
ORJETIVO DEL ACUERDO

Artieulo 171 pregente Acuerdo tiene por .o'bgeto, to-
mande en cuenta el grado de desarrollo .econﬁmmo de am-
bag partes, el otorgamiento de preferencing mrancelarias y
la eliminacién o disminucién de restricciones no arancela-
ey, que permitan fortalecer y dinamizar sus corrientes de
comercio ep forma compatible con sus respectivas politicas
econdmicas, y coadyuvar & la consolidselén del proceso de
integracitn de América Latina,

CONTENIDO

,  DEURETOS NUMEROS .~
_/43.86; 116-86; 119-86, 12786 y 120-86
Abril y Septiembre de 1986

AVISOS

CAPITULO 11, .
DEFINICIONES

Artlenlo 2—En el presente Acuerdo ¥ en sus respec-
tivos Anexos que formen parte integrante del mismo;
2.1 Se entenderi por gravimenes los derechos admaneros
y cualesquiery otros recargos de efectos equivalentes, sean
de cardcter fiscal, monetario o cambiarlo, que incidan mo-
bre lss importaciones, Saivo decisién em contrario de los
paises signatarios a los efectos de gu negociacién, no que-
darin comprendidas en este concepto Ias tasas y recargos
andlogos cuando respondan ol costo sproximade de lon
serviciog prestadon. 2.2 Se enfenderd por preferencies aran-
celarias las ventajae que e otorguen los paises signatarios,
consistente en rebajas porcentusles cuyss magnitudes son
pactadas en et presente Acuerdo y ec zplicardn sobre el
nivel del Arancel Nacionel 23 Se¢ entenderi por reatric.
clones no arancelariag cuslguier medida de carécter admi-
nistrativo, financlero, eamblario o de cualguier nnturaleza,
mediante Ja cunl, un pais slematerle implds o dificulte por
decistén unilateral sus importaciones,

CAPITULG I,

PREFFRENCIAS ARANCELARIAS Y RESTRICCIONES
NO ARANCELARIAS -

Articulo 3.—-Los palses signatarios acuerdan, dentro
de] espiritu del Artfeulo 1, reducir o eliminar los gravame.
nes y deméfs restricciones aplicadas p I importacién de
los productos comprendidos en el pregente Acuerdo v sus
respectivos Anexos en loz términos, sicances y modalidades
establecidoa en ellos,

PREFERENCIAS ARANCELARIAS

Articulo 4, —Yo= Pafses signatarics convienen en otor-
garse, sobre los gravimenes vigentes,lan preferencias aran-

celaries que se seilzlan para los productos comprendidos
en los Anexon,

v



2 LA GACNTA — REPUBLICA DB IONDURAS, ~—

Artieulo B—Iin 1os Anexon gue forman parto del pro-
setite Apuende, 8o reglstran I preferenclan llcm‘{lﬂ{lﬂlﬂ ]_tm;
log paises signntarios pars ln imporiaeidn do Jos producte

nepoelndos, oviglnavios y procadenty do sus respectivos

territorios, elnsificados do conformidad con su nomencle
tien arancelarls naefonnl,

Atticulo 6.—Tos pafses signninrios se nbatendrin de
modifiear las preferenclns apraneclarlas reglatradas en db
chos Anexos, cuando cllo mignifique una altuseién menos

fovarabie quo Ia existenle o la entrada en vigor do este
Acuerdo.

Artiewlo 7—En los casos on que s lubieren estable-
cido plazos de vigencin para las preferencias nraneelarias,
una vex finalizndo éstos, se apleard lo establecido en lzg
respeclivas leglslaciones nacionales,

RESTRICCIONES NO ARANCELARIAS

Artienlo 8.—Los Paises signatarios, podrén nogociar
las restricciones no arancelarias,

Artlewlo 9.—En los Anexos se registran los términos

de las condiciones pactadas en la negociacién de las restric-
clones ne arancelarias,

Articulo 10.—Los Paises signatarios, so sbstendrin de
aplicar restriccisnes no arsncelarias z 1g importacién de
preductos negeeindos, o de hater més Yimitativas las decla-
redas, salvo las medides destinadas a: a) Proteccidn de
la moralidad piblica; by Aplicaclén de leyes y reglamenbos
de seguridad; ¢} Regulacién de las importaciones o EXpOr-
taciones de armas, municiones y otros materiales de guerra
¥, en circunstancias excepeionales, de todo los demis ar-
ticulos militares; @) Proteceién de la vida y salad de las
personas, 108 animales y log vegetales; ) Importacién v
expartacidn de ora v plata metilicos: f) Proteccién dol
patrimonip nacional de valop artistico, histérico o argueo-
logico; y, g) Exportacisn, utillzacidn ¥ consurno de mefe-
rieleg nueclenres, productos radioactives ¥y cualquier otro

material ntilizable en ol desarrollo o aprovechamiento de la
energfa nuclear,

Artieulo 11—Tos Pafses signatarios, revisarin perié-
dicamente las restricciones no arancelarisg aplicadas en los
términos del presente Acuerdo con la finalidad de proceder
de comiin acuerdo a su eliminacién o reduccidn,

PRESERVACION DE LAS PREFERENCIAS PACTADAS

Artfenlo 12.—Los Palses si
2 mantener la aplicacin de la
tada eunlquiera qug sea ¢l nivel de su arance] vigente parz
terceros pafses. En el eato de que uno de ellos eleve o dis-
minuya su_arancel para tercerns paiees, proceders de ma-
nera inwediata g ajustar el gravamen para la iroportasion
de los productos negociados procedentes de Ios demAs Pas.

ses signatarios, a fin de mantener Ia. preferencia porcentual
acordada,

gnatarios, se comprometen
preferencia. poreentual pae-

Artiewls 13—8i un Pais signatario, otorgese z un pafs
desarrollade no mwiembro de lz ALADT une preferencin
amneelaria o no arancelarie superior o la pactada eon el
otro Pals signatario de maners que la afecte, Bg Teajustary

de manera inmedlata la preferencia a fin de mantener Jo
pactadoe,

Arifeulo 14.

lag preferenclas arancelariay pactadas en est

: 8 Acuerdo, no
slgnifican oconsolldacién de “aranceles frenta 3 terceros
palses,

—Log Palses signatarios, coineiden en que

PRGUCIGALALLYy 37, Mz == —

OAPITULD IV,
REGIMEN DE ORIGEN

teulo 15.—Los hencliclos dertvados dg Jag .,
Agiculgﬂ?en o presento Acuerds, so apliexrs, tirt?’
cing oloIgi los productes oxiglnarios s

’ ¥ prmd(ﬁn‘t&g
ﬁﬂ?fgtf o 105 Paiscs signatarios do conformidag Can ?QE

giguientes disposiclones.

G.—Seray considerados originarigg

P {;ﬂf’g‘ﬁgmﬁ’&s a) Aquellos bieney gue han ‘ﬂidp_maff
a Tte nroducidos dentro de sus rcspc.ct]l)vos teTritorige i
Thando” msumos origharios de ellos; b) Aquellos bl
lzan ertenecen al‘ reinﬂ ﬂ.ﬂlmai. Vegeta.f [+ l’n_]}]eml y
Q_‘{IIG Pe wtrafdos, cosechadas, recolectados, o han pag do
8l dO ultivados en el territorio de los Pafses sigmatyy, :
sldo aguas territariales; ¢} Aquellos bienes elaborag,,
en i“riumos de terceros paizes, cuando &stos han gigy o
f}gilo de transformacién sustancial en el territorig de 1o,
JPaises gignatarios y siempre ¥ cuando el Prﬁdu_ctp fina) g
clasifique en una posicidn diferente de cugtro digitoq ol
nomenclaturs arancelaria del pais exportador, Sip e 0
cuando tales procesos consmta'n' excluswa:[nento en_ i),
ensamblaje, empaque, separacion, selecelon, c]as[ﬁcaciém
margas u otres equivalentes, tales bienes no se consigey,’
rin originarios; d) Aquellos bienes ensgx;nmgqos oy
quiera. de los Pafses signatarios que utilicen insmmpg .
portodos de tercenos pafses, cuando el valor CIF de Tngy
filtimos sea menor del 50% del valor FOB 2¢ log primer,
e} Aquellos bienes para los cuales cualguiera de las Partes
utilice en su produccifn InsumMoS Originarios pProventey,
de la otra parte y/o de Costa Rica, El Salvador, Guatemal,
y Niearagua.

cule 17,—Los paiscs signatarios, podrin adoptay
de c?nr;gn :Ji'.uerdo requisitos de origen que difieran de Iy
establecidoy en ¢l pumeral snterior.

Artfeulo 18—Los Palses signatarios, podrin conven
requisitos, especificos de crigen en aquellos productos qus
asi lo requieran, con la finalidad de adecuarlos’s sus e
tructuras productivas v a aquellos compromisos asumide
con otrog paises, :

Artfenly 19.—F] eriterio de mAxims utilizacién de m.
teriales originarios de los Paises signatarios de estg Acues:‘
do, no podrd ser utilizady para fijar requisitos que impf
quen su imposicién puande ne cumplan condiciones
adecuadas dp sbastecimjento, ealidad v precio & gi_zjmo do
log Tafses signatarios. 8¢ entenderd que Ja expresion “ma.
teriales” comprende, en todos los casos, lzs materiss pri.
mag, productos intermedios y las partes y plezas, oiilimdss
en fa elaboracibn de Ins ‘mercaderfas dy que se trate,

Artiento 20.—No serdn congiderados originarios &' ke
Paises signatarios los productog que resulten de operacisse
o procesos efeetuados en sus- respectivos territorios por B
que adquieran la forma final en que sérin comerclalizads,
cuando en dichom procesos utilicen exclusivamente mats
riales que sean originarios de Pafses no signatarios y @&
terceros pafses y congistan solamente ey montajes o &
samblajes, fraccionamienty dq lot

] es o volimenes, sefeceldn,
clasificacién, meareacién, composicién de surtidos de me-
caderfag v oirag operaci

ones o procesos semejantes

Articulo 21-—En la documentacién sorrespondients $
las importaciones de los productos negoeiados, deberdd
conatar una declaracion que scredit el “curnplimiento 0¢
los requisitos de origen establecidos en gl presents Ac

Dicha declaraclén debers sor expedida. por ¢l produeter ff
nal o exportador He Ya mercaderiz de que se'trate, .

cada por un organismo oficial o entifad habilftads, o
persaneria juridiea

e i fracion Jegd
del pals exportades, ¥ q funcmn_e con, sulyrizec
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Artleulo 22—To8 Tafec slpmatavion, ne Infurmny
m“mn.nu'n!ﬁ _ﬁﬂ Ins ;f‘ﬂllw‘cti{wm entiduden mlhorultfm(:::lll:I{glt
o autorizal in Ina deelatnclones do orvigen 'y de Jug firmpg
q pellos, respectivamente anlorvizndos. Cunflepy|pg mosliflen

. cetas condiciones, fivrmas y nelion, (L\‘Iml'l'z. comunl.

[+
fm dentro de los {reintn dlog sigalentes g in modifeneltn,

Arifente 23—In enso de dnda neoren o )

1 do Ins certifienclones da orlgen o (o ]n'enun,;:tgxltlj;uﬁt
‘.“mpnmlcnio de log requistos do orlgen dewdnmdas (o
wtormidad con el presento Aenetvlo, el pais Impottidor
podri solicitar Jas pruchas adlelonnlen Qup correapondan y
Joptar Jas n:cdldas que consldere snocesarlas pavn gurnn-
Yyap of Interes fiseal, poro ain delener o trimite do Ing
importacionca del producto o produsios do que e trato,
[as pricbas adiclonales qiie fueran requerldan podran wer
e reionadas por ¢l productor final o por el exportador
P n correspondn, & travis de las auntorldades competen’
fes do =1 pals, Tas cunles lo remitirin lns informaclones quo
pesulten de 1as vevifienclones que realice con earhetor com.
{idrnciﬂ‘l.

artioulo 24.—En todos los cases, se utilizapd )
isri::ﬁpo que figura en los Anexos, rit el formu

C4APITULO V.
CLAUSULAS DE SALVAGUARDIA

Articuls 25—Las Cliusulas de Salvaguardia, s6lo se-
iy aplicables una vez transcurrido un afio de la enfrade
m vigencia de las preferencias arancelarias ¥ rio arance.
larias de que-se trate o de su fltima revisién,

Artieuls 26—Los Palses signatarios del presente
Acyerdo, podrin imponer restricciones con cavdcter transi-
torio 2 1a importacién de productos negociados, cuando
ocurran importaciones en cantidades o en eondiclongs tules
que causen o mmenscen causar perjulcios graved, Se consl-
derard gue existen perjuleios graves foda ver ‘qu» ccubfan
tmporiaciones de products o productos negociados, en ean-
tidades o valores tales que causen o amenacei causar ums
reduceién. en la actividad &p Jos productores hacionales,
padida por ¢l Indice de oeupacidn de la empress de que se
trate y por ln baja relativa de su produceién para el nier-
eado interno en comparacion con el products importads al
empary de Ias preferencias otorgadds, © - T

Articulo 27—Los Palses signatarios, podrin extender
2 lIa importacién de productos negociados, transitoriamente
y en forma no diseriminatoria, las medidss de caricter
general gque hubleran adoptado con el objeto de corregir Jos
deszquilibrios de su Balanza de Pagos, En aplicacién de la
Clinsulz de Salvaguandia por motivos de Balanza de Pagos,
s¢ fendri en cuenta los distintos grados de desarrollo eco-
némico 2 cuyo fin se realizardn las consultss necesarias.
En dichags consultas, se tomard en cuents €l monto del in-
tercambio comereial de los productos negoclados en el pre-
zenfs Aewerdo, o

Arteulo 28,—Dichas restricciones podrin ger adopta-
dus, segiin Jo establecido en los artfeulos anteriores, unlla-
nte por el thrmino de un afio, & cuyo veneimiento

los pafses interesados realizerin consultes con Tg finalidad
do lograr soluclones definitivas si su plicacién hubiers de
Prolongarse por mis de m afio. '

Artleuly 29.—Tas Cliustlas de Salvaguardip adoptadas
Wllateraiments, deberfn mer comunicades inmedintamen-
fe 2l paty afcetado en un plazo de 72 boras, En dicha co-
Munleaclén deberfin precizarse las medides restrictivas
:doptaﬂas‘ asl como Jos fundamentos que determinaron sit

doelén. 7 adopcisn unflateraj de lo Cliusula de Salva-
comprometa ol pafs importador 2 realizar esfuer-

zus dontinndon n mantener un eupe &g Importaelén sujeto
a hn preferenclan neordadan,

Arlfenlo A0 —Tas connnllng o cque se reflere of Artien-
lo 28, deherfur formulnrso al pais directamente afectado
oo reqilslte provip prm In, obtenelén de In prérroga, En
mu connlin, of pafn Importador deberh presentar fnforma-
clbn quo permitn roallvar ¢l snillsis arhauntive de 1a situa.
citn quo in motlyn, findamentalmente de lay importnciones
e crusnn o nmennzan cavsar perjulclos graves'a gu pro-
duncldn naclonal, Indleando el origen y procedencia de lan
minmas, Modinnts ncuerdo, #o estzbleeerh el plazo durante
of cunl continuari aplicindose Jan medidas sdoptadas que
70 hubleren neordado,

Artioulo 81,—Lag medidas adoptadas al emparo de las
Clausuins .de Salvaguardia, enduenarin al vencimiento del
plezo ecordado de conformidad con el Artfeulo anterior, St
ol vencimiento del perindo do prérroga pernisticran las
causales que motivaron In adopeidn de Clausulas de Salva-
guardin, ¢ pais importador deberd inleiar los proeedimien-
tos refatives o negoclaclén o retiro de lag preferencias
acordadas & loo productes efeckados, A esos efectos, dis-
pondri de un plazo’de trelnta (30) dfes contados desde el
referide veneimiento, manteniéndore 1ag Clausnlas de Salva-
guardin hastn pu ssluciin,

Artfeuly 32—Las medidas previstas en los Articulos
anteriores, né serin zplicadas a lag mercaderias ya embar-
cadas hacla el exterior en la fecha de su comunieacidn.
Tarpoco 88 apilcard para aguellag mercancles coyo cono-
cimlento de embargque o gula aérea sean de fecha igual o
anterlor a lg fecha de vigencla de 1a adopcion de dichas
medidas, Asimismo, quedatin exceptusdos de la aplicacién
dp las medidas previstes en dichas disposiclanes, aquellos
productos cuyas preferencias avdacelaribg heyan side pace
tadas eon cemdiciones dé eupo o con vigemcia menor = Ja
del periodo previste para lz revisitn det Acuerdo.

CAPITOLO VI,

1

TRATAMIENTOS DIFERENCIALES

‘Artieulo 83 —En el presente Aeverdo, se entlende por
Tratamiento, Diferencial, i Hplicseidn de in priteiplo de
soHdaridad comunitariz que permita el aprovechamiento
equitativo de lop beneficion, teniendo en cuenta el grado de
dernrrollo econdmico’ de los paises especialments, los. de
menor desarrollo econdmico refativo, para aprovechar los
estimulog de la integracidn, i

-~

X . .

Artioulo 34—S1 alguno dg los Paiges signatarios, otor-
gare una preferencis arancelariz, igual o mayor, sobre wno
de los productos negociados en el presente Acuerdo, a un
Pais no slgnatario de muyor grado de desarrollo gue ¢l pals
beneficiario de la preferencia, se ajustard &sta a favor del
Pale signatario, de forma tal de mantener respecto del pals
de menor grado de desarrollo un margen diferencial que
preserve la eficacin de la preferencia; La mngnitud de di-
cho margen diferencial sgri acordada mediante negociacie-
nes entre log paises eignatarios aue o inleigrin dentro de
Jos treinta (30) dias de la fecha de la reclamdeién por patte
del pafs afectado y Be concluirfn dentro de los sesenta {(60)
Mag de dicha fecha, El tratamlento diferendial me podra
restablecer, indistintaments, mediante negocincidn sobre
cidlquier otre tlements del Acuerdo,

Artiedlo 35—81 an fratamiento mis favorable fuere
otorgado a un pafs no signatario de igual categorin. g des-
arrollo quo el eficisrio de la preferoncia, sa realizarin
negocinciones entre los Pafses signatarios para oborgar al
beneficlario un tratamiento equivalente dentio de fos pla-
zog previstos en el Articulo anterior.
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CAPITULG VII,

RETIRO DI PREFERENCIAS

Artienlo 30.—Durmntg lp vigencin dol presente Acuerdo,
no procede ¢} retiro de las proferencins arancelarios y 1o
arancelarias pretadas, salvo Jo dispuesto en los Artlculos
anteriorcd, -

‘Artioulo 87.~Lo exelusién de una preferencia que
puedn. ocurric como consecuencia de las negociaciones pard
1n revisiSn de este Acuerdo, no constituye retiro, Tampoco
configurg retira la climinacién de las prefercnclas pactadas
a término, st ol vencimiento de los respectivos plazos de
vigencin no se hublere procedido a la renovacidn.

CAPITULO THI,
ADHBEBION

Articulo 381 presente Acuerdo, estd ablerto 2 l2
adhesidén de cualquier pais ds América Eatina previa ne-
gagiacién,

Artieulp 30—Lp adhesifn se formalizard, una ves ne-
goeindog loy términos y condiciones de l2 misma entre los
Pafses signatarios y el Pafs adherente, mediante la suserip-
cidn de un instrumento juridico de lgual nataralezs al pre-
sente. Pata Jos efectos dei presente Acuerdo y de los instru-
mentes jurfdicos adicionales que se suscriban, se entenderd

~como pals signaterio a] adherente admitido,

CAPITULO IX,
VIGENCIA

Articuly 40—t presente Acuerdo, entrard en viger
uns vez que ke cumplan las disposiciones legales previstas
en las respectivas legislaciones de los Palses signatavies

‘Articulps 41.—F1 presente Acuerdo, tendrd una duracitn
de tres (8) afios prorrogables antoméiticamente por perio-
dos iguales, salvo notifiencidn expresa en contrario de umo
de los Paiges signatarios efectuadas seis (6) meses antes
de su venfimiento,

CAPITULC XE.
REVISION

Artfoilo 42.-Cada afic a partir de Ia vigeneia @el pre-
sente Acuerdo y durante el eurso del {iltimo mes, los Pafses
signatarios evaluaran los resultados obtenidos compatibili-
zandolog eon log objetivos fijades ¢ introduciendo los ajus.
tes necessrios para fales propdsitos,

Artienlo 43.—8in perjuicio de lo estableel .
ticulo anterior a sollci’gt)xd de patte ¥ en cs.ﬂnqu?:r ;nogerﬁ.g
los Paises signatarios del presenie Acuerdo, podrip reali-
zar los ajustes que estimen convenientes, consideréndose
entrs ofros, la modificacién de las néminss de productos
€l establecimiento de nuevas preferencias y, en genernl de
todo aspecto que contribuya n su mejor funcionamiento
desarrollo. v

CAPITULC XL
DENUNCIA

Axifenlo 44 —Cunlquiera dg_ los Pafsen T
presente Acuerdo, podr denuncx?.ﬂo luego de tario, &
un afio do participacion en sl mismo. A ese efeqt, y
comunicar B decigitn = los de;-nﬁa_ Fulgen slgna, i:a:lj o:b%‘
Io menos con 60 dias de anticipaoién. Formalizag, L-;h
nuncia, cesarin autométicements para cl pafs e &
los derechos adguiridoes ¥ las obligaciones pop fang,
virtnd de este Acuerdo, salvo los referentes g lag oo, u
gias recibidas u otorgadas, 128 cuales continargy o trey,
por el término de un afio gontado, 2 partir de I feeh:]g“
depbaito del jnstrumento de denuncia, dy

& OAPITULO XII.
ADMINISTRACION DELACUERDO

Artioulo 45 —Para la adminisiracién y con ¢
lograr €l mejor, funcionamiento del presente Asyerd, ﬁ
Pafses signatarios convienen en constituir ups Comfsiéa
Migta, integrada por representantes gubernamentaley &
ambos paises,

Artfeulo 46.—La Comisidn a gue se refiere el Arfyy,
anterior, #e reuniri tantas veces fuere necesario y tengy
entre otras las sigulentes atribuclones: n) Proponer g 1y
Palses signatarios, In inclusién de nuevos produstes g4
otorgamiento de mayores preferencias sobre loa producs
negociados; b) Formular a log Gobiernos de los Patees g
natarlos, las recomendaciones que estime convenientes pun
resolver las diferencias que puedan surgir de ln interp
tacin y aplicacién del presente Acuerdo; ¢} Procederd:
conformidad con lo dispuesto en el artiewlado, respesto &
la revisién de los productos olorgmdos; d) Analizay fu
requisitos de origen y otras normas establetidas on ol pre-.
sgtqta Acuerdo; e) Velar por ¢] cumplimiento de lag digt-
siciones del presente Acuerdo; £) Pregentar g los Goblane
de los Pafses signatarios, un informe periédico sobre b
evaluzcién y funcionamiento del presente Acuerdo; g
Cualquier ‘ofra atribucién gue Ias Partes copsideren nae
sariag y que resuite da la aplicacién del presenta Acuerd

CAPITULO XIII,
PROMOCION COMERCIAL

‘Articulo 47.—Con el propésito de aleanzar en s 0™
més eficas los objetivos del presente Acuerdo,,las pri?
;Onﬁw?n en concederse mutuamente la mayores fseit
ts:ﬁ?;sfmw Para la promocién comercial de sus respti™

erritorios, tales como el intereambio ds misiones ¥ 494
clones comerciales, asf como la participacién ‘en ferits
:;rposie:?nes que se celebran én el territorio de la olim ¥ v
niiizarm. De igunl manera, ambos paises propiciars® ¢ o
faones do empresarios con el objeto de tmpulser ¥ S0
to do & ones comerciales entre log dos paises. POr S0 o
ol it U8 Instituciones oficiales competentes, haréd, e

ercambio de informacién sohre las perspecd™

ofrecen log m ;
ercadog o
ol intereamhiq comey ‘.19‘] lag Dfn't_es, <.:on {.ﬂ fin de .

|
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. . CAPIPULO Xy,

DISPOSICIONES FINALRS

Artfenio 48—Lan modificn
deterin ser formalizadas medl

. clones al prescnty Acuordo,
tocolos Adicionales,

ante In suseripeltn do Pro-

. Articalo 49.—Los compromisos devivad
slontea ¥ los njustes & anexon dol presen o, T

to Acuerdo, P
rin medinnte ol eanje de notns de 1ng rnspecthfr?; iﬁﬁtﬂﬁ_
clones administrativas, previe dletamen de o Comistén
Mista

Articulo BO—Con <l propésita dg establecer w

do informacién directs que facllity I aplicacién ¥ ef ni%?::]-
Jogro de 108 objetlvos del presente Acuerdo, los Goblernos
de amboe Pafses signatarios, nombravin un organistao de
contacto, para gue permanentemente aliends 1o% consulins
dp cualquiers. de Jas Partes y administre lag disposiciones
del preseate Acuerdo,

Artlenlo 81—Cuando un Pafs signatario, se considere
afectado por el dumping y otras practiens deslezles dg co-
merclo realizadas desde terceros pafses, recurrich g lo Coo
misisn donde se analizard la situaclén y se sugerird ln
sdopeibn de las medidas pertinentes pars resolver lg situa-
cidn

Articulo $2.—~Las preferenclas arancelarias otorgadas
por los Pafses Miembros de I Asocizelén Latinoamericana
de Integracifp en e] presente Acusrdo, e extenderfin muto-
miticamente s5in el otorgamients de compensaciones, a
Bolivia, Ecuedor y Paraguay, independlentements de nego-
ciacién o adhesién al mismo, En fe de lo ensl, los respecti-
vos Plenipotenciarios firman el presente Acuerdo, en In
ciudad de Tegucigalpa, Elonduras, a log veints dizs del mes
de febrero de mil novecientos ochentz y seis, en dos oripgi-
snles en ¢l Idioma Espafiol del mismo tenor e ipualments
auténticos, POR EL GOBIERNG DE LA REPUBLICA DB
VENEZUELA., DIONISIO MARCANO, Embajador de Ve-
nezuela en Honduras. POR EL GOBIERNO DE LA RE.
PUBLICA DE HONDURAS, REGINALDO PANTING.

JOSE BIMON A%CONA HOYO, PRESIDENTE, Bl Sccre-

tatlo ds Eatady en Jos Denspachion do Feonomin Comercio,
—({f} REQINALDD PAN'IQING P.’? ¥ e

ANEXOS AN, ACUERDO NUMBRO 150-8¢
ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL
LISTA CONSOLIDADA DE PRODUCTOS

(1) -Cdigo arancelarlo NABANDINA
{2) -Descripelén del produeto

(3} ~Gravamen actusl

{4) «Régimen lepal:

-Nota 2: Importacién reservads al goblerno nacional
-Nota 5: Certificado eanitario del pofs de origen

-Nota &: Permiso sanitario del Minigterio de Agricul-
tura y Cria de Venezuela,

(5)
()

-Preferencia, otorgada

-Palses Centrosmericanos beneficiarios de la preferericin:
-CR: Costa Rica

-ES: El Salvador

-G: Guatemals ' 1.

-H: Hondurss '

wN! Nicaragua.

{7) Observaciones:

(*): Producto que estard sujeto & Nota 2
{**) Se climinark In, Nota 2

R.E.Q.: Régimen egpecifico de origen
CUPQO: Be otorgard un cupo para la importacién det

Ministro de Economia y Comercio”.—Comuniquese: (f) producto,

(1) (2) @ @ (5) (8) ("r:)
0L05.01.01  Caballos de raza pura, para reprodue, 1o 256 7 CR.
01010102 Caballes de raza pura, para carrera 5 258 70 CR.
01010102 Loz demfs caballos de pura raza 15 256 70 CR.
01020201 Asim. de la espec, bovina, alto mestizo, machos 0 256 100 H.-CR. -G, -
01020202  Anim, de la espee. bovina, alto mestiz, hembras 10 256 100 H.-CR.-G.-
0L050201  Pollites, Nlamados de un dfa, de gallinn 20 258 100 TS
04020101 Leche Evaporada ’ 60 2 85 @
0L08.00.00  Miel natural 6 2 ° 1 CR-H-ES
07010101  Papas para la siembra B 256 10 G.N.-
07030099 Chile en salmuera 0 2 80 HCR.-
87040001  Ajos deshidratados 50 2. 8 N..CR.G.-°
07.040004  Cebollas deshidratadas 0 2 B NG
07.040006  Pimlentos U 80  HG.-
07040089 Las demfs legumbres y hortalizas deshidratodas 0 2 ™ OHBS-G-
07.05.60.04.01 Frijoles Negros - 13045/K 56 70 GN.-H.-Cupo
OT05B00402 Prijolen= (blancos-y. rosados) 20 56 0 G-
08.0L0D.06.02 Nueces zecas 20 25 »  EBS
08.01.00,07.02 Nuez de marafibn, seca 20 .25 . .80 H.-Q.-
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09.04.02.01  Plmlentos dulees molldos 50"
00.04.02,90  Log dands pinlentos 18
09.08.02.00  Awamog y Cardamonios 16
09.10.04.00  Jenjibre 15
12.01.50.04  Scmllln de soyn 100
12,02.00.01  Harinn de soya 10
12.03.01.00  Scmillas de &rboles frutaley y forestales
12.03.02.00  Semlllag de flores 10
12.0303.00 Semillas de hortalizag 10
12.03.04.00  Semillas de pradc y pastizales ' 10
12.03.89.99 Las demis semillas ;;'g.rn. slembras bulbog . 10
12.07,60.02 Ipecacuann 15
1207.00.98  Las demis plantas usadas en perfumeria - 15
13.02.03.01  Bélsamo del Perfi _ : 15
14.01.00.89  Los demés Mat, para Cest, o espart. vegetal "~ . . 15
14.03.00.05  Mat. Veg. para fabricar escobas (Millo- en bruto) ' 15
15.07.0101  Acelte de soya en bruto ' ' 20
15.07.02.01  Aceite de semilla de algod6n, en bruto 20
15.07.0801  Aceite de coto en bruto . 20
15.07.09.01  Aceite erudo de palma en bruto 30
15.11.0L00  Glicerina en bruto 20
15.11.02.00  Glicerina purificada 20
17.01.01.02  A=fear erudo con 85% a 9T.5% de satarosa 15
17.01.02.99 Log demds ariicar de Rem. y caiin 20
17.03.00.00 Melazas , 100
21.06.01.01  Levadurs madres para el cultivo 100
21060102 Levadurag nuertas (ipactivas) '35
23040001 Tortz de harine de algodsn 4D
24010199 Los demas tabaco negro en rams, tipo capa-capote 20
25.07.01.99  Bentonita en bruto 10
25.07.02.00 Caolin . 10
95110199 Sulfato de bario matural (los demés) 10
9515.61.09 Loz demis méirmoles espesor Sup, a 25 em. 10
2515.80.00 Mirmol (traveriin, escasines) ) 10
25.21.0000 Piedrs para usp Indust. Fab, (para Fob, cal o cemento) 10
2602.00.00 Fscoria, Bat, v otrog Desperd, de la Fab. del Fe. : 10
28,01,0001  Elem. y Cam. guimicas Flfior
98.01.00.03 Flem. y Cam. quimicog brono
298010004 Elem. y Camp. guimleas Iodo 5
28.28.02.02 Oxido de antimonic ' 5.
98250189  Sulfuro de antimoniy 25
29.38.0201  Vitamina B, sin mezclar ' 0.0
2048.0289 Las demés vitaminas Bl y sus Deriv., sin mezclar | 1
20.88.07.01  Vitaminz B12 o cobalamina, 001
32040199  Materiag colorantes de origen vegetal NEP, - 50
33.01.01.05  Aceite esencial de citronela 2%
33.01.0107  Aceite esencial de lma 10
93010108  Aceite esencial de limén 75

— T
W B © g
5 o m. T~
5 80 H..

5 85 H.-E§ _Q&

5 % CR..

256 60 N..

5 100 N.« .

56 100 G..H..

5,6 10 Ccr..q.

256 100 G.-

266 100 &..
5.6 100  CR.

5 90 CR.N

2.5 9  H.G.
2 70 ES

5 % N.-

56 65 N..'

2 100 N.-

2 100 HN.

2 100 - H:i-OR-Bg, -

2 100 = HCR,
80 N.-

2 60 N.-

2 100 NH,
2 100 G.-BS.H
2 100 -

2 0% G.-

2 680 G-

5.6 100 N
2.5.6 50 ~CRHMNG.-r-
2 100  H-GN-
) 100 G.-N.-H.- '
2z 100 G-

2 100 NG
2 50 NG.-

50 G.-

60 G.- a3y

80 Q.- '

%0 G- .
2 80 - G.- ;

40 G-

0 G-

9 100 ES.- °
2 100 EBS-
2 100 ES-

2 90 EBS- .

GRS

. ® e

2 100 GBS 7
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13.01.01.90 Aceite‘ eseneial de Cardamomo o 2 190 G-

$304.0000  Bsencla pava Ind. de perfumes y Cosmet, 0w 2 70 CR.-G.-
34,04.01.00 Cerns nriificinles . w B 2 C.R ’
3080100 Gelntina % 2 % HL-OR
45070100 . Beencln do trementlnn. (agunrrhs) Y ao p o0 H.. o

5a 070200  Acclte de plno X 5 b a0 H N
38080101 Colofonias 1 2 130 H.-G-N.-* un ailo
9000100  Alquitrin de madern 5 80 Q.-
(0010100 Latex 10 2 8 . G

40010202  Hojas de crepé de caucho natural 15 0 G-

40.01.62.09 Los demds (wign de caucho natural) 15 100 G. -

40130204  Guantes protectores especinles pz;ro. electricistas 0 . B &

40.14.59.05  Parthes parz eimaras -y nemmétitos 45 50 CR.

41.0300.00  Cueros y pleles metalizados 86 % ES RD
44010200  Maderas simplemente escuadradas de no Conif. 30+2/% 58 20 HN.-CR.
43070000 Traviesas de madera para viag férrens 40 5 55 H.-

£414.01.01 AChapas de madera de Conif. hasta 1 mm, espesor B0 5 84 ¥H. -

$414020f  Chapas de maders, np Conif, hasta 1 mm. de espesor B 5 50 H.-

$L9700.00  Estuches, cajas, cofres, ote. 100 70  G.-H Describir
47010603  Pasta de papel o la soda v ol Sulf, Blnng: de Conif. 20 120 G- '
47.0L0807 Pasta de papel al Sulf, blanqueadas de Conif. 20 ) G -

47020000 Desperdicios de papel ‘20 70 CR. . '
25010201 Algodén desmotado, Fib. Inf. a 32 crm. longitud. 10+2/K 256 95 GESH .Cupo
660L0L00  Sombrillag v paraguas T 36 50 CR.
.6913.0£01  Prendns de vestir de amianto 35 90 N -

015890L  Ojos artificiales : 50+76/K 2 90 B

70026901  Piedras semi-preciosas en bruto T 8 N

71028099  Las demés piedras sernl-preciosas 40 80 N

73100200 Otras Barr, Lamin, de hierro o filadas en caliente 3 2. 8 - ES _
£425,0200 Trilladoras y desgranadoras ' 1 100 CR. ~
84950599 Lss demfs Magq, para escoger.granos y frutag -1 1. CR. e d -
£300300 Mog. para la Ind. de la confiterfa 1 100 ES

84450899 lag demfs prensas hidriulicas S 00 ES

84560211 Molinos de martillos para trituradoras 1 - 100 RS N
85.030101 P secas de (—). de 15 v. _ 35 85 COR.G- T
8503010301 P. secas de (+) do 15 v. de 6. Z5, o Lecl. Bxe. 6 v. 35+20/K w.o.a .
$0.16.01.03 Reglas y escalimetros ' 1 32 1y ES

84020001  Sillones de dentista 25 % 80 ES

9?:07.02.99 Tos dembg Art, para Ja pesca con cafia 20 2, 0 BES

APENDIOCE
CERTIFICADC DE ORIGEN

"desgloge:

cumplen ¢on o establecido- en las- normas de
Acuerdo  (2) ——————ode

origen . del

conformidad con el siguiente

NORMAS (3)

PO

9- Razdn goclal del exportador o productor

_L: Pais Exportador 2,— Pafs Tmportador & N/o -
3N/fo §— Demominaciin delds | ()
mercanciag :
) o ANABANDINA 8- fecha
—— = : Dia Mes Afio

8.

“Déciramog que 1as mercancias {ndicadas en el presente for-
mularjo, correspondientes a.1a fac

DECLARACION DE ORIGEN

10- Firmg y selio del exportader a preductor

tura comereial IN? ——
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LA GACETA — REPUBLICA DI HONDURAS, —TEGUCIGALUA, D, U, £ L DEE LSO 112y 1YY

11- Observaclones:

12. CERTIFICADOC DI ORIGEN

Certifico In verncldnd do In presente declaracion que
sello v firme en In cluded de olos

Nombre, firma ¥ sello Tntidad Certifieadora

Notas: (1) Esta colunmn indica el orden en que se indi
vidualizan lag mercoderias comprendidas en el presente
Certificado, En eago de ser insufieciente, pe continuerd la
individualizacién de las mereaderins en ejemplores suple-
mentarios de oste Certificado, numerados correlativamente.
(2) Especificar 6i se trafa de un Acuerdo de Aleanco Regio-
nal o de Aleance Pareial indicando el niunero de dste. (3) En
esta columna zv identificard la norma de origen con que

cumple cads mereaderfa Individualizada por su nfimero de -

drden. Bl formulario no podrd presentar raspaduras, tache-
duras o enmiendas. DECLARACION CONTUNTA, En la ciu-
dad de Tegueigalpa, Hondurss, a los veinte diag del mes de
febrero de mil novecientos ochenta y seig, en oecasitn de Iz
suscripeién del Acuerde de Alcance Parcial entre Jog Go-
biernos de la Repiblica de Honduras y de 1o Repiblica de
Veneznels, el Secretario de Estads en loa Despachos de Eeo-
romia y Comercio de Honduras y el Sefior Embajador de
Venezuelsg en Honduras, convienen en lo sipuiente decla-
racién:

1—8e reafirma 12 voluntad de robustecer log vineulog
econdmices y eomerciales que tradicionalmente han existidoe
entre los dog paises y, para este efecto ge compromete a pe-

guir promoviendo ¢ incrementando £ intercambio hilateral’

- e comercio. -

2~—Ambos goblerncs, dentro del espiritn integracionis.
ta latinoamericano, expresado en el Tratado de Montevideo
de 1980 ¥ reafirmado a través de Ia Declaracidp ¥ Flan de
Accidn de Quito, han tenido s bien oelebrar el Acuendo de
Alcance Parcial que este dia ge esti protocolizando ¥ con
¢l cual esperan cooperar para upoyar v estimular sug EXpoT-
taciones a fin de contribuir a la, reactivacién de sus respec-
tives economias,

3.—El Acuerdo en referencia titne por objeto fortalecer
¢l Intercambio comercial - medianty el otorgamiento de pre-
ferenclas arancelarias y no arancelarias que concederd Ve-
neznela & Honduras, previéndose que en un futurs Honduras
podré, cuando las eondiciones =e lo perreiten, otorgar prefe-
reneizs 8 Venezuela,

4.~Astmismo, ambos Palges tomardn Ins  diligencias
del caso para gue el Acuerdo en referenciz eatre en vi-
geneia & la roayor brevedad posible una ver que cumplen
con las legislaciones naciomales de cada uno.

§.—A partir de esta fechs, 1z Dirececin Genernl de Cos
mercip Exterlor de 1o Secretariz de Economia y Comercio
de Honduras y €l Instituto de Comerclo Exterior de Vene-
zuele, serdn los en de ohwerver el seguimientd v
otros espectos comerciales relacionados con el Acuerdo,

6.—Se deja constancia de que los bienes a que go re-
fiere el Acverdo gue hoy se celebra, no son exeluyentes
de otros que Venernels requiera v que Honduras pueda
ofrecer, en condiclones normales e competencia dentro del
marco de 1a politica venezolana en materfa dw au régimen
de {mporteciones.

7.—Asimismo, acuerdan torar lag providencias del 880
para que Iz Comisién Mixts a que se refiera el Acuerdo, ini-
cle sus nctividades en el menor plazo posible y defing 1as
medidas que mejoren la pplicacitn del mismo.

8-—En el ¢aso de a5 revislones que se hagan al-Acuerdo
con €] objeto de mejorar sn funcionamiento y operatividad,
las moxlificacioneg deberfn ser formalizadas y puestns en
vigencla mediante protocolos adiclonates,

ot dar g
—Ambos goblernos se comprometen o dar 1ay Tariig,
des 3 apoyo n los Miglones y De gaciones Oomem{a]w' o5}
como n Jas Feras y Exposiciones Comerclales qug g e
bran en of terrtoric de ambos palacs, Sl
10.—Ambos pafses manlffestan su entendimienty yy.
Ju neeesidad de promover acciones complementarias dp opy EF:
racién entre Venezuela y Honduras, talesﬂcomu a asfhten,
téenica, el finnnciamiento de Big reapegn vaR expmd‘ma
+ eolnverslones en freas de interés comdfin, o

11,—Con el objeto d}e zgoygr 41:11 comcmigbo entry g
{ses, se roafirma Ja voluntad de llevar 2 cabo negoplyg),
113?35 sobre log pagos y suscrible actierdos financiersg’ i+~

12.—Log Gobiernes de Houdnras ¥ Venemla techng,.
1z, participacién gue han venide desempedando el Baneg 1|
teramericano de Desarrollo (BID), para el fortalecimisng, e
lag relaciones comerviales da log pai%ea miembrog y zatlfey,
gu confianza de que seguirin contando con la asistengia ¢k,
nica ¥ financiera de este imoportante organisme, v

13—l sefior Embajador de Venezuels en Hah:
reitera el empefio de su Goblerno de fortalecer afin Frify 1y
cooperneidn con log paises centroamericanos ty ampllar, 1y
carrientes comerciales, y seguir analizando férmulas dé ooy
camiento que permitan z los palses del area’ robusteeet-igy
economias para hacer frente y responder a la erisig inter.
nacionel que agobia lag economias da log palses en'vigg s
desarrollo. I =0

14.—¥1 Gobierno de Honduras, por medio de gn Minks
tro de Economia y Comerclo desea enfatizar que log eafimer.
203 que vienen realizando ol ampare de la Declaraciéy g,
Quito han sido acogidos con beneplécito oy los pafses e
troamericanos y tienen un objetivo de cardcter econbmico
con la celebraci6n del Acuerdo que en ests fechs za Bltbirihs,
A.simismo} reitera 1as wmanifestaciones de amistad de.Vene.
zuela hacta Honduras y reafirnda que un clime, de PLE Y eg.
tabilidad nocial es indispensable para el Progrego enondmico
' @z los Palges Centroamericanos, Tegueigalpa, D. C, Hondu.
rasg, G, A., 20 de febrero de 1986, POR EI, GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE VENEZUELA, DIONISIO MARCA.
NO. Embaiador de Venezuela en Honduras, POR EIL GO-
BIERNO DE LA REPUBLICA DR, HONDURAS. REGIVAL-
DO PANTING, Ministro de Eeconomia y Comerclo”,. .

ARTICULO 2—El presente Decreto entrars en vigenua

+ & partir de Ia fecha' de su publicacibn en el Dintid Gl
“La Gaceln”, PR

Dado en la ciudad de Teguelgalpa, Municiplo dal ‘Dis-
trito Central, en el Salén de Sestones del Congrego Nacdonal,
% los ocho dias del mes de abril de mil novecientos vehents
¥ sels. . e

Sl

OARLOS ORBIN MONTOYA
PRESIDENTE

GSCARARMAND(}MEIARAMURILLO ‘-'c;'
. Seeretario )
R
TEOFILO NORBERTO MARTEL CRUZ
Al Poder Ejecutivo, tarlo
Por Tanto: Efechitese, 4
, ’Rgue!ga]pe"p D' C" 22 ‘-d.e' ﬂ.bl'il d& :1-988 ll"“

JOSE: SIMON AZOONA 10Y0
PRESIDENTE -
El Secretar}

d 1
y Comeralg, . oeedo en 1og Despachos de Wﬁ
> Beglualdo Pagting ¥.7 \

.
]



ejemplares suplementarios de este Carliftcade, numerados correlativamente.
{2) Especificar si se trata dz tin Acuerdo de Alcance Regional o Parcial indicando el niirmero de éste.

(3) £n esta coluimna se identificard la norma de origen con que cumple cada mercaderia individualizada
por sU nlimero de orden.

{.) El formulario no podra presentar raspaduras, tachaduras o enmiendas.

Acuerdo de Complementacién Economica N° 16 suscrito entre
la Replblica de Venezuela y la Repitblica Honduras

Primer Protocolo Adicional

Los Flenipotancianios de la Rep ublica de Venezuela y la Republica de Hoenduras, debidaments
aulorizados por sus respactivos Gobiernos, segun poderes presentados en buena y dehida forma,
canvienzh en modificar ef acuerdo de alcance parcial suscrito entre ambos paises el 20 da febrero de
1888, en los siguientes términos:

Articulo 1.- Modificar el artfculo 5 del Acuerdo, el cual queda redactado de 1a siguients manera

"En ¢l anexo | que forma parte del prasente Protocolo, se registra la lista consolidada de productos de la
oferta exporlable de Centroamérica que entrarén con cero arancel af mercado venazolano, 1 cual se
incorporaréa 4l acuerdo marco sohre comercio & inversion que suscribiran fas Partes, manteniéndose en
vigancia los demas beneficios otargados por Venezuela hasta la fecha™.

Articulo 2.- El presente Protocoio entrard en vigencia en el momento gue las Peartes se notifiquen, a
través de la via diplomatica, que el mismo se ha incorporadoe al ordenamiento juridico interne de ambos
paises.

Firmado en la ciudad de San Salvador a los vemtnueve dias dei mes de setiembre de 1992, en dos textos
en espafol, iguaimente auténticos. {Fdo.) For el Gobierno de Venezugla: Miguel Redriguez Mendoza,
Preswlenta del Insttuto de Comercia Extenor, Por gl Gobierno de Honduras: Ramon Medina Luna,
Minisiro de Econormtia.
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ADUANAS :
Administracion Aduanera de Honduras HONDUR AS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-195-2022
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIOS (AS)
TODA LA REPUBLICA
DE: LIC. LINDA ALMENDAR
DIRECTORA NACIONAL
ASUNTO: DISPOSICIONES PARA LA EMISION DE|LA LICENCIA DE
EXPORTACION DE MAiz
FECHA: 14 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su aplicacion y control, hago de su conocimiento que el Subsecretario de
Integracion Econdémica y Comercio Exterior de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econdémico, mediante el Oficio No. 1130-DGIEPC-SDE-
2022, de fecha 10 de noviembre del 2022, remiti6 la CERTIFICACION DEL
ACUERDO MINISTERIAL No. 127-2022, de fecha 09 de noviembre del 2022,
mediante el cual se establecen las DISPOSICIONES PARA LA EMISION DE LA
LICENCIA DE EXPORTACION DE MAIZ; en tal sentido se establece el régimen de
licencia de exportacion de maiz clasificado en las fracciones arancelarias
1005.90.20.00 y 1005.90.30.00 del Arancel Centroamericano de Importacion (ACI).
Asimismo, en el referido Acuerdo se establece el procedimiento para la emision de
las Licencias de Exportacion de Maiz; el cual entré en vigencia el 09 de noviembre
del presente afio.

En consideracion a lo anterior, se les instruye a partir de la fecha no permitir la
exportacion de maiz clasificado en los incisos arancelarios arriba indicados, salvo
mediante el cumplimiento del procedimiento establecido en el numeral SEGUNDO
del ACUERDO MINISTERIAL No. 127-2022; de igual forma se estableceran los
respectivos controles en el Sistema Informatico Aduanero.

Se adjunta:
e Oficio No. 1130-DGIEPC-SDE-2022
e CERTIFICACION DEL ACUERDO MINISTERIAL No. 127-2022

@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.hn
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ADUANAS

Administracién Aduanera de Honduras HOND UR AS
PAGINA 2 DE 2 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-195-2022

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente instruccion a todo el personal bajo su cargo, involucrado
en el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deduciran las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

4
C: Archivo
LRA/nam

@aduanashonduras 'i ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 v 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.hn



HONDURAS

Oficio No. 1130-DGIEPC-SDE-2022
Tegucigalpa MDC. 10 de noviembre de 2022

Abogado

FAUSTO MANUEL CALIX MARQUEZ
Director Ejecutivo

Administracion Aduanera de Honduras

Su Oficina

Seitor Director Ejecutivo:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted. para remitir la Certificacion del Acuerdo Ministerial No. 127-
2022 de fecha 09 de noviembre del 2022 emitido por esta Secretaria de Estado. mediante ¢l cual se
establece el régimen de licencia para la exportacion de maiz clasificado en las fracciones arancelarias
1005.90.20.00 y 1005.90.30.00 del Arancel Centroamericano de Importacién (ACI).

Conforme a lo anterior, para la observancia de esa institucion y que cn ¢l marco de su competencia
proceda conforme derecho. asimismo, muy atentamente se solicita girar sus instrucciones a fin de

hacer conocimiento de las autoridades correspondientes sobre el Acuerdo antes indicado.

Sin otro particular. aprovecho la oportunidad para expresarle tas-muestras de mi consideracion,

Congercio Exlerior

Ing. PEDRO JOSE BARQUERO TERCEROQ- Seeretario de Estado en ¢l Despacho de Desarrollo Feonomico
Fae ROSA MARINA RIOS - Subdirectora EFjecutiva de la Admimstracion Aduanera de Honduras

Lic. LINDA ALMENDAREZ, Directora Nacional de Operaciones Aduancras

Lic. DARIELA GARCIA - Jefe de Seccion Arancelarias (AAH)




CERTIFICACION

El infrascrito Secretario General de la Scerctaria de Estadio en el Despacho de Desarrollo
Econdmico CERTIFICA el Acuerdo que literalmente dice: ACUERDO MINISTERIAL
No. 127-2022 LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHOQ DE
DESARROLLO ECONOMICO CONSIDERANDO: Que de conformidad con Ia
Constitucion de la Republica, ¢l Estado reconoce, garantiza y fomenta las libertades de
consumo y competencia; sin embargo, por razones de orden piblico ¢ interds social, podra
dictar medidas para encauzar, estimular, supervisar, orientar y suplir la iniciativa privada,
con fundamento en una politica econdmica racional y planificada. CONSIDERANDO: Que
s competencia de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desatrollo Econdmico, la
formulacion y ejecucion de politicas relacionadas con los mecanismos internos de
comercializacidn de bienes y servicios y su racionalizacion, para asegurar condiciones
adecuadas de abastecimiento, en coordinacién con los demds organismos del Estado que
correspondan. CONSIDERANDO: Que es prioridad del Gobierno, velar por la seguridad
alimentaria del pueblo hondurefio por lo cual se ve en la necesidad de adoptar medidas que
eviten la escasez del maiz, el cual constituye un alimento basico y esencial en la dieta
alimenticia de Ia poblacion. CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras amparado en
las excepciones establecidas en el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT del 94} en el articulo 11 parrafo segundo literal a) y a efecto de salvaguardar los
intereses de la poblacién, se ve en la necesidad de adoptar medidas que cviten la escasez de
bicnes producidos en el pais. POR TANTO: La Secretaria de Estado en cl Despacho de
Desarrollo Econdmico en uso de las facultades que estd investida y de conformidad con los
Articulos 96, 321 y 347 de [a Constitucién de la Reptblica; Articulos 29 Numeral 7, 36
numerales 2) y 8), 116 ¥ 118 de la Ley General de Administracion Pablica: 23, 24 y 54 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo; v el
Articulo XI Parrafo segundo Literal a) del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio. ACUERDA: DISPOCISIONES PARA LA EMISION DE LA LICENCIA
DE EXPORTACION DE MAIZ PRIMERO: Establecer el régimen de licenciz de
cxporiacion de maiz clasificado en las lraceiones arancelarias 1005.90,20.00 v 1005.90.30.00
del Arancel Centroamericano de Importacién (ACID). SEGUNDO:; Que para la emision de
las Licencias de Exportacién de Maiz. el procedimiento serd el siguiente: a) El exportador
interesado deberd presentar ante la ventanilla de esta Secretaria General por medio de
apederado legal con toda la formalidad de ley, la informacion de respaldo que se ha solicitado
para la emision de las Licencias de Exportacion de Maiz. b) En la solicitud de licencia de
exportacion de maiz debe consignar la informacion siguiente: 1. Datos generales {nombre o
razon social, teléfone, direccién y correo clectronico) 2. Nombre del representante legal y
certificacion de punto de acta de su nombramiento cuando sc trate de persona juridica. 3.
Carta Poder debidamente Autenticada; d. Descripeitn y clasifieacién nrancelaria del
producto a exportar. 5. Volumen a exportar en kilogramos y valor en délar de Estados Unidos
de America, pais de destino y fecha probable a exportar. ¢) Documentos que debe adjuntar
en fa solicitud: 1. Contrate de compraventa en firma con clientes cn el exlranjero o
documento equivalente 2. Recibo original y copia de TGR-1 por L 200.00 por concepto de
la emisién de constancia, licencias y certificaciones vigente a la fecha de 1a presentacidn de
la solicitud, En caso de que la empresa solicita por primera vez, debe de presentar o la
solicitud los siguientes documentos: Escritura de Constitucién de Sociedad y fotocopia de

Centro Civico Gubernamental, Torre I, piso 8y 9.
Tegucigalpa, MIXC, Honduras C.A.
sde.hin 2% @SDEHonduras <5 sde.hn
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RN, TERCERO: Que previo a resolver la solicitud, la Secrctaria General de esta
Secretarfa de Estado trasladard la solicitud de exportacion de maiz a la Secretaria de Estado
en los Despachios de Agricultura y Ganaderfa quien debe realizar el analisis de la produccién
nacional y las condiciones de abastecimiento local, y recomendar en un maximo de tres (03)
dias hébiles a la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico 1a factibilidad
para que se lleve a cabo dicha exportacién. CUARTO: La Secretaria de Fstado en el
Despacho de Desarrollo Econdmico conforme a la recomendacion de la Secretaria de Estado
en fos Despachos de Agricultura y Ganaderia, debe emitir la respectiva Resolucion y licencia
de exportacidn correspondiente, misma que debe ser notificada a la Administracién Aduanera
de Honduras. QUINTO: Solicitar a las autoridades policiales ejercer estricta vigilancia en
las fronteras a efecto de evitar la salida ilegal de maiz. SEXTO: Trastadar el presente
Acuerdo a la Administracion Aduanera de Honduras, la Secretaria de Estado en el Despacho
de Seguridad y la Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia para su
observancia y que en el marco de sus competencias, procedan conforme derecho.
SEPTIMO: Lo no previsto en este Acuerdo se resolverd de conformidad al marco legal
vigente. OCTAVQ: El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de la suscripeion y debera
publicarse en el Diario Oficial “LA GACETA™ y/o en la pagina web de la secretaria de Estado
en ¢l Despacho de Desarrollo Econémico. Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.. a los
nueve (09) dias del mes de noviembre de dos mil veintidds (2022). COMUNI'QUESE Y
PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE REDONDO Subsccretario de [ntegracion
Economica y Comercio Exterior delegado mediante Acuerdo No. 022-2022 JOEL
EDUARDO SALINAS LLANZA Secretario General.

Y para los fines que al interesado convenga se le extiende la presente en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los diez (10) dias del mes de noviembre del
afio dos mil veintidos (2022).

MR L

Certro Civico Gubernamental, Torre I, pisu 8y 9.
Tegueigalpa, MUID.C., Honduras C.A.
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ADUANAS
Administracién Aduanera de Honduras HONDU RAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SRE-196-2022

PARA: ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS

DE:

ASUNTO: INICIO DE OPERACIONES EN EL SISTEMA INFORMATICO
DE ADUANAS DE LA SOCIEDAD MERCANTIL CHARLOTTE
MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE
MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.), COMO USUARIA
DE LA ZONA LIBRE ZIP CALPULES SOCIEDAD ANONIMA

FECHA: 16 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Hago de su conocimiento que el Infrascrito Director Regional de Sectores
Productivos, dependencia de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico, mediante CONSTANCIA DRNOSP-027-2022, de fecha 01 de noviembre
del 2022, HACE CONSTAR: Que la Sociedad Mercanti CHARLOTTE
MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.), con
Registro Tributario Nacional No. 05019021261043, con domicilio legal en la Ciudad
de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, ha sido inscrita en el Libro de Registro
de Empresas Usuarias de Zonas Libres que obra en los archivos de esa Direccion
General, bajo el Tomo Il, Folio N°027, Registro N°027-2022 de fecha 01 de
noviembre del 2022, en calidad de Usuaria de la Zona Libre ZIP CALPULES
SOCIEDAD ANONIMA, en la categoria de Empresa Industrial Basicamente de
Exportacion para dedicarse a la fabricacion de todo tipo de prendas de vestir en sus
diferentes estilos y modas, jeans, pantalon deportivo, camisas, camisetas,
sudaderas, calcetas, indumentaria médica quirtrgica y mascarillas, para su posterior
exportacion, arrendando para tal efecto un espacio identificado con el nimero trece
A (13 A), el cual consta de MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y TRES METROS
CUADRADOS (1,893 Mts?).

@aduanashonduras n , www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

Bd info@aduanas.gob.hn
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Administracion Aduanera de Honduras HONDUR. AS

PAGINA 2 DE 2 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SRE-196-2022

En virtud de lo anteriormente expuesto, la Administracion Aduanera de Honduras les
informa que la Sociedad Mercantii CHARLOTTE MANUFACTURING, SOCIEDAD
DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE
MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.), queda adscrita al Cédigo de Aduana 6095,
que corresponde al Puesto Aduanero de la Zona Libre ZIP CALPULES SOCIEDAD
ANONIMA, ubicado en la Ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, para
registrar en el Sistema Automatizado de Rentas Aduaneras de Honduras (SARAH),
todas las operaciones aduaneras que realice.

Atentamente.

—
C: Archivo
LA/Aa/ler

@aduanashonduras n , www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3,13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo Il, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.
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CONSTANCIA DRNOSP-027-2022

El Infrascrito, Director Regional de Sectores Productivos, dependencia de la Secretaria de Estado en
el Despache de Desarrollo Econémico, por este medio HACE CONSTAR: Que la sociedad
mercantii CHARLOTTE MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE R.L. DE
C.V.), con RTN 0501021261043, domicilio legal en la de San Pedro Sula, departamento de Cort,
Republica de Honduras, ha solicitade Incorporacién al Régimen de Zona Libre, mediante expediente
N0.2022-SE-2169 de fecha 13 de septiembre del afio 2022,

En fecha 14 de septiembre del 2022, personal de la Direccion Regional Noroccidental de Sectores
Productivos de esta Secretaria de Estado, realizé inspeccién de campo, a la sociedad mercantil
CHARLOTTE MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.), en las
instalaciones de ZONA INDUSTRIAL PARA EXPORTACIONES Y ZONA LIBRE ZI?
CALPULES, S.A. confirmando lo siguiente: a) Que esta sociedad ocupara un espacio, identificado
con el numero trece A (13A) consta de un mil ochocientos noventa y tres metros cuadrados (1,893
Mitrs?), espacio dado en arrendamiento por un periodo de cinco afios segiin contrato, siendo vigente a
partirdel 01 de noviembre del afio 2022, finalizando el dia 31 de octubre del afio 2027. b) La actividad
a realizar serd en la categoria de Empresa Industrial Basicamente de Exportacién para dedicarse
a la fabricacion de todo tipo de prendas de vestir en sus diferentes estilos y modas, jeans, pantalén
deportivo, camisas, camisetas, sudaderas, calcetas, indumentaria médica quirirgica y mascarillas,
para su posterior exportacién.

Segun Dictamen No. DSL-N°-071-2022 del 31 de octubre del 2022, la Direccién de Servicios Legales
de esta Secretaria de Estado, es del parecer que es procedenic declarar con lugar la solicitud de
Incorporacion como Usuaria de Zonas Libres a la sociedad mercantii CHARLOTTE
MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL
VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.),

Por lo anterior, la sociedad mercantii CHARLOTTE MANUFACTURING, SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE
: MANUFACTURING, 8. DE R.L. DE C.V.), ha sido inscrita en el Libro de Registro de Empresas
e Usuarias de Zonas Libres que obra en los archivos de esta Direccion General, bajo el Tomo I, Folio
i Ne-027, Registro N*027-2022 de fecha 1 de noviembre del 2022, en calidad de Usuaria de la ZONA
INDUSTRIAL PARA EXPORTACIONES Y ZONA LIBRE ZIP CALPULES SOCIEDAD
ANONIMA en la categoria de Empresa Industrial Basicamente de Exportacién para dedicarse a
la fabricacién de todo tipo de prendas de vestir en sus diferentes estilos y modas, jeans, pantalén
deportivo, camisas, camisetas, sudaderas, calcetas, indumentaria médica quirtrgica y mascarillas,
para su posterior exportacion.

De conformidad con el Ait. 4 de la Ley de Zonas Libres, modificado en el Articulo 4B del Decreto
No.8-2020 del 14 de febrero de 2020 y 17 del Acuerdo No.41-2020, del 10 de mayo de 2020,
contentivo del Reglemento de la referida Ley, la sociedad mercanti CHARLOTTE
MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL
VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DE R.L. DE C.V.), a partir de la emision
de la presente CONSTANCIA DE REGISTRO, gozar4 de los beneficios siguientes: a) Introduccién
de mercancias exentas del pago de impuestos arancelarios, cargas, recargos, derechos consulares,
impuestos internos de consumo y demds impuestos y gravamenes que tengan relacion directa o
indirecta con las operaciones aduaneras necesarias para el desarrollo de su actividad de exportacion.
b) Las ventas que se efectiien dentro de la Zona Libre y los inmuebles y establecimientos comerciales
& industriales de la misma, quedan exentos del pago de impuestos y contribuciones municipales c)
Exoneraci6n del pago de Impuesto Sobre la Renta sobre las utilidades que obtenga la empresa de sus

(e Boulevard del Norte, Plaza Santa Monica Este, 4 piso.
X San Pedro Sula, Cortés, Honduras C.A.
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operaciones en la Zona Libre. Los beneficios antes sefialados se oforgan mientras la sociedad
mercantili CHARLOTTE MANUFACTURING, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (CHARLOTTE MANUFACTURING, S. DER.L. DE
C.V.), esté acopida y operando en el régimen, a excepeidn del Impuesto Sobre la Renta e Impuestos
Conexos, los que se otorgan por un plazo de 15 afios prorrogables.

La peticionaria debera cumplir con todas las obligaciones que establece le Ley de Zonas Libres, sus
reformas v Reglamento, entre ofras: #) Llevar registros contables, generales y especificos,
relacionados con las actividades que realicen y las que se vinculen con sus obligaciones tributarias.
b} Presentar semestralmente a |z Direccién General de Sectores Productivos, 1a informacion refativa
al nimero de empleados, sueldos, salarios, impertaciones y exportaciones y demds actividades que
desarrolle. ¢} Otorgar a sus Trabajadores todos los beneficios establecidos en la legistacion Laboral
vigente y ademds deberd observar todo lo establecido en el Reglamento General de medidas
preventivas, accidentes de trabajo y Enfermedades Profesionales. d) Proveerd a la Administracién
Aduanera de Honduras antes Direccién Adjunta de Rentas Aduaneras (DARA) las facilidades ¥
asistencia requerida para ¢l cumplimienta de sus responsabilidades, en lo relativo a la fiscalizacion e
inspeccién de los materiales y mercancias que ingresen o salgan de la Zona Libre. e) Por el
incumplimiento de las obligaciones contenidas en la Ley de Zonas Libres (ZOLI) su Reglamento y
las establecidas en la Resolucitn que se emita, serd sancionada de conformidad cor lo dispuesto en
el Capitule V dei Reglamento.

De acuerdo con el Decreto No. 08-2020 de fecha 14 de febrero de 2020, decreta en el Articulo 2.-
Reformar por adicién el Decreto No. 356 del 19 de julic de 1976, con contiene la Ley de Zona Libre
en el sentido de adicionar los Articulos 2-A, 2-B, 4-A., los cuales deben leerse de la forma siguiente:
“Articulo 2-A.- Para efectos de la presente Ley, se entiende por: 6) Empresa Industrial Basicamente
de Exportacién: Es aquella empresa nacional o extranjera que opera en el drea restringida y se dedica
a la transformacién mecdnica, fisica o qufmica de materias primas, productos semielaborados o
articulos terminados, pueden realizar actividades destinadas para la venta en ¢l mereado nacional del
cincuenta por clento (50%) de su produccidn o venta™.

La sociedad peficionaria ha acreditado como Representante Permanente ante esta Secretaria de
Estado, al sefior OSMAN LEONEL AVILA PINEDA conamplias facultades para realizar todas
los actos y negocios juridicos de cardcter civil, mercantil y laboral que hayan de celebrarse y surtir
efecto en territorio nacional, en caso de cierre de operaciones por cualquier causa el Representante
Permanente de dicha empresa serd responsable por cuenta de la misma ante terceros, de todas las
deudas y obligaciones pendientes, )

Para los fines que i interesado convengar, se extiende en la ciudad de San Pedro Sula, departamento
de Cortés, al primer dfa del mes de noviembre del afio dos mil veinfidss.

¥ MR

Regional Nor Oceidental

Recibo: 809904556
1B/

Boulevard del Norte, Plaza Santa Ménica Este, 4 piso.
San Pedro Sula, Cortés, Honduras C.A.
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Administracion Aduanera de Honduras HONDURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-DRE-197-2022
PARA: ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS

DE TODA LA REPUBLICA

DE: LIC. LINDA ALMENDAREZ

ASUNTO: CAMBIO DE CATEGORIA DE USUARIA A OPERADORA USUARIA DE
LA SOCIEDAD MERCANTIL ACUARIUS SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS,
S.DER.L.DEC.V.)

FECHA: 16 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Hago de su conocimiento que la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Economico, mediante RESOLUCION No. 758-2021, de fecha 02 de diciembre del 2021,
RESUELVE: Autorizar a la Sociedad Mercanti ACUARIUS, SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA, (ACUARIUS, S. DE R.L. DE C.V.), con Registro
Tributario Nacional 08019009250490, el cambio de categoria de Usuaria a categoria de
Operadora Usuaria, trasladando todas sus operaciones de la Zona Libre EMPACADORA
LITORAL, S.A. (LITORAL, S.A.) a un inmueble de su propiedad ubicado en la Colonia
Carlos Roberto Reina, calle principal El Edén, Aldea de Cedefio, Municipio de Marcovia,
Departamento de Choluteca, en el que operara como Empresa Industrial Basicamente de
Exportacion, para dedicarse a la produccién de larvas de camarén para su exportacion,
como para la nacionalizacion o venta a empresas del Régimen de Importacion Temporal
(RIT), misma que operara en un area restringida consistente en QUINCE MIL
OCHOCIENTOS ONCE PUNTO SESENTA Y CINCO METROS CUADRADOS
(15,811.65M?) de extension superficial.

En virtud de lo anteriormente expuesto esta Administracion Aduanera de Honduras, les
informa que se ha creado el Cédigo de Aduana 6385 que corresponde al Puesto Aduanero
de la Zona Libre ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS, S. DE R.L. DE C.V.), para registrar en el Sistema
Automatizado de Rentas Aduaneras de Honduras (SARAH), todas las operaciones que
realice.

Atentamente.

-
C: Archivo

LA Pr/Sp,/Wr/am

@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3,13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.
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CERTIFICACION 000 019

Ei mfrascrito Encargado de la Secretaria General de ssta Secretaria de Estado en el Despachs
de& Desarrolio Evondmico certfica: 1a Resoiucisn que literalmente dice: RESOLUCION No. 753.
2021 SECRETARIA DE ESTADD EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, A LOS DOS DIAS DEL MES DE
DICIEMBRE DEL AND DOS MIL VEINTIUNG. VISTO: Para rasoiver el expedierte admimistrative
No. 2019-SE-2480 de fecha 13 de noviembra del afio 2018, comtentive de la soliciud de CAMBIO
DECATEGORIA DE USUARIA A CATEGORIA DE OPERADORA USUARIA, pressrtada poria
Abogada MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, inscrita en & Colegio de Abogados de
Hondurag con carnet No. 8,444, actuands e su condicion de Apoderada Legal de & sociedad
mercantl ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL
VARIABLE {ACUARIUS, 8, DER. L. DEC, V.3, con RTN: 8801800825040, con demicitio legal
en la ciudad de Cholutecs departamients de Choluieca. CONSIDERANDO: Cue ia emprasa
ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE
(ACUARIUS, 8. DE R, L. DE C. V.) fue inscrita a los baneficios que otorga 1a Ley de Zongs Liores

{ZOLE), mediante su inscripaien en el Libro de Registro de Empresas Usuarias de Zonas Libres,
que obra en los archivos de 2 Direccidn General da Sectores Productives bajo Tomo 1. Folio No
S8, Registro nimers 088-2008 de fechs 27 de noviembre del afo 2008 como Usuaria de g Zana
Libre EMPACADORA LITORAL, S. A. {LITORAL, 5. A)), para degicarse en la categoria da
Empresa Indust

Basicamente de Exporiacion al procesamients. maguilade v empacade de
productos acuicolas, Ins que seran exportados hacka los Estados Unidos de Nora América y
Europa principaimente. Y mediante Resolucion No. 827-2021 de fecha 14 de julic del afo 2021,
s& valdo ef gooe de benaficios otorgados al ampare de dicho Regimen. CONSIDERANDD: Que
‘@ empresa ACUARIUS SOCIEDAD D RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPFITAL
VARIABLE [ACUARIUS, 8. DER. L. DEC, V.}. inicialmente en fecha 13 de noviembre det afo

2019 solicita ente asta Secretaria de Estade ia incorporacion a Régimen tde Zonas Litres como

Cperadora Usuarla, para dedicarse en ia categoria de Empresa Industrial Basicaments de
Exportacion, a la produccisn de larva de camardn para ser comercializadss con BMGIESAS
bensficianas de Regimenes Especiales v exportar &l 4rea Centroamericane v resto del mundo.
pustenormente an fecha 17 de diclembre del afio 2019, presenta desistimiento de i solisitud en
caracter de Operadora Usuara, presentada para la ncorporacidn al Régimen de Zonas Lisres ¥
sohoda devolucion de documantos, asi mismo en fecha 18 de diciembre del afio 2018, présanta
manfestacién dondes se solicka sa deje sin valor v efecio o esonito de desistimienic gresentado
enfecha 17 da dioembre del afio 2019 ¥ 88 sontinde con ef tramite solictads. CONSIDERANDO;
Que mediznle mandastacion de facha 29 de enero dael afo 2020, presentada por g empresa
peticionana donde manifiesta dejar sin valor, ni efecio Iz solicitud presentada en fecha 13 de
noviemare det afio 2019, por contener BITOES en la suma ¥ en la peticidn de diche secrito, asi
msmoe aclare que la aclividad 2 desarrollar Seré @ producsion de latva de camarén,
procesamiento, maguitado v ampaque de produstos asuicolas ¥ que la pelicicnaria guede insarita
cema Operadora Usuaria de Zona Libre ¥ no como Usuaria de la Zona Libre EMPACADORA
LITORAL. 8. A, CONSIDERANDO: Gue fa empresa ACUARIUS SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS, S. DER. L DEC. V),
mediante wiormacion adicional recivida mediante nota de Techa 2 de junio del sfo 2021
manifiesta que 2 ampars de la Ley de Zonas Libres (ZOLY) realizars actividadss como Operadera |
Ysuarm en predic de su propledad ¥y dedicindese en {2 calegeria de Empresa ﬁndus;fréai
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Baucamente de Exportecion. a la produccion de tarva @E&?ﬁ%mn para sef comercmalizado con
emaiesas beneficianag a los ddsrentes regimenes especiates ¥ gxporiar al drea Centroamarizana
¥ feste def munds CONSIDERANDQ: Que 1o empresa pelisicnaria al amparg da fa Ley de Zonas
Libres, proyecta &n promedio anugi wor los Wres (3} primeres afos de GReraciongs, gererar
FApdnlEtiones por un vator de L 8,822,972.00 y expordacores con valor de L 34 152 085 oD
generande 33 emplecs directos. con una remuneracidn de L B,.451,33%5 00 & inverson iotalde L
§,250000.00 CONSIDERANDO: GCue i@ empresa  AGUARIUS  SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE {ACUARIUS, S, DER.L.DEC. V)
iasladard sus opersciones a un inmusble de su propiedad ubicade en i colorie CARLOS
ROSCRTO REINA, calle prncipal B! Edén Aldes ce Cedefio, Municype de Marcovia,
depaniamerts de Chelutasa, con un £rea total de GUINGE WMiL OCHOCIENTOS ORNCE PUNTG
SESENTA Y CINCO METROS CUADRADGS {15,811.65 M2, segon consls en o msirumento
puiles ndmers 212 emitido e Ja ciadad de Chalutess 3 lcs 21 dias dei mes de abril dei anc
2008, ingsrio en el Soro registro de |z propiscad fpctecas y anoiaciones preventivas bao of
nimers 54 tomo ‘115 en fa crudad de Choluteca v planos descriptivos Qe COren agregados a
folios 28 y 27 del expediente de mérite CONSIDERANDO: Qua pravis a dictanminar 1a sghicitug
presentada por fa empresa ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS, S, DE R, L, DE C. V.} en fecha 2 de jumo del afic 2021,
rergonal de la Oreccion General de Sectores Productives ge esta Secretaris di Estado reaizd
nspRCHon de campo en las instalesiones fsicas donde operara bajn el régimian la refenda
empresa. constatandy 1o siguiante: a) La sccisdad peteionaria no operé y no fue wiizago ef
régmen 2n visia di fatta de clientes sn ol extarior, 1o aue se opld por dedicarse al cultivo de 1arva
=0 un predic fuera de la Operadora Zona LIBRE EMPACADORA LITORAL, 8. A (LITORAL, 8.
A.) 80 gezar de ningln beneficio dai risms: B} Las oficinas de la smpresa ACUARILS, S, DE R.
L. BE C. V., {ueron irasladagas & iz coloma Carigs Roberto Rewna, calie prinzipat Ef Edén, Aldes
de Cedefio. Municipio de Marcovia, aepanameanto de Choluleca, coerands fusra del margen del
fregrmen de Zonas Libres: cf La sooiedad shiciarz carchio de domictio de sus operaciones v da
taiegena og Usvaria 2 Operadora Lsuaria en un inmueble de su propiegad, asirmismao ka2 achvidad
nenoipal que desavollard la osticionans es ‘& produccion de larva de camardn para su
exporiacion, manifastando que su mercado seran empresas acogicas a ios diferentes Regimenes

Espaciales (RIT y ZOLI) v exportacionas 4t drea Centroarmernicana y resto det monds, informande

a2

ue aclusiments cuenta con <os (2) chentes en Honduras (GRANJAS MARINAS Y UNIFINGAY:

d} Se reshzd un recerrido 2n fas nuevas nstalacionas, donde se realizaran ias CPETACIINGS,

g,

SO GUS tUema Con Lh murs penimetral deimitade compigtamenie con una alturz mas de 3
RIS, en su nienor estd preparada para realizar la actividad solictada, con nugve (81 madulas
dimatzados para la produscion para ef cultivg e ‘arvas, &rea ge maboratoric para 1as larvas ¥
altas. oficrnas admeisteativas, bados, comedor, cuertan cor una plarta eléctiss rars ledo e
piactel Se constan que hay un 53lo accasn. entrada ¥ una $afida ge venicuios v samiones ¥ para
&l oersanal que labora e la empresa, asi miemo ¥a esta diponitie ia oficins donde sa instslars
of puestc aduanero. CONSIDERANDO: Gue Ia empresa ACUARIUS SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE {ACUARIUS, S.DER.L.DE . 'S

medianie mstrumenie nomera 1077, emidde en fa oludad ge Choluleca, departamenis de

Cholutaca el 26 de septembre del afo 2421, acredita comn rapresemante pemMmanente antz esia
Secrelaria de Estado, a la Licensiada JULIA SARAI CORDOVA BENITES, con RN
06011982041760. con amplias facuitades para que pueda realizar 1odos los astos y negocios

adicos de caracter oivil, mercantl v Izboral Gue hayan de celabrarge vy surir efesto en 1err|‘:c»;.fo\

. - . ¥
paconal y sdemas en case de oeTe G2 eperacionss por cualGuier causa. al .rapresemap.‘e/,,ﬁ’
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permanente de dicha evpresa sera resporsable o cuenta ¢e la susma anie erceras de todas
as deudas y obligaciones pendientes. CONSIDERANDO: Oue con respacts a ias exportacionss
S% preducios & drea Cenwroamencana, fa pelicionana deberd observar o establecide en los
Comvenios v Tratadas Comergiales suscritos por fos paises perie CONSIDERANDGO: Gue la
soctedad palicionaria continua con los beneficios y abligaciones iniclalments concadidos bajo la
Ley de Zonas Libres mediante Registro ndmerc 088-2000 ce fecha 27 de noviemire def aio
2002 CONSBIDERANDO: Que mediants dictamen igcnics DESP-ZOLI-MODIATE-2021 de fecha
5 de noviembre gel afic 2027, emitdo por ta Dusccicn General da Sectores Froductivos,
DIGTAMINA AUTORIZAR el cambio de salegoria de Usuaris 2 categoria de Operadara Usuaria,
rrasladando totus sus cperacicres de e ZONA LIBRE EMEBACADORA LITORAL, 5. A,
LITGRAL, 8, A 2 un wwruebe de su propiedad en e que operard corme Empresa lnduslria
Basiamente de Exportasion para Jdedicarse a la produscion de larvas de camardn pEra su
2xportacin, coma para |a nacionalizacion ¢ venia a smpresas del Regimsn dz Imponrtacién
Temporal {RIT). currplide con o establecico en el arliculy 1 det Decrato 124413 medificadn En &l
aticuln 3 del Deoreto No. 8-2020 pusticado en el diarie oficial La Gaceta en fecha 14 de fehrary
det afic 2020. Y se proceda a fa delimitacién y aprobacion del arsa eElringits, consisients en
QUINCE MIL OCHOCIENTOS ONCE PUNTO SESENTA Y CINCO METRCS CUADRADOS
(15,831.65 W) de exiensidn superiicial, segun consta en jos planes descnptivos v la esoilurs de
constivcicn que corre sgregado al expediente de mérite. quedande canceiadas todas ud
operacionas sOMo usuana de Zonas Libres EMPACADORA LITORAL, $, A, (LITORAL, §. AL
i@ empresa ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSARILIDAD LIMITADA DE CAPRITAL
VARIABLE (ACUARIS, 8 DE R. L. DE C. V.), tener como representante permanente ante esia
Secrefaria de Estade a i@ sedora JULIA BARAI CORDOVA BEMITES, con RTN:
06011922044760, con ampiias facullades pare que pueda reabizar gestones y acles juridicas de
caracter mercantil, ¢ivil v laboral que hayan de celebrarse v surtir afeclos en of territonio nacienal
y cemas, en case de ciere de operamones por Cuaiguies causs = representanie permanente de
&ieha emprasa sera respensable por cuenta de la musma ants terceros, de lodas ias deudas
Golgavores pendicnies CONSIDERANDO: Que medanie Distamen Legal No, 861.2021 ce
fecna 26 dg noviembre def afio 2021, 2mitide por la Dirscoidn oe Servicics Legales fue del parecer

s2 declars CON LUGAR o soictads por la Abogade MERCEDES YOLANY MUNGUIA
PAGUADA, inscrta en el Golagiv e Abogacos de Honduras con camet No 8,444, aguande an
su condigitn de Apoderada Legal de i sociedad mercand ACUARIUS SOCIEDAD DE
RESPONSABIIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS, S. DER. L. DEC. V),
con RTN: 08019008250480. con domicitia fepal on la cegad de Cholutecs departamento de
Creiuteca en virlud gue cumpla con 1otos los requisitos establecicos por iz Ley de Zenas Linres,
sus rsformas y su Reglamento. CONSIDERANDO: Gue ol Aticulo 25 de |3 Ley da Procedimiente
Admimistiative establece Los actos deberdn sustentarse en los nechos y ameczdentas que e
siréan de Causa vy en el derecho aplicable CONSIDERANDO: Gue en el Adicuio 50 da i Loy de
Prosedgmiento Adminislrative manifiesta: ) procedimienio pogra Iniciarse; a) De oficio, por
mandata del drgane competents, hien por propia mciElva o come consecuencia de una orden
det supenor jerédrquico inmediato, nocion razenada de ios subordingdns o denuncia, o, b) A
mEancia de persona imeresads. CONSIDERANDO: Que of Apiculs 72 ds la Ley da
Progedimicnto Admisistrativo expresa £ grgano competente para decidir soiictars los nformes
¥ Gritamenas obligatarios v facultatives ds ios argancs consultivos, fos gue habrdn de remifirse,

en defesto de disposicién legal, en & plazs maxms de gwnce {15) dias 3 contar devde ia facha

£n que recban la peticion. En {ods case. nabra de selicitarse dictamen d2 ia asesoriz lLeg i'”\\

\
respacliva antes de dictar Resglucion, cuande Esta hayz de afectar darechos subjstivey o f/
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nlereses iegitimos de ios interesades. CONSIDERANDO: Cue segin ! Artlcuie 3 dei Decreto
No. 8-2020 contentivo de a Ley de Zonas Libres, reforma cel articulo 31 det Decreto 113-201 i,

e

ey de Eficiencia en s Ingresos y el Gasto Publico, hace mencion Gue las empresas acogidas a
‘os beneficios fiscales an regimenes sspeciales da tributacion creadas por Ley como incantives
2 las exporlaciones podran realizar actividades destinadas para la venta en el mercads nacionat
del total o parcial de sy producsion, las que Unicamente podran destinar al migrcade nacional
nasta el cincuenta por ciento (50%:) de sus ventas, debiendo el importador pagar fos respectivos
irepuestos de conformidad al régimen impositivo vigenle 2 ia fecha de aceptacion del documento
aduanare que corresponda. CONSIDERANDG: Que &l Ariculo 2 del Reglamento de la Lay de
Zonas Libres la sociedad peticionaria califica como Cperadora Usuaria de Zona Libre an iz
catsgoria de Emprasa Industrial Bas'camante de Exportacion. CONSIDERANDO: Due el Articulo
3 del Reglamento de la Ley de Zonas Libres especifics los requisitos gue fas personas raturales
0 wridicas interesadas en acogerse a fa Ley de Zonas Libres como Operadoras u Operadoras.
Usuarias deberdn presentar ante lz Secratara de Estado en el Despacho de Desarsiio
Econtrmrico. CONSIDERANDO: Que e Atticulo § dei Reglamento ds la Ley gz Zonas Libres,
esiablece Los derschos conferidos o ia Operadora, Cperadora Usuaria v Usuarias son
personalisimes, por consiguients, no pusden cederse o transferirse & owra persona natural o
juridics. CONSIDERANDO: Que oi Aricuis 32 del Reglamenic dela Lev de Zoras Libres estioula:
E! represeniante permatiente de ias emnresas debera acreditarse ants la Secretaria de Estads
en gt Despacho de Desarrelic Econdmico. mediante folocepia autenticada de escritura del poter
B gue CONSa fa repressntacion, con amplias facultades nara realizar todos los actos v negocios
juridicos de caracter ol mercanti y labors! que hayan de celebrarse ¥ surllr efecios en 2l
&0 se notificard de cualguier acio que conforme 4 las feyes corresponda
POR TANTO: LA SECRETARIA D& ESTADC EN EL DESPACHO DE DESARRCOLLO
ECONOMICO; en apiicacién de ios Articulos: 80y 321 de ta Conslitucién de la Repubica; 7, 118,

teritono nacional, y o qui

123 ¥ 122 de 1a Ley General de ia Administracidn Pubiica; 25, 80 inciso b}, 72, 83 y B9 de a Lay
de Procedimiento Administrative, | 2, 4b de! Dacraio No. B-2020 publicade an & diario oficial La
Gavets an fecha 14 de febrero del afie 2020, 1. 2, 3, 4b, 5, 8, 25, 27,28, 30, 31, 32,82 70, 74
F2.73. 82 y 83 contentivo de! Regiamento de ia Ley de Zonas Libres, 2 numerai 18, 22, 23, 24,
25, 26 y 27 det Deurete No, 278-2013 de fecha 21 de diciembre del afo 2013 de a Ley de
Crdenamiento de las Finanzas Fublicas, Control de tas Excneruciones ¥ Medidas Anti evasian,
RESUELVE: PRIMERO: Deciarar CON LUGAR 1a scficitud de CAMBIO DE CATEGORIA DE
USUARIA A CATEGORIA DE OPERADCRA USUARIA, presentada por ia Abogada
MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, mscrita sn el Colegio de
con carmet No. 8,444, actuando en su condician de Apoderada Legal de Ia sodiedad mercanti]
ACUARIUS SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE
{ACUARIUS, S.DER, L.DEC. V). con RTN: 08019009250490, con domiaiio legal en fa cludad
de Cholutecs departamento de Cholutana SEGUNDO: AUTORIZAR el cambio de wategoria de
Usuaria & catecoria de Operadors Usuara, trasladands todss sus Gperaciones de la Zona Libre
EMPACADORA LITORAL, 5. A, {LITORAL, 8. A} & un inmueble de sy propiedad en s que
gnerara como Empress Industrial Basicaments da Exportacion, para dedicarse & i Brodudsion

de larvas de camardn para su gxooriacion, comoe pare fa nacicnalizacion o venta & empresas del

Abogados de Honduras

Régimen de Importacidn Temporat (RIT), sumpliends con Io estabiecide 80 e Aficuly 1 del

Decreto 1242013, modificads en et Arfieulo 3 det Decreto Ne. B-2020 publicado en el diasio oficial

La Gatela on fecha 14 de febrars de! afio 2620, contentive de i Ley de Zonas Libres ¥ sa}/\x
proceda a la delmitacon y aprebacitn del érea restringide. consisisnie en QUINGE M;LL/ i
E i

QUHOCIENTOS ONCE PUNTC SESENTA ¥ CINCO METROS CUADRADOS {18, B11.85 ﬁ’}:f—-’
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de extension superficial, segan consta en los plancs descrptivos ¥ en la escriture publics que
e agregade al expediente de ménio, guedands canceladas todas sus opsraciones como
usuaria de Zona Libre EMPAGADORA LITORAL, 8. A. (LITORAL &, A.). TERCERQ: Para
reailzar expontaciones de productos al area Centroamericana. ia pelicionaria debera cbservar in
establecido en ios Convenios y Tratados Comercialés suseritos por los paises parte. CUARTD:
Que la sociedad peticionaria contirda con los benaficios y ebligaciones nicialmente concedidos
bajola Ley dw Zoras Libres median‘e Registro No. 088-2008 de fecha 27 de noviembre dal 2o
2008, QUINTO: Que Ia sogiedad peticionaria queds obligada a o siguiente: a) Ef 4rea restringida
sera gebidamente delimitads por muwros, vallas o cusiquisr ofra nfrasstructura, de modo Gue la
entrada y saiida de personas, vehiculos ¥ mercancias se realice Gnicaments por lugares
centrolados por |z autoridad aduanera; b} tmplantar un sistema de viglancia durante iag 24 horas
deldia, para controlar ia entrada ¥ salida de personas, mercancias ¥ vehiculos; ¢) Liever registros
centables, generales y especificos relacionades con las actividades que realicen ¥ las gue se
vinculen o sus ebligaciones tributarias: d} Presentar semestraiments 2 !a Dirsccicn General da
Seciores Productives. g nformacién relativa at numerc de empleados, susldos, salaries,
Impertaciones y sxporacionss ¥ demas actividades que desarclien. e) Olorgar 3 sus
vabajadores todos ios baneficics establecidos en fa iegislacion taboral vigente v ademas deberd
observar tode o esiablecido en = reglamanto general de medidas preventivas, accidentes e
rabsio v enfermadades profesionales: §) Proveers a i Administracidn Aduanera de Honduras
ADUANAS) las factidasas y asistencia recusnda para et cumplimienio de sus responsabilidadesg,
anlo relative a i fiscalizacion & inspeccion de los materiales y mercancias que ingresern o salgan
de la Zona Libre; g) Una vez firme |a preserile Resciucién la empresa ACUARIUS SOCIEDAD
DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (ACUARIUS, S.DER L DEC,
Vo) debera susoribir un contrate de opergeiones con la Administracién Adusnera de Monduras

(ADUANAS) que contendrd las obfigaciones en cuanio a los servisios, mecanismos de control v
fsoalizacion det drea restringida; k) Por s meumpliriento de las obligaciones conteridas en ia
Ley de Zonas Libres (ZOLY), su Reglamento y las establacidas an iz presente Resoiicién serd
sancionada de conformidad con lo dispuesto en ef Capituio V del Reglamente. SEXTO: Ademds
debera. a) Mantenar un registro & eciréniso de entradas, salidas v saldos oe inventarios de
materias primas, msumos ¥ producies terminados los que estaran a disnosician de la
Administracién Aduanera de Honduras (ADUANAS), en &l momento que ests ios raquiera, para
&t contrel fiscal respectivo; bl Contar con instalacicnes adecuadas para el almacenamiento,
cuglodia y conservacion de las mercancias; ¢} Responder ante ln Administracicn Aduanera de
MHondyras (ADUANAS), porlag mercancias que se hubiesen destinado indebidamente gl leritorio
aduanero nazional, incluyende las dafiadas y desperdicios, sin perpicio de las sancionas
estatiecidas en ef Cddigo Tributario; d} En caso de haber ingresado at drea restringida
mercancias por iag cuales hayan pagato los impuesios, debera mantensr inveniariss separadas
de las ingresadas bajo e regimen, debidaments identificadas, e) Cumplir con los LOMpromisos
formaies ds la Lay de Zonas Libres ¥ su Reglamente. en cuante a faciitazion de informacign, con
& ebjste de poder obtensr datos estadisticos. que permitan madir o grago de operatividad del
Régimen, informacion que sera evaluada por fa Secretaria de Estade en el Despacho de
Desarrolle Econdmico v la Autoridad Aduaners; ) Realfizar la actividad de sonformidad s o
ayierizado por la Secrstaria da Estade e &l Despacho do Desarrolio Econdmics. En caso de
modificacion de la misma debaran soliciter su autorizacion ante ia referida ‘nstancia; gl Dar g
faciiidades necssarias & las diferentes entidades del Estado directaments relacionadas con af

Régimen, debidaments acrediadas e identificadas, que de acuerdo a su competancia ¥ 80 razo

de su actividad requieren realizar inspeccién o verficaciones en ias nslalacones de dickas
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ampresas: hj Proporcionar a las sulordases de fa Secretaria de Estads an = Bespacha de
Desamoiio Econdimics, Secrataria de Sslaga en el Despacho de Finanzas v 1z Adminstracion
Aduanera de Honduras (ADUANAS), joda la informanidn que fos s2a reguerida para determinar
aue 1as wismas estdn cumpliends con ias obligaciores contemdat en lss Leyes Tribgiarias
Aduangras. Ley de Zonas Livres. este Reglameno v 1a presente Resolusidn; 1) De sonformidad
con g Arviculs 6 del Reglamenio de a Ley de Zenas Libres {ZOL1) fos derachos eonfendos a la
Operadora u Dperacora Usvana ¥ Usuanas son personalisimes, por congiguianie. ne pueden
cecerse o transferirse g oira persona natural o juridica SEPTING: Tener coma representanis
permanente ante es1a Secretaria de Eslado. 2 3 sefora JULIA BARAI CORDOVA BENITES,
zon RTN: 06011882041760, con amplias faculates para que puesa realzar gestiones y aclos

nAdi0ns de cardtier mercantil oivi y faboral que hayan de colebrarse v surbr efectos en e

P o

erloho nacional v demas. en case de clerre de OPRraCUnes por cudlguer osusa @
Regresanianle Fermanante de dicha empresa serd responsabie por cuenta ©2 12 misma ante
wrceros. de todas las deudas y abligaciones pendisntes. OCTAVD: La Dirgccdn General de
Seclores Productives v a Administracion Aduancra de Horduras {ADUANMAS) efectuaran
iotervencionas conjunlas o separadas a la Operadora Usuaria empresa ACUARIUS SOCIEDAD
DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE [ACUARIUS, S, DER. L. DE C.
V.) nara supavisa’ ¥ contralar et cumplimiznio de sus obligaciones estzblecdas on fa Ley, su
Reslzmenio v fa presente Resolucisn NOVEND: Transonbr I3 pressrle Resolcion a la
Aamicuslracion Aduansa de Honduras (ADUANAS). para qua, on 8 mares ce sy compeianca,
proceda conforme a lo establesido en fa Lay de Zona Lire (Z0L]) su Reglamento y demas Layes
achtabins DECIMO: La presente Resclugion no 235t @ via administrativa y orocade contra ella
el Recurso de Repos:

cion mismo oue debers ser presentado dentro dei plaze de (10) dias habies
contados a parli del dia siguiente de ia nothoocion de la presente Resolugion. Bn case da ro

Libzar el ragurso sehaiado v trascurride que sea el término del mismo: archivense lag presenies
cbgancia. sin mas tamites NOTIFIQUESE. MARIA ANTOMIA RIVERA Encargada de 1a
Secrefaria de Estade en o Despache de Desarrolio Econdmico CESAR ANDRES VERDE

ZUNIGA Encargade de la Secretaria General Acverdo Ministerial No, 197-2021

Pata tos fings que of mteresads convenga se exhends ia cresenta en ia ciudad de Tegusigaipa

Munizip- del Distrto Centrat 2 los nueve dias dal mes de diciembre de! afo dos mil veintuno

GCESAR ANDRES YEADE ZUNIGA
Encargado des Secrataria General
Acuerdo Ministarial No. 197-2024
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ADUANAS
Administracion Aduanera de Honduras HON DURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-DRE-198-2022

PARA: ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS,
SUB ADMINISTRADORES (AS) DE ADUA@ONAS LIBRES EM
TODA LA REPUBLICA TN

DE: LIC. LINDA ALMENDAREZ // | |
DIRECTOR NACIONAL\DE,OPERACIONES AD ANERAS

ASUNTO: INICIO DE OPERACIONES‘EN EL SISTEMA INFORMATICO DE
ADUANAS DE LA SOCIEDAD MERCANTIL INDUSTRIA RESINERA
BAHR, S.A., COMO OPERADORA USUARIA

FECHA: 17 DE NOVIEMBRE DE 2022

Hago de su conocimiento que la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econémico, mediante RESOLUCION No. 264-2022, de fecha 01 de agosto del
2022, RESUELVE: PRIMERO: Autorizar a la Sociedad Mercantil INDUSTRIA RESINERA
BAHR, S.A., con Registro Tributario Nacional No. 08019995323768, con domicilio legal en
la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan y ubicacion de sus instalaciones en la carretera al sur en el kilémetro 25, desvio al
Municipio de San Buenaventura, en el mismo Departamento, su incorporacién al Régimen de
Zonas Libres (ZOLI) como Operadora Usuaria y dedicarse en la categoria de Empresa
Industrial Basicamente de Exportacion a la industrializacion de resinas para extraer la
colofonia y aguarras para su exportacion, y se proceda a la delimitacién de TREINTA'Y DOS
MIL CIENTO OCHENTA Y DOS PUNTO CERO DOS VARAS CUADRADAS (32,182.02

Vrs?).

En virtud de lo anteriormente expuesto esta Administracion Aduanera de Honduras les
informa que se ha creado el Cédigo Aduanero 6386, que corresponde al Puesto Aduanero
de la Zona Libre INDUSTRIA RESINERA BAHR, S.A., para registrar en el Sistema
Automatizado de Rentas Aduaneras de Honduras (SARAH), todas las operaciones

aduaneras que realice.

Atentamente.

C: Archivo
LA/ Pr/Sp/Wr/is

@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C, Honduras,C.A.

Bl info@aduanas.gob.hn
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CERTIFICACION.

Bl infroserito Seoretarfo Genernt do in Secreioriv de Estndo en el Despacho de Desarrollo Econdmtico;
CERTINICA: ln Resolucitn que Heralmente dice: RESOLUCION Mo, 2642032 spouprada i
ESTADO EN EL PESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICY, TRGUCIGALYA, MUNICIPIO
DEL DISTRITO CHNTRAL, UNO BE AGUETO DL ARO DOS ML VEINTIROS, VISTH: tan
resobiei el expediente. administrativo Mo. 2021-$E-3083, contentivo de fa SOLICITUD DE REGISTRO
COMO OPERADORA USUARIA ACOGIENBOSE A LA LEY DE ZONAS LIBRES, presentadn por I
ghogads KARLA GEORGINA MEDINA KIVERA, inscrita en ef Colegie de Ahogados de Honduras don
carné Mo, 28492, en su condieidn de dpoderads, lepal de fn soclednd merconti] INDUSTRIA RESINERA
BAHR, §. A. (BAHR), RTN: (2019905323768, con domicilic legel en lo ciudad de Tegucipalpa, Meniaipih
del Digtrito Central, Departamento de Francisep Morazin ¥ ubicneién de sus instafuciones on.ts carretera.al sur,
kildmetro 23, desvio al municipio de San Buenaventura, en f mismo depactamento, CONSIDERANDO: Que
I sosiedad rarcantil INDUSTRIA RESINERA BAHR, 5. A, solicita auforizacién para Incorporarse a las
beneficios da Ia Ley de Zanns Libres (Z0L¥} como Operadora Usuarin de Zona Libré en la chteperia de Enipresa
Industriat Basivaments de Exporiacion, pass dedicarse 1 fy industrinfizsclén do resinas para exlraer i3 colofonia
¥ aguarrds pars sk exportacidn, CONSIDERANDO: Que la sociedad mereantil INDUSTRIA RESIHERA
BAHR, 5. A., s¢ constituyd mediante fnstrumento Publico nimero cuarents y seis {46) de fecha 2] déagosto
do 1973, en Ia ciudad de Tegusigalpa, Distrito Central, Departsmento de Francisco Mornzdn, ante &l Motario
Pablico José H, Burgos, teniendo como fa Finalidad piineipal al desuredlio dafz aetividad indusisial y comerclal
de { coloforin y agityris, CONSINERANDO: Que lusociedad mercantil INDUSTRIA RESINERA BAKR,
8. A pasarenfizar il desarrollo de susoperaciones 2l amgrars de |3 Ley de Zoras Libres, enanta con un inmueble
propio segin consta ex Insiramento Pélico de Corpra Veata No. 15 de fucha 24 de fehrera de 1951, comun
dren do NUEVE (%) MANZANAS equivelente. a NOVENTA WL, (90,000) VARAS CUADRABRAS, ds las
eugles se delisnitars como Zons Libre un towl dg TREINTA ¥ DOS MIL CIENTO OCHENTA b rie ]
PUNTC CERO OB (32,182,02) VARAS CUADRADAS, mismo que come agregado al expedienta de méritn,
CONSIDERANMDO: Que I sociedad mercantil INDUSTRIA RESINERA BAHR, 8§, A, estuve Jscorgunids
i la Loy de Zanas Libreg (2000 rvdisme pesolueibs No. (U720 de Bclin |4 de obiubede 2014 v ibdisdts
sesalucion Mo, 7232013 de feha 22 de otiubre de 3019, so fo cancelaron o peticidn Yos beneficios ¥
obligaciones que fiseron gtergados ai ampars de dichn Lay, manifestando lacmpresa peticionaria que no hizo
uso de log beneficios bajo el Régimen do Zonas Libres {ZOLT) debido quo se teafizo una regstructuracion da la
empresa. CONSIDERANDO: Guoen fecha 02 de diciombre del 2021, persoral de esia Setreldria do Estado'y
1a Administrocién Aduanein de Honduras, realizaran inspeccién dz campo e s instelacionés fisicas donde
opern Ia reforids empress, constaendo lo sigiznte: 6} Laactividad que desnrrollord I empresa peticonaria es
ta indusirializacion de resinas pari exirmer 1 colofoata ¥ sgonrrds parn exportacién b) La“cmpmsa manifestd
que actuslments cuznia con un uproximado de 30 puesies de trabaje dircetos dentro de la Ztn Libré; <) ba
sociedad suenin con dos tangies de almacsnamicnto de tiunker, misrio gue zs utiiizado paca lny calderas y Uno
para gas LPG con capasitad de 1,000 galones; eabe sofialer que &l protiucto lerainado se eXporin o0 50005 Y

parsifes con capavidad de 250 Kz, y 200 Kg. rospeclivamente; ) La peticionnrin mesifiesta que Inport Ja
utilizer como Zona Libre:se

.aterin para hacer log envases donde se cmpase gl prodacta erminado; e} Bl freaa
encuentre delimiads, enents cofs us muro perimaies! de fatdn de tres (3) meteos de aitirn an o peete frontal y

arerat, usl como malla eialén afeededor de toda s fihrica, se cacntan con dos poriones de ficaess, en uno de

L
Ccnmm Civieo Gubermaumental, Towe I piso 8y &
MIC, Hondums CA.
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SPecta a la Ofiging que 52 asignard af Sub- Administrador de Aduanas, In misma
visible,

estard ubieads e up i
20T de accese paro of control de entradns y salidas de Tos vehiculos b

PESSOnGSs que ingresan 5 &y Zona,

de las
" v THsMa que sl momente de §y inspeecién se encontraba sin las condi
RELCSATIAS ¥ o |3 4

ciones
avances de la remodelacitn g In tnisma;

i) Por pante dei
cin Aduanera de Honduras

» hos mznifestd que I peticionaria ne regisrd ningdn
S estuvo incorporada bajo el régimen. CONSIDERANDO: Que In sociedad
SINERA BAHR, 5. 4., bajo 12 Ley de Zonas
pritieros afios de operaciones, exportar up promedic anual de 2,694 tonelad

movimiento adusnero mient
mercantil INDUSTREA RE Libres proyecta en Jos tros [£)]
as métricas de colofonia y 558

loncladas métricas de aguaris; por un valor FOB de L.157,756,933.00,
renuneracion anusl de 1, 3,010,700.60 v une

sociedad mercangil INDUSTRIA RESINERA

geacrando 25 empleos, con una

inversion de 1.36,786,765.00, CONSIDERANDO: Que la
BAHR, 5. &, acroditn vome Representante Pennanente ante
osta Seanctarin de Estatto, 5l sefior MABLON PASCUA CERRATO con RTN No, 501193704

FI67, y smplias
focultades par gue pueda realizar todos los ncios ¥ negocios juridicos de eardcter eivil, mercin

Lil y labarat que
hayan de celebrarse v surtiv-efecto en temwitorio nacional, y ademis en case de cieme de operaciongs por cuslquicr
causa, el representante permanente de dicha empresa serd responsable por cuenta de la misma ame terceros de
todas las deudns y-obligaciones pendientes. CONSIERANDO: Que en fecha 25 de fulio de 2022, mediante
dictamen MNo. DGEP-ZOLVALUTAI00-2022, emitids por Ia Dircecidn General de Sectores Productivos
recomiend2: ACCEDER o la sociednd mercantil INDUSTRIA RESINERA BAHR, 8. A. (BAER), m
imcorporacidn at Régimen de Zonos Libres (ZOLY} como Operadara Usuaria y dedicarse en b1 cutegoria de
Empresa Industrial Basicamende de exportacién a 1a industrislizacitn de sesinns para extrace [3 colofonia v
aguaTas para st exportacidn ¥ se proceda a ln delimitacicn de TREINTA ¥ DOS ML EIENTO OCHENTA
Y D05 PUNTC CERO D0S (32,182.02) VARAS CUADRADAS, segin plano deseriptivo que corre
agregatos en el expedivnte de mérito, Ia sociedad merenntil INDDSTRIA RESINERA BAHR, 8. A. (BATIR),
deberd en un plazo no menor de tres {3) meses contados s pantir del dia siguiente de Ia fecha de nofificacian de

[n earrespondiente resolucidn, adecuar Iz oficina de! Subsdministrador de Aduanas coso contrario se protederd

de conformidad a [o dispuesic cn In Lay de Zonas Libres, el Capitulo V1 de su Reglamento. CONSIDERARDO:

Que en fecha 26 de julio del 2022, 1s Direccidn de Servigios Legales emifié Dictamen-DSL-No,311-2022, donde
DECTABING que sz DECLARE CON LUGAR ln SOLICITUD BE REGISTRO COMO OPERADORA
USUARIA ACOGIENDOSE A LA LEY DE ZONAS LIBRES, pressntzdn por ls abopads KARLA
GEORGINA MEDENA RIVERA, o su condicién de apoderada legal de la sociedad mercantil INDUSTRIA -
RESINERA BAHR, S. A., RTN: 08015995323768, en el sentido de: AUTORIZAR su incorporacion .al ; ,
Répimen de Zonas Libres (ZOLI) como Operadorn Usuars y dedicarse ea b categoria .de Empresn)]uciusmnl b
Bisicamente de exportacior a la industrinlizacidn de resinas pare extracr in colefonia v apuarrés pama su
exportacién y se proceds 2 1a delimitacion de TREENTA ¥ DOS ML ClE;Ti‘ltO COCHENTAY DOS !’EJ]'%’I‘()1
CERQC DBOS (32,1B2.62) VARAS CUABRADAS, sepiin planc descriptive que come tfgrcgﬂdasl en ¢
axpediente de mirito, Ja sovieded mercantli INDUSTRIA RESINERA E&HI?, A 4?‘, dubf':m en un p a;o ;::
menor de fres (3) meses contados 2 partir del dia siguients de la feche de notificacion de la correspondien

Centro Civieo Gubermamentl, T;:x:‘ L pisody?.
Tegucigalpa, M., Hunduras.
?;e.hn @SDEHondurds sdeln
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e C t Que Ta Loy do Procedimiénto Adminisirativo
Cherbn sustentacse on tos
¥ en el derondio aplicable, CONSIDERANDO, g
establece: ‘

liechos y atfeeedentes qie te sirvan de caysa

Que la Loy de Procedimiento Adininistsativo on of nrllenlo 8]

Et procedimionts Poded fniciarge: 9} D oficin,

L por mandate del Brgano eompetente, biten § T propi
Itiziative & comg Botsecuencin dé wan grg i et e

subsrdinados o denuncia; o, b) A instoncia d:n ::::?:::: j:mg;:;s::;m ﬂO.Clén o da. lés
son <l asieulo 72 d n Ley s Procedimiento Adnpan - PRANDO: Que docontormiand
solicitarg 1o informes 4 ﬂici:im.e: “‘.Iemﬂ‘ N!!mstmt[\.:n isblece qu_e ! drgame t?umpemm para destdir
. it abligntorios v feenftativos de los drganes corisultivos, Tos gt habidn de
remitrse, ¢ defeetn de disposicidn legal, o el plaza mikimo de quinge (15) dizs 1 coniar desds I faclia < que
wecibay la peticién; e todo sase, hiabrs de sol leitarse dictamen de Ia Asesoria Legal respectiva antes de dietar
resolucién, cuands esta haya de afectar derschas subjetives o Interescs lepltimios dé los interesados,
CONSIDERANDO: Que sepin el Articulo 2 del AceerdoNo. 412020 de fosha 10 o mayo de 2026 contentivo
el Reglamento de [g Ley de Zonns Lilires {ZOLY); in sociedad mercantit INDUSTRIA RESINERA BAHR,
8. A, califics como Opeeadora Usuaria do Zona Libre én I Categorla de Emprese Industrial Bésicamente de
Exportacion. CONSIBERANDO: Que deconformidad con ol Artieulo 4 de a Loy de Zonas Libres, modificado
en o] Articulo 48 del Pecreto No.8-2020 del 14 de febrors de 2020 y 17 del Acverdo No.41-2020, del 10 de
mayo de 2020, contebtive del Replamento de fnreforida Ley, la suciedad mercanti] INDUSTRIA RESINERA
BAHR, 8 A., a partic de fa emision de Ju cortespondients resolusién, gozard de fos benefioius sigufentos: )
Introduccidn de mercaneins sxentas del pago de impuestos arancelarios, cargas, recargos, derechos consndares,
impuestos intemnos de consume'y demis impuestos v graviimenes quetengan relickdn directa o indirects con Jas
operaciones aduanerds necesarias para ¢ desarrally de b actividad de exportacion., b} Las ventas que seefectiien
dentro de la Zona Libre y los inmuebles y establesimiantos comercintes e indusiriales de I misma, quidan
exentos del pago de impusstos ¥ sontribuciones municipales ¢) Exoneracién del pago do Impugste’ Sobre {2
Renta sobry Jas utilidades que obtenga s empresa de sus operaciones en Ia Zonn Libre, Los bonsficios antes
schialodos se oforgan mientras Ia socicdad ENDUSTREA RESINERA BAHK, §.-4:, esté acogida v operando
en el séginien, a excepeide del Impuesto Sobre ba Renta ¢ Impuestos Conexos, o3 gue sé otorgan i tn plazo
g 15 aiios, prorrogabls a su venoimiento, previz presemacidn de su solicitid ante fa Scevetaria de Desarrollo
Econdmico: CONSIDERANDO: Que ] Artfeulo § del Acuerds Mo, 452020 de facha 16 de mayo de 2020
contentivo del Reglamento de Zonas Libres {(ZOLI) establece gue los derethos conferidos a fa (lperadorn y
Ope.rndora-Usuaria s6lo son transferibles con auterizacitn de Ja Secretaris de Estodo en los Despachos de
Industria y Comercio ahliera Secretaria de Pesarrolfo Beonbmico, tn este caso, ol adquirents deberd cum pliv Ioy
raismos requisitos que o fitlar establecidos en el Articulo 3 del dicho Reglemente. CONSIDERANDO: Que
e} Artfoulo 19 del Acuerdp No, 41-2020 e fecha 10 de mayo de 2020 conteativo del Reglamento de la Loy ds
Fonas Libres (ZOLD), esiablece que “Previo al cierre de aparaciones, distinto del resultante por casa forfuite o
fiserzs hayor, In Operadoras u Operaderas Usutrins, deberd notificsr tal eircunstanofa a ls Sccru.tan'n de ngfndo
-en &l Despacho de Desarrolto Econdmivs y Secreinria do Estado en fos Despachos de ’i'mbn,rg? y Segt:]ridad
Souviel, asi-como a2 la Administraciés Adunnera con diez (10) dias de anticipstitn af cinmdcﬁm.lxs‘ﬂ Pf.lrﬂ los
efectos legales comespondientes™, CONSIDERANDO: Que ¢ Artioulo 20 del Rag[z'xmer.lsp {jc Ia I.,e_y dy zuna‘.s
Lihrus, establece qua o Brea restringida seed delimitedn por muros, villes o -"“a'.q_“‘“ ot infraestruictura, las
cosles debordn tenor una nltura no menar de tres (3) metros. Ef soeeso y salida de personas, vehiculos ¥
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;ﬂ:r:::z::z :‘ :f:: :nicaincrlle por los fugares cantralados por i nuloridsd Aduancra asf mismo o] Articilo

) umplimicato de i dispueste en el parafo precedente, Ja autoridad adunnera maniendri
espeeial vigilaneiz y supervision en Jos puntos de neoeso v salids del drea restringida, garantizando de tnf ipanem
que fas mercanches, vebiculos y personas que los crueen cusmplan con fos reguisitos y fonialidades ostablecitios
en Ins disposiciones legnles relacionadas o ef paerafo anferior, sin obstncutizer & entorpecer tos proceses de
itaporiacidn, produeeion, exporlacidn y reaxportacién, tenieade en ctients T naturzlezs de lns Zonas y los fives
perseguidos en In Ly y el presente Replamonto.” CONSIBERANDO: Que el Articulo 31 del Reglamento de
Ia Ley de Zonas Libres, estzblece Sns Operadorns, Operadoras-Usnariss y Usuarias de Zona Libre, otorgardn a
sts trabsjedores todos fos beneficios establecidos en In logistacion laborml vigente ¥ adeards debecin cumplic
con ef Replamento Geteral de Medidas Preventivas de Accidentes de Trabajo v Enfermedades Profesionalzs,
emitide por fa Seerctarfa de Estado en los Despachos de Trabajo ¥ Seguridad Soeisl. Cuslguier vonflicte faboral
deberd ser solusionado conforme fos procedimitntos establecidos en of Cédigo de Trabajo. POR TANTO: LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE PESARROLLO ROONOMICO; en aplicazion de
los artfcnlos: 20 v 321 dela Constitucian, de la Repdbtiea, 7,1 16, 120y 122 do1n Lay General de Administracitn
Piiblica, 25 y 60 inciso b), 72, 83 y 89 de fz Ley de Procedimiznto Administrativa, Adiculos 1, 3,3,4,6,9y 10
de Ia Ley de Zones Libre {ZOLI) Decreto No, 356 del 19 de julio de 1976, reformado medionle los artienfos 17,
18, v 19 do la Seccion TV det Deteeto Mo, 131-98 del 26 de mayo de 1958, contentivo de fa Ley de Estimule &
1a Produceidn, sus refonnas y su Reglamento contenido en el Acuerdo Mo, 41-2020 del 10 de mayo def 2020 y
Decroto Mo, 278-2013 de fechn 30 de diclembre de 2043, contentivo de fa Ley de Ordenamicnto de ks Finanzas
Pliblicas, Contro) Exoneracienes ¥ Medidas Anti evasidn. RESUELVE: PRIMERO: Drectamr COM LUGAR
12 SOLICITUD DE REGISTRO COMO OPERADORS USUARIA ACOGIENDOSE A LA LEY DE
TONAS LIBRES, presentads por Ja sbogade KARLA GEORGINA MEDINA RIVERS, iastrita en ol
Colegic de Abogados de Horduras con camé Mo, 3492, en su condicién de apoderada legal de fz sociedad
meseantil BVDUSTRIA RESDNERA BAHR, S. A, RTN: (5019595323768, con dumisitio legal en 1x cindad
de Tegueigalps, Municipie del Riskits Central, Departaments de Franciwo Morasdn ¥ uhigacidn de sus
instalaciones er Ta carfeters o) sur, kildmetra 25, desvié ol municipis de San Bossaventurs, oo o mismo
depantamcato, SEGUNDO: Autorizir a I sociedad mercanttl INDUSTRIA RESINERA BAHR, §: A, s
inzorporacitn ol Régimen de Zonas Libses (ZOL1) como Operadora Usvaria y dedicarse en I categorta de
Eripresa Indusirhal Bisicamente de exportasidn o I industrializacién de resinas para sxiraer Ja colofoniz ¢
apuarrds poes sis enportacién y se proceda 2 e delimitacién de TREENTA ¥ DOS MIL CIENTO QCHENTA
Vv DOS PUNTO CERC DOS (32,182.02) YARAS CUADRADAS, segin plano descriptive que corre
agregados en el expediene de mérito, In socledad mercantil INDUSTRIA RESINERA BAHR, 8. A, deberd
er un plazo no menor de tres (3} meses confados a pastir del din sigujente de ln fecha de notificacion de la
presente resolueion, adecuar i oficina del Subadministrador de Aduanas case controrio se procederd de
conformidad o lo dispuesto en in Ley de Zenas Libres, ef Caplivle Vi de su Replamente; &6 virmd de cumplir
con fo cstablecido en |z Loy de Zonos Libres y su reglumento, TERCERO: De eoniformidad con ¢} Artfoulo 4
de |n Ley de Zonas Libres, modificado en of Articufo 4B def Decreto Mo, 8-2020 del i do febrero de 2020y 17
det Acuerds No.41-2028, del 10 de mayo de 2020, contentivo del Regtimento de la veferida Ley, la sociedad
mercantil BNDUSTRIA RESINERA BAHE, 8, A., o partir do la notificectén de 1o presente resolucion, gozned

de los beneficios siguientes: ) Introduccitn de mescancins exentas del pago de fmpuesios arancelarios, eargns,

recargos, derechos consulares, Emprestos intemos de consumo ¥ demis impuestos ¥ pravémenss que tengan -

relocion directa o Inditects con las aperaciones aduaneras nesesarias para o] desrolio de s actividad de

Centro Clvico Gubernamental, Torre I, plso 8 y 9.
Tegueigalpa, MUD.C., Honduras CA,
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‘entas que se efectien dentro d i i
‘ e {a Zowa Libre y los iomucbles y estableeimicntos
comerciales e indusiri -

Las utlidades we Ob:‘:::'::ﬂe:isr:: t:lucdun excnln-s del pago de imputﬁstos ¥ conitibucioncs munieipales: ¢}
mpucsto Sobre I Reats, 1ox pben € SU5 operciones en ln Zona Libze, quedan exonerudas det pago de
] eficios anles sefinlados se olargan micatras In socicdad mercantil

INDUSTRIA RESINERA BAHR, 8. A., estd acagida y operando en of régimen, o excepcidn del Impuesta
Sobre fa Renta e Impuestas Concxos, los gque sc atorgan por un plozo de | $ ailos, prorragables a su vencimicnlo,
previa presentacidn de su solivitud ante 1a Seerotarfa de Desamvollo Econémics, CUARTO: Gonforine 2 la Ley
de Zonas Libres, sus reformos ¥ su Reglamento, de incorporarse & In sociedad mercantil INDUSTRIA
RESINERA BABR, 5. 4., o Régimen de Zonas Libres, estarin obligadn a lo siguicnte: n) EI drea restringida
deberd ser debidamente delimitads por muros, valins o cualquicr otra infraestruttura, de modo que la entrada y
salida de personas, vehiculos y mercancis se realice fnicaments por lugores controlados por la auteridad
telunnera, b} Implantar un sistema de vigilansia durante las 24 horas dej dis, para controler 1a entrada y salide
de personas, mercaneias y vehfoulos. c) Llevar registros contables, gencrales y especificos, relacfonados con las

actividades que realicen y Ins que s¢ vinenlen con sus obligaciones tributarins. d) Presentar semestralmente a la

Direceitn General de Sectores Produstivos, Ia informacién relativa al ndemero de empleados, sueldos, salarios,

importaciones y exportaciones y demés actividades que desorrolle. e} Proveera 2 la Administracién Aduanera

de Honduras, les facilidades y asistencia requerida para cf cumplimicnto de sus responsabilidades, en o relativo

a la fisealizacitn e inspeceidn de los materiales y mercancias que ingresen o salpan de la Zona Libre, §

MNotificada la prosente resolucidn, Is sociedad mercantil INDUSTRIA RESINERA BAHR, S. A, deberd

suseribir un Contrato de Operacionss con la Administracién Aduanera de Honduras, que contendrd fas

abligaciones en cuanto a los servicios, mecanismos de control y fiscalizacisn del dren restringida, QUINTO:

La sociedad mercantil INDUSTRIA RESENERA BAHR, 8. A., deberd: a) Mantener un registro electrénico de

entradns, salidus y saldos de inventorios de materias primas, insumos ¥ productos terminados los que estarin &

disposicitn de la Administracién Aduanera de Honduras, en ef momenta que esta los requice, para el control

fiscal respectivo. b) Contar con instalaciones adeeundas para el almacenamiento, custodia y conservacion de las

mercancias, €) Responder anle la Administracién Aduencra de Honduras, por Jas mercancias que se hubiesen

destinado indebidamente al torritorio aduanero nacional, incluyendo las dafiadas y desperdicios, sin perjuicio de

las sanciones estableoidns en ef Cédige Tributario, d) En caso de haber ingresado al dren restringida mercancias

por Jas cuales hayan pagado [os impiestos, deberd mantener inventarios separados de lus inpresadas Hajo el

régimen, debidamente identificadas. €} Cumplir con los compromisos formeles de [z Ley de Zonas Libres ¥ su

Reglamento, en cuante a fcilitacién de infc;rmncidn, con el objeto de pader obtener dates estadisticos, que

permitan medir el grado de operatividad del régimen, informoeién que serd evaluada por n Secrctarfa de
Desarrolo Econdmico y In Autorided Aduaners, £ Realizar Ia aetivided de conformidad o lo auterizado por fa
Sccretarfa de Estado en ef Despacho de Desnrroilo Econdmico. En cnso de modificocién de ln misma deberdn
solicitar su autorizacitn ente a referidn instancin. g) Dar lns facilidades necesarios n las diferentes entidades del

Estado direclamente relacionadas eon el régimen, debidamente ncreditadas e identifiendas, qua de acuerdo a su

compelencia ¥ en razén de su petividad requieren realizar inspeccidn o verificaciones en lns instelaciones de
dichas empresas. Iy Proporcionar a las autoridades de |n Secretatia de Bstado cn e Despacho de Desarrollo -
Econdmica, Secretaris de Flaanzas y Administracién Aduanera de Hondurss, toda la infosmacion que les sen -
tequerida para determinar que los mismas estén sumpliendo con las oblignciones contenidas en las Leyes

Tributaries, Aduanerss, Ley de Zonas Libres, este Reglaments y In presente resolucién, SEXTO: Por el

B
Centro Civico Gubernamenzal, Torre 1, piso 8y 9.
Tegueigalpa, M.D.C., Honduras C.A,
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4615 y negosio sons ) 05[!1195704776 25 facullades para que pueda realizar todos [og
. Juridicos de cargoe, eivil, mercanti] ¥ laboral gue hayan de cefebrurs

territorio nacionp)

¢ ¥ surlir efeclo on
Taciones por chalquier tauss, el representante permanente de dicha

» 3nte esta Seeretarfa de Esta
7y ampt

do, al sefigr MARLON

RESINERA, BAHR, 8.A,, para supervi

ia, It soclednd mercanti INDUSTRIA
Ley,

S8F Y controlar af cumplimiento de sus obligaciones establecidas en fa
st Reglamento y la presente resolucidn, NOVENQ: Transeribir la presente resolucitn,
Aduanera de Honduras, ¥ a la Direcei

on General de Franquicias Aduaneras de fa Secretarfa de Finanzas, para

ala Administracign

Reglamento y |a presente Resolucidn, DECIMO: La presente resolucién no agola la
procede contra ella el Recurso de Reposicién mismo que deberd ser presentado dentrg d
habiles contados a partir del dia i,

guiente de la notificacin de Ja presente resolucion, En
recurso sefialado y traseurrido que sea el témnino del mismo;

{rémites. NOTYFIQUESE, MELVIN ENRIQUE REDOND
Integracién Eeonémica ¥ Comercio Exterior,
EDUARDO SALINAS LANZA Secrefario Genern

via administrativa y
el plazo de (10) dias

©aso de no utilizar ef
Archivense las presentes ditigencia, sin més

O Subsecretario de Estado en ol Despacho

Delegado mediante Acuerds No. 022-2022 JOEL
L

Para los fines que el interesado convenga se le extiende fa presente en |n Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Centrai a los cuatro diss de! mes de agosta del afio dos mil veintidds,

KO
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ADUANAS

Administracion Aduanera de Honduras

PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

HONDURAS

DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SACI-199-2022

OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIUOS (AS)
TODA LA REPUBLICA

LIC. LINDA ALMENDARE
DIRECTORA NACIONAL D

FORMATO DE NOTIFICACION DE RETIRG
PREFERENCIA ARANCELARIA DE TLC's"

18 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su conocimiento, aplicacion y control, se remite el formato de Notificacion de
Retiro de Preferencia Arancelaria en el Marco de los Tratados de Libre Comercio
vigentes en Honduras, a fin de facilitar la toma de decision para la suspension de
preferencias arancelarias por parte de los Analistas de Aforo y Despacho en las
aduanas, referente a los procedimientos aduaneros relacionados con el origen de

las mercancias.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente disposicion a todo el personal bajo su cargo, involucrado
en el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deduciran las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

C: Archivo
LA Ac/ 1t/ ez

@aduanashonduras n , www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3,13, 14 y 15, Boulevard

Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.hn




_ Cddigo: F-119
p— ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS |-
ADUANAS NOTIFICACION DE RETIRO DE PREFERENCIA ARANCELARIA EN | Pagina: 1/1
A T s s EL MARCO DE LOS TRATADOS DE LIBRE COMERCIO / Emisién: 04/11/2022
ACUERDOS COMERCIALES SUSCRITOS POR HONDURAS

En la Ciudad de , siendo el de del 202__

Sefiores: Importador, Agente Aduanero 0
Representante.

Con el propésito de comunicar el incumplimiento a la normativa del Tratado de Libre Comercio:
al hacer la solicitud de trato arancelario preferencial, con
relacion a la (s) mercancia (s) amparada (s) en la Declaracién Unica Centroamericana No

(preimpreso) de fecha con
numero de factura comercial se encontrd
que:

OBSERVACION v
1. La certificacion de origen es ilegible o presente alguna raspadura, tachadura o enmienda.
2. La certificacion de origen se encuentra en un formato que no es el Unico negociado por las

Partes.

3. La Certificacion de origen es emitida por un Exportador, Productor, ubicado en un pais no
Parte del TLC; (inicamente en el caso de RD-CAFTA importador puede emitir la certificacion
de origen).

4. Quien emite la certificacion de origen no figura como persona natural o juridica representante
de la empresa exportador, productor (salvo en el RD-CAFTA importador) relacionados con los

documentos de importacion.

5. En el marco del RD-CAFTA que no tiene un formato Unico negociado; Sin embargo, la
certificacion de origen no cumple con los requisitos minimos del Articulo 4.16 del Tratado y
Articulo 3 de las Directrices Comunes del referido Tratado.

6. En el marco del TLC con Pert y con China (Taiwan) los funcionarios autorizados para firma
de certificaciones de origen han finalizado su periodo autorizado por las camaras de
comercio.

7. Present la correccion de la certificacion de origen fuera del plazo estipulado en el
requerimiento de |a autoridad aduanera.

8. Presento la correccion de la certificacion de origen y esta continua presentando errores.

9. La certificacion de origen ampara una sola importacién y la fecha de certificacion se encuentra

fuera de la vigencia establecida en la normativa del TLC.

10. La certificacién ampara varios embarques de mercancias identicas a realizar dentro de
cualquier periodo establecido en la certificacion y este excede el periodo de vigencia.
11. No acredita el transito y transbordo bajo control aduanero por paises no Parte.

12. Digitaliz6 en el sistema informatico del Servicio Aduanero documentos que no corresponden
a |a solicitud de trato arancelario preferencial de los Tratados de Libre Comercio o Acuerdos
de Asociacion.

13. En el marco del Acuerdo de Asociacién entre UE y CA o en el Acuerdo de Asociacion entre
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte-CA, digitaliz6 en el sistema informatico del
Servicio Aduanero prueba de origen denominada “Declaraciones en Factura” utilizando un
c6digo de exportador autorizado que NO concuerda con el notificado por la Comisién de la
Unién Europea o del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte.

14 La certificacion de origen en el marco del TLC con Taiwan presenta omision o errores en el
llenado.

15. La certificacion de origen en el marco del TLC con Taiwan ha sido presentada en varias
importaciones. (El certificado de origen de este TLC sera aplicable Gnicamente para una sola
importacién).

16. Las mercancias descritas en el certificado de origen no corresponden a las mercancias
declaradas en el documento de importacion (DUCA);

17. Otro que la Autoridad Aduanera determine (exponer):

Lo anterior de conformidad al Capitulo Procedimientos Aduaneros relacionados con el origen de las
mercancias, Articulo (s) . lo que fundamenta las actuaciones de la

autoridad aduanera determinando que no se debe otorgar trato arancelario preferencial.

*Adjuntar documento de origen no valido a esta notificacién cuando corresponda.

Analista de Aforo y Despacho Administrador(a) de Aduana
(Nombre, firma y sello) (Nombre, firma y sello)
@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3,13, 14 y 15, Boulevard
Juan Pablo Il, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.
BA info@aduanas.gob.hn \b
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ADUANAS
Administracién Aduanera de Honduras HONDU RAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SNPA-200-2022
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)

ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIOS (AS)
TODA LA REPUBLICA

DE: LIC. LINDA ALMENDAREZ /(/(/
DIRECTORA NACIONAL DE OPERACIONES A

ASUNTO: REGULACIONES DE INGRESO DE ACONDICIONADORES DE
AIRE TIPO DIVIDIDO INVERTER

FECHA: 23 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su conocimiento y estricta aplicacion se remite el Reglamento Técnico
Centroamericano RTCA 23.01.78:20 ICS 23.120, contentivo a la regulacion de
“Productos Eléctricos. Acondicionadores de Aire Tipo Dividido Inverter, con
Flujo de Refrigerante Variable Descarga Libre y sin Ductos de Aire.
Especificaciones de Eficiencia Energética.”, aprobado mediante Ia
RESOLUCION No. No. 451-2021 (COMIECO- XCVIIl), de fecha 17 de diciembre
del 2021; modificada posteriormente con la RESOLUCION No. 465-2022
(COMIECO-C), de fecha 29 de junio del 2022, mediante la cual se RESUELVE
modificar el numeral 2 de la parte resolutiva de la Resolucion No. 451-2021
(COMIECO- XCVII), de la siguiente manera: “La presente Resolucién entrara en
vigor para la Republica de El Salvador el 17 de agosto de 2022 y para las
Republicas de Costa Rica, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama el 17
de diciembre de 2022 y sera publicada por los Estados Parte”.

Adicionalmente, se hace de su conocimiento que la Secretaria de Energia (SEN),
ha establecido un pilotaje, comprendido en el periodo del 17 de diciembre del 2022
al 17 de enero del 2023, con el fin de realizar los ajustes y socializacién del
Reglamento en referencia; cualquier consulta o informacién adicional contactarse
con la Licenciada Nora Xatruch al teléfono celular: 9978-5741.
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Se adjunta a la presente:
e RESOLUCION No. 451-2021 (COMIECO- XCVilI)
e RESOLUCION No. 465-2022 (COMIECO-C)
e Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 23.01. 78:20 ICS 23.120

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de Aduanas hacer del
conocimiento la presente disposicion a todo el personal bajo su cargo, involucrado
en el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se

deduciran las responsabilidades que conforme a Ley correspondan. Q’)

Atentamente.
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RESOLUCION No. 451-2021 (COMIECO-XCVIII)

EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con los articulos 38, 39 y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracién
Economica Centroamericana (Protocolo de Guatemala), modificado por la Enmienda del 27 de
febrero de 2002, el Consejo de Ministros de Integracién Econdmica (COMIECO), tiene bajo su
competencia los asuntos de la Integracién Econdémica Centroameticana y, como tal, le corresponde

aprobar los actos administrativos aplicables en los Estados Parte del Subsistema Econémico;

Que segln los articulos 7 y 26 del Protocolo de Guatemala, los Estados Parte han convenido
establecer un proceso de armonizacion regional de la normativa técnica;

Que los Estados Parte, en su calidad de Miembros de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC),
notificaron al Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio de conformidad con lo establecido en el
Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, el Proyecto de Reglamento Técnico
Centroamericano RTCA 23.01.78:20 Productos Eléctricos, Acondicionadores de Aire Tipo Dividido
inverter, con Flujo de Refrigerante Variable Descarga Libre y sin Ductos de Aire. Especificaciones de
Eficiencia Energética;

Que los Estados Parte, concedieran un plazo prudencial a los Estados Miembros de la OMC para
hacer observaciones al Proyecto referido, segun lo establecido en el articulo 2, parrafo 9, numeral
4) del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, observaciones que fueron debidamente
analizadas y atendidas en lo pertinente;

Que de conformidad con el articulo 2, pdrrafo 12 del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al
Comercio de la OMC, los Miembros preveran un plazo prudencial entre la aprobacién de los
reglamentos técnicos y su entrada en vigor, con el fin de dar tiempo a los productores para adaptar
sus productos o sus métodos de produccion a lo establecido en los reglamentos técnicos;

Que en cumplimiento con el articulo 55, parrafo 3, del Protocolo de Guatemala, el Reglamento se
remitié a consulta del Comité Consultivo de Integracion Econémica (CCIE);

Que las instancias de la Integracion Econdmica han conocido la propuesta técnica y la han sometido
a consideracion de este foro;

Que el COMIECO se puede reunir de manera virtual mediante el sistema de videoconferencia, en
cuyo caso, le corresponde a la Secretaria de Integracién Econdmica Centroamericana (SIECA)
recopilar la firma de cada uno de los Ministros o Viceministros, segun corresponda, en su respectivo

pais, N',_g
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POR TANTO:

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 15, 26, 36, 37, 38, 39, 52 y 55 del Protocolo de Guatemala;
y 19, 20 Bis, 32 y 32 Bis del Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de los Consejos: de
Ministros de Integracién Econdmica, Intersectorial de Ministros de Integracion Econdmica y
Sectorial de Ministros de Integracién Econdmica,

RESUELVE:

1. Aprobar el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 23.01.78:20 Productos Eléctricos.
Acondicionadores de Aire Tipo Dividido Inverter, con Flujo de Refrigerante Variable Descarga
Libre y sin Ductos de Aire. Especificaciones de Eficiencia Energética, en la forma en que aparece
el Anexo de la presente Resolucién y que forma parte integrante de la misma.

2. la presente Resolucién entrard en vigor para las Republicas de El Salvador, Honduras y

Nicaragua el 17 de agosto de 2022 y para las Republicas de Costa Rica, Guatemala y Panama
el 17 de diciembre de 2022 y serd publicada por los Estados Parte.

Centroameérica, 17 de diciembre de 2021

Jolt, Wl 7 (\&L[,L.u.fc e

Andrés Valenciand Yamuni aria Luisa Hayem Breveé

Ministro de Comercio Exterior Ministra de Economia
de Costa Rica de El Salvador
5 ﬂﬂ[fﬁwﬁd p;wi
=
Roberto Antonio Malouf Mgrales Maria An?é?a‘i-givera
Ministro de Economf Designada Presidencial y Encargada de la
de Guatemala Secretaria de Estado en el Despacho de

Desarrollo Econdmico
de Honduras

UL

Ramén Martinez De La Guardia
Ministro de Fomento, Industria y Comercio Ministro de Comercio e Industrias
de Nicaragua de Panama
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infrascrito Secretario General de la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA)
CERTIFICA: Que las dos (2) fotocopias que anteceden a la presente hoja de papel bond, impresas
Unicamente en su anverso, asi como las de un (1) anexo adjunto, impresas Gnicamente en su
anverso, todas rubricadas y selladas con el sello de la SIECA, reproducen fielmente la Resolucién
No. 451-2021 (COMIECO-XCVIN), adoptada por el Consejo de Ministros de Integracién Econémica,
el diecisiete (17) de diciembre de dos mil veintiuno (2021), en reunion realizada en la Ciudad de
Antigua Guatemala, Guatemala, de cuyos originales se reprodujeron. Y para remitir a los Estados
Parte para su correspondiente publicacion, extiendo la presente copia certificada en la Ciudad de
Guatemala, Guatemala, el diez (10) de enero de dos mil veintidds (2022). = q_\\;.ﬁ\‘ ““%

Francigco AATma Mena
fetario General




RESOLUCION No. 465-2022 (COMIECO-C)

EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con los articulos 38, 39 y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracion
Econdmica Centroamericana (Protocolo de Guatemala), modificado por la Enmienda del 27 de
febrero de 2002, el Consejo de Ministros de Integracion Economica (COMIECQ), tiene bajo su
competencia los asuntos de la Integracion Econdmica Centroamericana y, como tal, le corresponde
aprobar los actos administrativos aplicables en los Estados Parte del Subsistema Econdmico;

Que mediante la Resolucion No. 451-2021 (COMIECO-XCVIN), del 17 de diciembre de 2021, el
COMIECO aprobo el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 23.01.78:20 Productos Eléctricos.
Acondicionadores de Aire Tipo Dividido Inverter, con Flujo de Refrigerante Variable Descarga Libre
y sin Ductos de Aire. Especificaciones de Eficiencia Energética, mismo que entrara en vigor para las
Republicas de El Salvador, Honduras y Nicaragua el 17 de agosto de 2022 y para las RepUblicas de
Costa Rica, Guatemala y Panama el 17 de diciembre de 2022;

Que las Republicas de Honduras y Nicaragua, solicitaron a este foro la ampliacion de la fecha de
entrada en vigor de la Resolucion indicada en el parrafo anterior, por lo que las instancias de la
Integracion Econdmica someten a consideracion del Consejo la ampliacién de plazo para dichos
paises, hasta el 17 de diciembre de 2022;

Que el COMIECO se puede reunir de manera virtual mediante el sistema de videoconferencia, en
cuyo caso, le corresponde a la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA)
recopilar la firma de cada de los Ministros o Viceministros, seglin corresponda, en su respectivo pals,

@7{5
: POR TANTO:

sk

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 15, 26, 36, 37, 38, 39, 46, 52 y 55 del Protocolo de
Guatemala; y 19, 20 Bis, 32 y 32 Bis del Reglamento de Organizacidon y Funcionamiento de los
Consejos: de Ministros de Integracién Econdmica, Intersectorial de Ministros de Integracion
Econdmica y Sectorial de Ministros de Integracion Econdmica,

RESUELVE:

1. Modificar el numeral 2 de la de la parte resolutiva de la Resolucion No. 451-2021 (COMIECO-
XCVIII), del 17 de diciembre de 2021, de la siguiente manera:

“La presente Resolucion entrard en vigor para la Republica de El Salvador el 17 de agosto de

2022 y para las Republicas de Costa Rica, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama el 17 de
diciembre de 2022 y sera publicada por los Estados Parte.”

Paginalde2




2. La presente Resolucion entra en vigor a partir de esta fecha y sera publicada por los Estados

Parte.
Centroamérica, 29 de junio de 2022
-/;.7/-../%9
w8 L cuatlae o@’\
Manuel Tovar Matlia Luisa Hayem Brevé o
Ministro de Comercio Exterior Ministra de Economia—

de Costa Rica de El Salvador
!

,{

Idnio Rosales Alegria Y cf Redtndo
istro de Economia Subsecretario, en representacion del
de Guatemala Secretario’de- ELtado erju el Despacho de

/" Desarrollo Ecohémico

/// de Hondu fs

(!
A e

Ministro de Fomgmfo, Industria y Comercio Ministro de Comercio e Industrias
e Nicaragua de Panama

La Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana (SIECA) CERTIFICA: Que la presente fotocopia
y la que le antecede, impresas Unicamente en su anverso, todas rubricadas y selladas con el sello de la
SIECA, reproducen fielmente la Resolucion No. 465-2022 (COMIECO-C), adoptada por el Consejo de
Ministros de Integracién Econémica, el veintinueve (29) de junio de dos mil veintidds, en reunién
virtual, de cuyos originales se reprodujeron. Y para remitir a los Estados Parte para su correspondiente
publicacidn, extiendo la presente copia certificada en la Ciudad de Guatemala, Guatemala, el veintisiete _
{27) de julio de dos mil veintidés (2022). ~ "‘M‘ =5 "ﬁ“

N o
Duayner Salas ChaveFri » 1\

Jefe de Gabinete
A cargo de la Secretaria General
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REGLAMENTO TECNICO RTCA 23.01.78:20
CENTROAMERICANO ICS 23.120

PRODUCTOS ELECTRICOS. ACONDICIONADORES DE
AIRE TIPO DIVIDIDO INVERTER, CON FLUJO DE
REFRIGERANTE VARIABLE DESCARGA LIBRE Y SIN
DUCTOS DE AIRE. ESPECIFICACIONES DE EFICIENCIA
ENERGETICA.

CORRESPONDENCIA: Este Reglamento Tecnico no tiene correspondencia con norma
internacional alguna.

Editado por:

Ministerio de Economia. MINECO

Organismo Salvadorefio de Reglamentacion Técnica. OSARTEC
Secretaria de Desarrollo Econémico. SDE

Ministerio de Fomento, Industria y Comercio. MIFIC

Ministerio de Economia, Industria y Comercio. MEIC

Ministerio de Comercio e Industrias. MICI




REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO RTCA 23.01.78:20

INFORME

Los respectivos organismos de Reglamentacion Técnica de los Estados Parte, son los
encargados de realizar el estudio y la adopcion de los Reglamentos Técnicos
Centroamericanos con el apoyo de los Comités Técnicos Nacionales los cuales estan
conformados por representantes de los Sectores Académicos, Consumidores, Empresa
Privada y Gobierno.
Este Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 23.01.78:20 PRODUCTOS
ELECTRICOS. ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO DIVIDIDO INVERTER,
CON FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE DESCARGA LIBRE Y SIN
DUCTOS DE AIRE. ESPECIFICACIONES DE EFICIENCIA ENERGETICA, fue
adoptado por el Subgrupo de Medidas de Normalizacién del Grupo Técnico de Registro. La
oficializacion de este reglamento técnico conlleva la aprobacion del Consejo de Ministros de
Integracion Econémica (COMIECO).

MIEMBRO PARTICIPANTES DEL COMITE
Por Guatemala
Ministerio de Energia y Minas
Por El Salvador
Consejo Nacional de Energia
Por Honduras
Secretaria de Energia
Por Nicaragua
Ministerio de Energia y Minas
Por Costa Rica
Ministerio de Ambiente y Energia

Por Panama

Secretaria Nacional de Energia



1. OBJETO

Establecer los requisitos de Eficiencia Energética minima, el método de ensayo, el
procedimiento de evaluacion de la conformidad y el etiquetado, que deben cumplir los
acondicionadores de aire tipo dividido inverter con flujo de refrigerante variable descarga
libre y sin ductos de aire, que se fabriquen, importen o comercialicen en los Estados Parte.

2. AMBITO DE APLICACION

Aplica para los acondicionadores de aire tipo dividido inverter, con flujo de refrigerante
variable descarga libre y sin ductos de aire, operados con energia eléctrica en capacidades
nominales de enfriamiento hasta 19 050 Wt (65 000 BTU) que funcionan por compresion
mecénica y que incluyen un serpentin evaporador enfriador de aire, un compresor de
frecuencia con flujo de refrigerante variable y un serpentin condensador enfriado por aire,
que se fabriquen, importen o comercialicen en los Estados Parte.

2.1  Excepciones
Se excluyen del campo de aplicacion los siguientes aparatos:

a. Las bombas de calor y solo enfriamiento a base de agua.

b. Las unidades que se disefian para utilizarse con ductos adicionales.

c. Lasunidades mdviles (que no son de tipo ventana) que tienen un ducto de escape en el
condensador.

d. Las unidades tipo “Multi-split” con compresor de frecuencia y flujo de refrigerante
variable!.

e. Unidades piso techo que excedan el limite de 19 050 Wt (65 000 BTU).

f. Menaje de casa.

g. Las muestras sin valor comercial, segun procedimiento de cada Estados Parte.

NOTA 1. Los literales f y g no aplican a Honduras.

3. DEFINICIONES
Para los fines de este reglamento técnico, se entiende por:

3.1 Acondicionadores de aire tipo dividido inverter con flujo de refrigerante
variable: descarga libre y sin ductos de aire, constituido por dos cuerpos
(Minisplit). Es un acondicionador de aire con compresor de frecuencia y/o flujo de
refrigerante variable, constituido por dos cuerpos, uno al interior del cuarto, espacio
0 zona cerrada (espacio acondicionado) y otro al exterior conectados por tuberias.
Estd constituido por una fuente primaria de refrigeraciéon para enfriamiento y/o
deshumidificacién y puede incluir medios para calefaccién, circulacion y limpieza

1 Conocidas por sus siglas en inglés VRF.



3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

del aire.

Acreditacion: atestacion de tercera parte relativa a un organismo para la evaluacion de
la conformidad que manifiesta la demostracion formal de su competencia para llevar a
cabo tareas especificas de evaluacion de la conformidad.

Acuerdo de reconocimiento multilateral: acuerdo entre mas de dos partes, publicas
o0 privadas, por la cual cada parte reconoce o acepta los resultados de la evaluacion de
la conformidad de las otras partes.

Autoridad competente: entidad de gobierno de los Estados Parte con capacidad de
emitir y vigilar la reglamentacion técnica en materia de eficiencia energética.

Capacidad de enfriamiento: capacidad que tiene el equipo para remover el calor de
un espacio cerrado, en watts.

Certificacion de producto: es la provision de la evaluacion y de la atestacion por una
tercera parte imparcial de que se ha demostrado el cumplimiento de los requisitos
especificados.

Certificado de producto: documento mediante el cual el organismo de certificacion
de producto hace constar que un producto o una familia de productos determinados
cumple con las especificaciones establecidas en un reglamento técnico.

Condensador: es la parte del equipo ubicado del lado exterior, que rechaza calor a
una fuente externa distinta al flujo de aire interior.

Ente técnico: son los organismos del sistema nacional de la calidad de cada Estado
Parte.

Evaluacion de la conformidad: demostracion de que se cumplen los requisitos
especificados, relativos al producto.

NOTA 1. Laevaluacion de la conformidad incluye actividades tales como, pero sin limitarse al ensayo,
la inspeccion, la validacion, la verificacion, la certificacion y la acreditacion.

Evaporador: es la parte del equipo ubicado en la parte interior, que remueve el calor
del flujo de aire interior.

Equivalencia: grado de relacion entre diferentes resultados de la evaluacion de la
conformidad, suficiente para proporcionar el mismo nivel de aseguramiento de la
conformidad con respecto a los mismos requisitos especificados.

Estado Parte: son los paises que forman parte del Protocolo al Tratado General de
Integracion Econdmica Centroamericana —Protocolo de Guatemala.

Factor de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF, por sus siglas en inglés):



3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

3.24

3.25

Es la relacion de la cantidad total anual de calor que el equipo puede eliminar del aire
interior cuando se opera para enfriar en modo activo a la cantidad total anual de energia
consumida por el equipo durante el mismo periodo.

Inspeccion: examen de un producto, proceso, servicio o instalacion o su disefio y
determinacion de su conformidad con requisitos especificos o, sobre la base del juicio
profesional, con requisitos generales.

NOTA 1. La inspeccién de un proceso puede incluir la inspeccion de personas, instalaciones, tecnologia
y metodologia.

Laboratorio de ensayos: organismo que realiza una o mas de las siguientes
actividades: ensayo 0 muestreo.

Muestreo: proceso de obtencion de una muestra representativa del producto objeto de
evaluacion de la conformidad, de acuerdo con un procedimiento.

Organismo de certificacion de producto: organismo de evaluacion de la conformidad
de tercera parte que opera esquemas de certificacion.

NOTA 1. Un organismo de certificacion puede ser gubernamental o no gubernamental.
Organismo de inspeccion: organismo que realiza la inspeccion.

Producto: aquel producto considerado dentro del campo de aplicacion del reglamento
técnico aplicable.

Refrigerante: fluido de trabajo que utiliza el sistema de refrigeracion del equipo
acondicionador de aire; este cambia del estado liquido a vapor en el proceso de
absorcion de calor en el serpentin evaporador y de vapor a liquido en el serpentin del
condensador.

Relacion de Eficiencia Energética Estacional (REEE): es la relacion del calor
total eliminado del espacio acondicionado durante la temporada anual de
enfriamiento, dividido por el total de energia eléctrica consumida por el
acondicionador de aire durante la misma temporada.

Reconocimiento: admision de la validez de un resultado de la evaluacion de la
conformidad, proporcionado por otra persona o por otro organismo.

Verificacion: confirmacion, mediante la aportacion de evidencia objetiva de que se
han cumplido los requisitos especificados.

Vigilancia: repeticion sistematica de actividades de evaluacion de la conformidad
como base para mantener la validez de la declaracién de la conformidad.



4.  CLASIFICACION

El acondicionador de aire incluido en el alcance de este reglamento técnico es el constituido
por dos partes (Minisplit).

5. ESPECIFICACIONES

5.1 Limite de valor de Eficiencia Energética

Los equipos de este reglamento técnico deben cumplir con los siguientes valores minimos
de Eficiencia Energética, segun la métrica utilizada:

TABLA 1.- Niveles minimos de Eficiencia Energética para acondicionadores de
aire tipo dividido inverter con flujo de refrigerante variable, descarga libre y sin
ductos de aire

Capacidad de enfriamiento Watts REEE Wt/We CSPF Wt/We
(BTU/h) (BTU/hW) (BTU/hW)
Hasta 4101 (13993,19) 4,68 (16) 4.98 (17)
Mayor que 4101 (13993,19) hasta 5859
(19991,73) 4,68 (16) 4.98 (17)
Mayor que 5859 (19991,73) hasta 10600
(36168,70) 4,39 (15) 4.40 (15)
Mayor que 10600 (36168,70) hasta 19050
(65001,29) 4,10 (14) 4.40 (15)
NOTAS:

1. Factor de conversion 3,4121 basado en sistema inglés.

2. Ver equivalencia en unidades inglesas en el Anexo A.

3. Para el célculo del factor CSPF se debe utilizar el método de prueba 1SO 16358-1.

4. Para Panama Unicamente aplican los valores minimos de Eficiencia Energética de la métrica REEE
contenidos en la Tabla 1.

5.2  Determinacion de los valores de eficiencia energética

Para determinar los valores de eficiencia energética, de los acondicionadores de aire objeto
de este Reglamento Técnico Centroamericano (RTCA), se debe utilizar cualquiera de los
métodos de prueba descritos en el numeral 7.1 Método de Prueba.

6. MUESTREO

La toma de muestra y el muestreo debe ser representativo segun el esquema seleccionado por
el ente de la evaluacién de la conformidad, de tal forma que brinde resultados validos y
confiables.



7. METODOS DE ANALISIS
7.1  Método de prueba

Para determinar los valores de eficiencia energética, de los equipos objeto de este reglamento
técnico, se podra utilizar alguno de los siguientes métodos de ensayo en su version vigente.

—  AHRI 210/240-2017. Performance Rating of Unitary Air-conditioning & Air-source
Heat Pump Equipment.

— ANSI/ASHRAE 37-2009. Methods of Testing for Rating Electrically Driven Unitary
Air-Conditioning and Heat Pump Equipment.

— ISO 16358-1:2013 Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps Testing and
calculating methods for seasonal performance factors Part 1. Cooling seasonal
performance factor.

— NORMA Oficial Mexicana NOM 026 ENER 2015, Eficiencia energética en
acondicionadores de aire tipo dividido (Inverter) con flujo de refrigerante variable,
descarga libre y sin ductos de aire.

NOTAS:

1. Para la aplicacion de los métodos de ensayo establecidos en la ISO 16358-1:2013, se debera utilizar la
clasificacion de temperatura denominada “T1” que corresponde a la capacidad de enfriamiento estandar para
climas moderados.

2. Para Panama no aplica el método de prueba ISO 16358-1:2013.

7.2 Criterios de aceptacion

7.2.1 Para cumplir con este reglamento, los resultados obtenidos de las mediciones de
laboratorio de pruebas de la muestra seleccionada no deben ser inferiores a los valores
establecidos en este reglamento.

7.2.2 En consideracién con la dispersion de resultados que se presentan en pruebas iguales
efectuadas en un mismo aparato o en pruebas iguales efectuadas en diferentes aparatos del
mismo modelo y/o a la exactitud de los instrumentos de medicién, se debe aceptar una
variacion de: + 5 % (mas cinco por ciento) de la Eficiencia Energética y de £ 5 % de la
capacidad de enfriamiento y £ 5 % la potencia eléctrica; segin lo marcado en la etiqueta,
siempre y cuando el valor no sea menor al establecido en este reglamento técnico.

8. PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD.

8.1 DISPOSICIONES GENERALES

Los productos nacionales y los importados deberan contar con certificados de evaluacion de
la conformidad, previo a su importacion o comercializacion, segun se indica en este numeral.

Para evaluar la conformidad del cumplimiento de este reglamento técnico, los productores
nacionales y los importadores deberan utilizar los servicios de un Organismo de Certificacion



de Producto (OCP) acreditado en la norma ISO/IEC 17065 (o equivalente nacional) en su
version vigente, por un organismo de acreditacidén con reconocimiento internacional bajo los
Acuerdos de Reconocimiento Multilateral del Foro Internacional de Acreditacion (IAF por
sus siglas en inglés) y los Acuerdos de Reconocimiento Mutuo (Multilateral) (MLA) de la
Cooperacion Interamericana de Acreditacion (IAAC por sus siglas en inglés).

Para el caso de la evaluacién de productos por lote (ej.: esquema 1b de la ISO/IEC 17067)
0 evaluacion de items especificos, los productores nacionales y los importadores podran
utilizar ademéas de los Organismos de Certificacion de Producto, los servicios de un
Organismo de Inspeccion (Ol) acreditado en la norma ISO/IEC 17020 (o equivalente
nacional) en su version vigente, por un organismo de acreditacion con reconocimiento
internacional bajo los Acuerdos de Reconocimiento Multilateral de la Cooperacion
Internacional de Acreditacién de Laboratorios (ILAC por sus siglas en inglés) y los Acuerdos
de Reconocimiento Mutuo (Multilateral) (MLA) de la Cooperacion Interamericana de
Acreditacion (IAAC por sus siglas en inglés).

8.2 LABORATORIOS DE ENSAYO

Los informes de ensayo deben ser emitidos por un laboratorio de ensayo bajo la norma
ISO/IEC 17025 (o su equivalente a nivel nacional) en su version vigente, para los métodos
de prueba definidos en el numeral 7.1 u otros métodos de ensayo declarados equivalentes por
la Autoridad Nacional Competente (ANC).

8.3 PROCEDIMIENTO PARA LA DEMOSTRACION DE LA CONFORMIDAD

El procedimiento seré establecido por las autoridades competentes de cada uno de los Estados
Parte.

9. EQUIVALENCIA CON OTRAS NORMAS O REGLAMENTOS TECNICOS

La equivalencia con otras normas o reglamentos técnicos, le corresponde establecerla a las
autoridades competentes de cada uno de los Estados Parte, pudiendo contar con el apoyo o
participacion de otros entes técnicos. El alcance de esta equivalencia es nacional.

10. OTRAS OBLIGACIONES

Los gastos que se originen por los servicios de certificacion de producto y por la realizacion
de ensayos para las actividades de evaluacién de la conformidad, son a cargo del fabricante,

importador o comercializador, segin corresponda.

Sera responsabilidad del fabricante, importador o comercializador, mantener una copia
(documental y/o electronica) del Certificado de Conformidad de Producto.



Seré responsabilidad del importador/comercializador, asegurarse que cada producto tenga su
respectiva etiqueta de eficiencia energética adherida y ubicada segun lo establecido en este
RTCA, antes de ser puesto a disposicion del consumidor final.

11. ETIQUETADO

Los aparatos objeto de este reglamento técnico que se comercialicen en los Estados Parte,
deben llevar la etiqueta de eficiencia energética que establece este RTCA en el Anexo B,
cumpliendo con los siguientes requisitos:

11.1. Permanencia

La etiqueta debe ir adherida al aparato o colocada por medio de engomado y no debe
removerse hasta después de que éste haya sido adquirido por el usuario final.

11.2. Ubicacioén

La etiqueta debe estar ubicada en la superficie de exhibicion del producto, visible al
consumidor.

Para el caso de los equipos divididos la etiqueta debera estar ubicada en el condensador y en
el evaporador.

11.3. Informacion

La etiqueta de eficiencia energética debe contener en forma legible e indeleble, en tipo de
letra “arial”, como minimo la informacion que se lista a continuacion:

11.3.1. La leyenda: “EFICIENCIA ENERGETICA”, (MAYUSCULA, CENTRADO Y
NEGRITA).

11.3.2. La leyenda: “Relacion de Eficiencia Energética Estacional (REEE)” o “Factor de
Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF)” segun corresponda.

11.3.3. La leyenda: “Determinada como se establece en el RTCA 23.01.78:20”.

11.3.4.La leyenda: “ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO DIVIDIDO
INVERTER”, (MAYUSCULA, CENTRADO Y NEGRITA).

11.3.5. La leyenda “Marca:” en negrita, seguida de la marca del acondicionador.
11.3.6. La leyenda “unidad evaporadora”, seguida del modelo de la unidad evaporadora.
11.3.7. La leyenda “unidad condensadora”, seguida del modelo de la unidad condensadora.

11.3.8. Laleyenda “Tipo:” en negrita, seguida del tipo del acondicionador.



11.3.9. Laleyenda “Capacidad de enfriamiento:”, en negrita, seguida de la capacidad de
enfriamiento del acondicionador, expresada en watts, entre paréntesis capacidad de
enfriamiento del acondicionador expresada en BTU/h.

11.3.10. La leyenda “Potencia Eléctrica:” en negrita, seguida del valor de la potencia
eléctrica del acondicionador de aire, expresada en W.

11.3.11. Laleyenda “Compare el consumo de energia de este equipo con otros del mismo
tipo antes de comprar”, centrado y en negrita.

11.3.12. La leyenda “Relacion de Eficiencia Energética Estacional (REEE)” o “Factor
de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF)” segun corresponda, centrado y en
negrita.

11.3.13. La leyenda “REEE o CSPF establecido en este RTCA (Wt/We):” en negrita,
seguida de la REEE o CSPF minima conforme a lo establecido en la tabla 1 de este RTCA,
(un entero y dos decimales aplicando la regla del redondeo progresivo).

11.3.14. La leyenda “(BTU/hW):” (sélo valores enteros), seguida de la REEE o CSPF
minima conforme a lo establecido en la tabla 1 de este RTCA.

11.3.15. La leyenda “REEE o CSPF de este equipo (Wt/We):”, en negrita, seguida de la
REEE determinada, (un entero y dos decimales aplicando la regla del redondeo progresivo).

11.3.16. La leyenda “(BTU/hW):” (sélo valores enteros), seguida de la REEE o CSPF
minima conforme a lo establecido en la tabla 1 de este RTCA.

11.3.17. La leyenda “Ahorro de Energia de este Equipo” de manera horizontal, en negrita.

11.3.18. Una escala horizontal, indicando el por ciento de ahorro de energia, de 0% al 100%
de 10% en 10%.

11.3.19. Al costado inferior izquierdo de la escala, en 0%, debe colocarse la leyenda: “Menor
ahorro” (en negrita).

11.3.20. Al costado inferior derecho de la escala, en 100%, debe colocarse la leyenda:
“Mayor ahorro” (en negrita).

Se debe colocar una flecha en color gris oscuro que indique el porcentaje de
ahorro de energia que tiene el producto, este porcentaje debe estar expresado por
un entero y un decimal aplicando la regla del redondeo progresivo, en negrita,
obtenido con el siguiente calculo:

( REEE 6 CSPF de este modelo (Wt/We) ) 1) x 100%
REEE 6 CSPF minima para esta capacidad (Wt/We) 0

10



Esta flecha debe colocarse de tal manera que coincidan su punta con el por
ciento de ahorro de energia que se representa graficamente.

11.3.21. La leyenda “IMPORTANTE?”, (en mayuscula, centrado y negrita).

11.3.22. La leyenda “El ahorro de energia real dependera de los usos y habitos del usuario,
asi como de la localizacion del equipo™.

11.3.23. La leyenda “La etiqueta no debe retirarse del producto hasta que haya sido adquirido
por el consumidor final”.

NOTA 1. Para Panama no aplican las referencias al Factor de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF)
en el numeral 11.3.

11.4. Dimensiones

Las dimensiones minimas incluido el contorno de la etiqueta son las siguientes:
- Alto: 14,0cm*=1cm
- Ancho: 10,0cm +1cm

11.5. Distribucion de la informacion y colores

11.5.1. La distribucién de la informacion dentro de la etiqueta debe hacerse conforme al
modelo relacionado en el Anexo B.

11.5.2. La distribucion de los colores se realiza de la siguiente forma:
- Textoy escala: negro.
- Fondo de la etiqueta: amarillo.
- Valores de color:
RGB 247 234 72
HEX/HTML F7EA48
CMYK 10780

12.  VIGILANCIA Y VERIFICACION
La vigilancia y verificacion de este Reglamento Técnico Centroamericano corresponde a las
Autoridades Competentes de cada uno de los Estados Parte.
13. BIBLIOGRAFIA
- AHRI 210/240-2017. Performance Rating of Unitary Air-conditioning & Air-source
Heat Pump Equipment.

- ANSI/ASHRAE 37-2009. Methods of Testing for Rating Electrically Driven Unitary
Air-Conditioning and Heat Pump Equipment.
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ISO 16358-1:2013 Air-cooled air conditioners and air-to-air heat pumps Testing and
calculating methods for seasonal performance factors Part 1: Cooling seasonal
performance factor.

NOM 026-ENER-2015. Eficiencia energética en acondicionadores de aire tipo
dividido (Inverter) con flujo de refrigerante variable, descarga libre y sin ductos de
aire. Limites, métodos de prueba y etiquetado. Internacional.
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ANEXO A
(INFORMATIVO)

FACTORES DE CONVERSION

Las unidades en el sistema inglés que se pueden utilizar para la aplicacion de los métodos de
prueba del reglamento técnico son:

- Launidad de flujo térmico (capacidad del acondicionador) BTU/h:
1 BTU/h = 0,293071 W
1W =3,4121 BTU/h
- La Relacion de Eficiencia Energética Estacional (REEE) y el “Factor de Desempefio
Estacional de Enfriamiento (CSPF)” en el sistema ingles tiene como unidades BTU/hW 'y
tiene la siguiente relacion:

1BTU/hW = 0,293071 Wt/We

1Wt/We = 3,4121 BTU/hW

NOTA 1. Para Panama no aplica la referencia al Factor de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF).

13



Alto: 140cm £ 1cm

ANEXO B
(NORMATIVO)?

MODELO DE ETIQUETA PARA ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO
DIVIDIDO INVERTER PARA LA RELACION DE EFICIENCIA ENERGETICA
ESTACIONAL (REEE)

EFICIENCIA ENERGETICA numerai1131

Relacion de Eficiencia Energética Estacional (REEE) numeral 11.3.2
Determinada como se establece en el RTCA 23.01.78:20 Numeral 11.3.3
ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO DIVIDIDO INVERTER

Numeral 11.3.4

Marca: XXXX Numeral 135 TipO: Minisplit-inverter Numeral 113.8
Unidad evaporadora: ~ XXXXnNumerai136  Capacidad de enfriamiento: XXXW ( XXX BTU/h) Numeral 113.9

Unidad condensadora: XXXXNumeral 113.7 Potencia Eléctrica: XXX W Numeral 113.10

Compare el consumo de energia de este equipo con otros del mismo tipo
antes de comprar Numeral 11.3.11

Relacién de Eficiencia Energética Estacional (REEE)

Numeral 11.3.12

REEE establecido en este RTCA: (Wt/We) Numeral 11.3.13 4,70
(BTU/NW) Numeral 11.3.14 (16)

REEE de este equipo: (WE/We) Numeral 11.3.15 7.30
(BTU/hW) Numeral 11.3.16 (25)

Ahorro de Energia de este Equipo

Numeral 11.3.17
56,6%
Numeral 11.3.18 '
-

w 0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Numeral 11.3.19 Menor ahorro Numeral 11.3.20 Mayor ahorro

IMPORTA NTE Numeral 11.3.21
El ahorro de energia real dependera de los usos y habitos del usuario, asi como de la
localizacion del equipo. Numeral 11.3.22
La etigueta no debe retirarse del producto hasta que haya sido adquirido por el
consumidor final. Numeral 11.3.23

|

Ancho 10,0cm =1 cm

2)
Los datos o valores reflejados en este modelo de etiqueta son para fines ilustrativos.
La referencia a los numerales del RTCA indicados en el modelo de etiqueta, no deben colocarse en la etiqueta utilizada en el comercio.



Alto: 140cm £ 1cm

MODELO DE ETIQUETA PARA ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO
DIVIDIDO INVERTER PARA EL FACTOR DE DESEMPERO ESTACIONAL DE
ENFRIAMIENTO (CSPF)

EFICIENCIA ENERGETICA wumerai1131

Factor de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CPSF) numeral 11.3.2
Determinada como se establece en el RTCA 23.01.78:20 Numeral 11.3.3
ACONDICIONADORES DE AIRE TIPO DIVIDIDO INVERTER

Numeral 11.3.4

Marca: XXXX Numeral 135 Tipo: Minisplit-inverter Numeral 113.8
Unidad evaporadora: ~ XXXXnNumerai136  Capacidad de enfriamiento: XXXW ( XXX BTU/h) Numeral 113.9

Unidad condensadora: XXXXNumeral 11.3.7 Potencia Eléctrica: XXX W Numeral 11.3.10

Compare el consumo de energia de este equipo con otros del mismo tipo
antes de comprar Numeral 11.3.11

Factor de Desempefio Estacional de Enfriamiento (CSPF)
Numeral 11.3.12
CSPF establecido en este RTCA: (Wt/We) Numeral 11.3.13 4,90
(BTU/hW) Numeral 11.3.14 (17)
CSPF de este equipo: (Wt/We) Numeral 11.3.15 7,30
(BTU/hW) Numeral 11.3.16 (25)

Ahorro de Energia de este Equipo

Numeral 11.3.17

49,6%

s Numeral 11.3.18 '
- 0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
e ———— ———— ———————§

Numeral 11.3.19 Menor ahorro Numeral 11.3.20 Mayor ahorro

IM PORTA NTE Numeral 11.3.21

El ahorro de energia real dependera de los usos y habitos del usuario, asi como de la
localizacion del equipo. Numeral 11.3.22

La etiqgueta no debe retirarse del producto hasta que haya sido adquirido por el
consumidor final. Numeral 11.3.23

|

Ancho 10,0cm =1 cm

NOTA 1. Para Panamé no aplica este modelo de etiqueta.

-FIN DEL REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO-
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ADUANAS
Administracion Aduanera de Honduras HONDU RAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SACI-201-2022

PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIOS (AS)
TODA LA REPUBLICA

DE: LIC. LINDA ALMENDA
DIRECTORA NACIONALDE OPERACIO

ASUNTO: ACTUALIZACION DE FIRMAS DE FUNCIONARIQS
ACREDITADOS A EMITIR CERTIFICADOS DE ORIGEN BAJO
TRATAMIENTO PREFERENCIAL EN EL MARCO DEL TLC
ENTRE HONDURAS Y TAIWAN

FECHA: 25 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su conocimiento, aplicaciéon y control, se les remite el Oficio No. 240-DGANT-SDE-
2022, de fecha 23 de noviembre del 2022, suscrito por el Director General de Administracion
y Negociacion de Tratados, dependencia de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Desarrollo Econémico, mediante el cual remiten las comunicaciones 111/S114 suscrito por
la Oficina del Consejero Econémico de la Embajada de la Republica de China (Taiwan) en
Honduras, mediante el cual se presentan sellos y firmas autorizadas de los funcionarios
acreditados para emitir Certificados de Origen general en el marco del Tratado de Libre
Comercio entre la Republica de China (Taiwan) y la Republica de Honduras, de las siguientes

instituciones:

1. Ministry of Economic Affairs, Bureau of Standards, Metrology an Inspection

2. Keelung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of
Economic Affairs

3. Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

4. Tainan Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

5. Kaohsiung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

6. Hualien Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

7. Ping-Tung Agricultural Biotechnology Park, Council of Agriculture, Executive
Yuan, R.O.C.

@aduanashonduras n b 4 www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard

Juan Pablo Il, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A,

B info@aduanas.gob.hn
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ADUANAS

Administracion Aduanera de Honduras

Por lo antes descrito se actualiza el registro de firmas referente a los funcionarios acreditados
para emitir certificados de origen en el marco del tratado referido de las siguientes camaras:

PAGINA 2 DE 13 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SACI-201-2022

HONDURAS

No. | TAIPEI CHAMBER OF COMMERCE e ADT?JTSE(ES(}:ESSQCT%FAESTWA) !
1 |Cheng Ya Yun ED: 30/09/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 | Chang Hsiang Ling ED: 20/09/2021 / CS: Effective (Efectiva)

3 | Chen Chiung Ying ED: 20/09/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Chen Ching Fen ED: 07/01/2002 / CS: Effective (Efectiva)
5 |Chan Chih Yu ED: 30/09/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
6 |Chen Shu Yao ED: 30/09/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAIWAN SOFT-SHELL TURTLE EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /[
KEEPERS’ ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |Kuen Lin Tsai ED: 07/10/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAIPEI AIRFREIGHT FORWARDERS & EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
LOGISTICS ASSOCIATION OF TAIWAN CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 [LIAO YU TING ED: 29/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 |CHOU HSIN YING ED: 17/11/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LI CHIAD WEN ED: 21/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
4 | CHANG HAN YUN ED: 29/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. CHANG HUA COUNTRY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) [/
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | CHING-I CHANG ED: 10/09/2005 / CS: Effective (Efectiva)
2 |CHEN YI EN ED: 22/06/2018 / CS: Effective (Efectiva)
3 |MING-HUI CHANG ED: 11/11/2013 / CS: Effective (Efectiva)
4 | YANG HUI HUA ED: 21/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)
5 |TSUEI JUNG LIANG ED: 22/06/2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. | BUREAG MINISTRY G CHCE PARK  |EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |
TECHNOLOGY CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | YING-SHAN KU ED: 15/01/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 | TING-YU CHANG ED: 15/01/2021 / CS: New Station (Nueva Estacién)
3 |MING-YU LIN ED: 22/03/2021 / CS: New Station (Nueva Estacién)
4 |WEI-LIN SU ED: 23/01/2017 / CS: Effective (Efectiva)

@aduanashonduras n o www.aduanas.gob.hn
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ADUANAS
Administracién Aduanera de Honduras HONDU RAS
PAGINA 3 DE 13 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SACI-201-2022
5 | CHEN-JUI WENG ED: 24/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. CHAMBER OF COMMERCE PINGTUNG EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /[
TAIWAN CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |HUANG EN TZU ED y CS ilegibles
2 |JUANG CHIAU FEI ED: 11/08/2014 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LINJIN YING ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 |LIN JIUN HUI ED: 26/08/2019 / CS: Effective (Efectiva)
5 |LINYIN YING ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
6 |LIOU CHIANG CHEN ED: 05 12 2001 / CS: Effective (Efectiva)
7 | SU SHU MEI ED: 23/09/2013 / CS: Effective (Efectiva)
8 | TSAI LAl CHUN ED: 18/07/2016 / CS: New Station (Nueva Estacién)
9 |WU SHU JIUAN ED: 23/09/2013 / CS: Effective (Efectiva)
10 | YEH YA ZIH ED: 18/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. | HUALIEN CHAMBER OF COMMERCE EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /[

CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
LEE HSIN Y1I ED: 14/10/2020 / CS: Effective (Efectivo)

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

—_

=
(]

- | KINMEN CHAMBER OF COMMERCE

1 | Wen Pi Ming ED: 01/07/2011 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Syu Jia Sin ED: 08/11/2021 / CS: Effective (Efectiva)
3 [Weng YiTang ED: 05/08/2022 / CS: Resume (Reasume)
4 |Wang Ting Li ED: 25/07/2022 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAINAN COUNTY IMPORTERS & EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
EXPORTERS CHAMBER OF COMMERCE |CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
CHEN SHU CHEN ED: 15/12/2008 / CS: Effective (Efectiva)
SHU CHUAN LU ED: 13/07/2020 / CS: Effective (Efectiva)
TZU LING HUANG ED: 05/10/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/

No. | KAOHSIUNG CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 |Chen Yan Jhen ED: 28/12/2015 / CS: Effective (Efectiva)

2 |HUNG, PEITZU ED: 30/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)

3 | Chin-Chin ED: 18/12/2019/ CS: New Station (Nueva Estacion)

4 | Chung Cheng Ru ED: 29/06/2015 / CS: Effective (Efectiva)

5 |CHEN.JIN.HUNG ED: 30/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)

6 |HUANG CHIA CHEN ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)

7 | Yang | chieh ED: 30/04/2021 / CS: Effective (Efectiva) \} J7
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Administracién Aduanera de Honduras HONDURAS
PAGINA 4 DE 13 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SACI-201-2022
8 |LIN REN KAI ED: 23/07/2018 / CS: Effective (Efectiva)
9 |Lou Ting Ting ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
10 | SU JEHN RU ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
11 | Wen-Jia Xuen ED: 18/12/2019/ CS: New Station (Nueva Estacion)
12 | WU, YI-HSUAN ED: 09/09/2020 / CS: Effective (Efectiva)
13 | Haung Jia Rou ED: 30/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)
14 | Siao Sheng Bao ED: 10/06/2014 / CS: Effective (Efectiva)
15 | TuPin Ru ED: 23/05/2016 / CS: Effective (Efectiva)
16 | Kao PEI YU ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
17 | Feng Ting shen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
18 | Huang Ya Shu ED: 23/05/2016 / CS: Effective (Efectiva)
19 | CHEN YU KUNG ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacién)
20 | PENG YU ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
21 | LU MIN HSIU ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
22 | Sung Yi Ching ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
23 | Fu Wen Ying ED: 08/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
24 | JEN TAI HO ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacién)
25 | Chuang Shu Ling ED: 08/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
26 | Wen Jin Chen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
27 |Hung Tsung Ying ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
28 |AlITING ED: 28/05/2017 / CS: Effective (Efectiva)
29 | Tu Chia Ling ED: 04/10/2016 / CS: Effective (Efectiva)
30 | Chen Chung Jen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
31 | Yang Ru-Yi ED: 25/06/2021 / CS: Effective (Efectiva)
32 | ZUO, XIN-YI| ED: 25/06/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
33 | YEN NENG FANG ED: 25/06/2021 / CS: Effective (Efectiva)
34 | Ou Tzu Ning ED: 25/06/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
35 | Chen Shujun ED: 23/12/2021 / CS: Effective (Efectiva)
36 | CHEN WEN TZU ED: 27/05/2022 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN DYESTUFFS AND PIGMENTS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) [/
INDUSTRIAL ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | HSU, WEI-TAI ED: 15/06/2011 / CS: Effective (Efectiva)
2 | YIEN, YUN-LIANG ED: 28/06/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 | YANG BING BING ED: 24/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAINAN IMPORTERS & EXPORTERS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

CHING TSUNG CHIEN

ED: 28/06/2019 / CS: Effective (Efectiva)
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2 | FEN CHIAQ HUANG ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
3 | KANG MING HSIANG ED: 17/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)
4 |KAO WEI CHIH ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
5 |LAI MIN EING ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
6 |LEE CHUNYI ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
7 |LIU LAN TING ED: 17/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)
8 |PEI CHIEH, LAI ED: 13/02/2017 / CS: Effective (Efectiva)
9 |YIDE CHANG ED: 13/05/2013 / CS: Effective (Efectiva)
10 | YI SHAN LO ED: 29/07/2020 / CS: Effective (Efectiva)
11 | YI TING, HUANG ED: 25/08/2008 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN TAIPEI IMPORTER & EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
EXPORTERS CHAMBER OF COMMERCE | CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | CHEN, SHU-CHING ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)
2 |HUANG, SHIN-YI ED: 24/03/2014 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LIU, CHAN-YUAN ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)
4 |CHANG, YA-HSIN ED: 24/03/2014 / CS: Effective (Efectiva)
5 |CHEN, CHUAN-PIN ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)
6 |CHEN, I-YIN ED: 01/12/2014 / CS: Effective (Efectiva)
7 |HUANG, HSIN-YI ED: 22/09/2014 / CS: Effective (Efectiva)
8 |LEE, CHING-YEN ED: 22/06/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. | EXPORTERS CHAMBER OF COMMERCE |EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
TAIWAN CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chun, Ling Chien ED: 18/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Hsiu Wen, Yu ED: 28/06/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 |Hsiu, Yen Lee ED: 31/08/2005 / CS: Effective (Efectiva)
4 |Ming Yu, Liu ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
5 | Nien Ni, Wu ED: 31/03/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
6 |[Wen Fang, Huang ED: 15/06/2007 / CS: Effective (Efectiva)
7 |Yudin, Chen ED: 03/09/2019 /CS: Resume
8 |Zih, LinDu ED: 18/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
No. KAOHSIUNG CITY GENERAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) [/
INDUSTRIAL ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Ting Ting Chen ED: 30/04/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 |SHU FANG CHANG ED: 24/08/2015 / CS: Effective (Efectiva)
3 |[YIJOU CHEN ED: 23/04/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. | MIACHINERY PAGHARMACEUTICAL | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
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1 | Chung Shih Feng ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 |Sheng Di Chen ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
3 |Wen You Cheng ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
4 | Yen Wen Huang ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAICHUNG IMPORTERS & EXPORTERS |EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /
CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |Ching Yi Tseng ED: 09/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
2 | Xiao Zhu Hong ED: 23/01/2019 / CS: Effective (Efectiva)
Yi Ching Hsieh ED: 26/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAICHUNG CITY GENERAL INDUSTRIAL |EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |Hsu Cheng Hung ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Liu hsiang Ling ED: 15/07/2012 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Tsai Chia Ling ED: 15/07/2012 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Wu Liang Ming ED: 21/01/2020 / CS: Resume
5 |Lo Chien Yuan ED: 01/08/2016 / CS: Effective (Efectiva)
6 |TulLiCi ED: 21/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAOYUAN IMPORTERS & EXPORTERS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /[
CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |CHIUPAOO ED: 18/11/2013 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Hsieh Min Chieh ED: 02/06/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 |GUO YIJUN ED: 17/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /[

No. | TAINAN CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 |CHEN, CHIA-HSUAN ED: 21/05/2007 / CS: Effective (Efectiva)

2 |CHEN, CHIA-HSIN ED: 07/05/2007 / CS: Effective (Efectiva)

3 |CHEN, WEN-CHIU ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)

4 | TSENG, PING-TSANG ED: 02/01/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. KAOHSIUNG CITY NEW CHAMBER OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/

COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 | Liu Hsiu Ching ED: 25/10/2005 / CS: Effective (Efectiva)

2 |Yoh Chong Chang ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)

3 |Chou Yu Chen ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)

4 |Jeh Yuni ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)

5 |Lu Wen Hui ED: 25/10/2005 / CS: Effective (Efectiva)

6 |Wu Chial ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)

7 |Tseng Ya Chen ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)

8 |YehYuTin ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
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Yeh Cheng Chung

ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)

10 | Yeh Ching Cheng ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN SILK & FILAMENT WEAVING EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
INDUSTRIAL ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | CHANG, CHIA-HUA ED: 06/02/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
2 |Lee Wei ED: 18/07/2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LIN LI-WEN ED: 01/04/2010 / CS: Effective (Efectiva)
4 |Yeh Yi-Chang ED: 01/04/2010 / CS: Effective (Efectiva)
No. THE GENERAL CHAMBER OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /
COMMERCE TAIWAN CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chia-Hui, Lin ED: 20/04/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 |Liang Yueh Kuo ED: 01/10/2002 / CS: Effective (Efectiva)
3 |Wang Yen Ting ED: 24/01/2019 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Wei Chun Chen ED: 26/04/2017 / CS: Effective (Efectiva)
5 |Wun Lin Yeh ED: 30/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)
6 |YaHsien Lo ED: 13/07/2015 / CS: Effective (Efectiva)
7 | Yi Chen Huang ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
8 |Fei-Ting, Mai ED: 20/04/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)

=
o

TAICHUNG COUNTRY INDUSTRIAL

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/

"| ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chen Chiang Lin ED: 26/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Hsu Cheng Hung ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Liu Hsiang Ling ED: 15/07/2012 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Lo Chien Yuan ED y CS ilegibles
5 |Lo Yech Chin ED: 01/08/2016 / CS: New Station (Nueva Estacion)
6 | Sheng Chang Chi ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
7 | Tsai Chia Ling ED: 15/07/2012 / CS: Effective (Efectiva)
8 |YaTing Kuo ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
9 |Yi Ching Hsieh ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No.| ELECTRICAL ANDELECTRON | ELTECTVE DATE, (FEcHe _EFECTVA)
MANUFACTURERS ASSOCIATION
1 |Hsu Chun Chuan ED: 14/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Litch Kuo ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. MNSTRY OF SCIENGEAND | ETCECTIVE DATE, (ECHA EFECTIVA) |
TECHNOLOGY COUNCIL
1 | Chia YiYen ED: 05/10/2015 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Chih Chun Hsu ED: 15/02/2016 / CS: Effective (Efectiva)
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3 |MeiJulLin ED: 05/10/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Min Yin Liao ED: 03/01/2017 / CS: Effective (Efectiva)
5 |Ming Tsung Chen ED: 16/09/2019 / CS: Effective (Efectiva)
6 | Min Cheng Tsao ED: 15/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAICHUNG CHAMBER OF COMMERCE | ST FECTIVE A%TSE(Es‘ﬁfggﬁmﬂfg?“’” !
1 |Lai Yu-Ting ED: 09/08/2010 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Yang Tzu-Chun ED: 01/07/2013 / CS: Effective (Efectiva)
3 |Lo ShuLun ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Hsu Jhih-Jie ED: 16/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
No. [PROCESSING ZONE ADMINISTRATION | EFFECTVE DATE _ (FECHA  EFECTIVA)
MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS
1 | Liu, Yi-Ling ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 | Huang, Sheng-Wen ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)
3 |Chang, Shu-Fan ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)
4 | Sun, Chang-Wei ED: 06/04/2011 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAICHUNG CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |LITING YIN ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 |LIN HSILIEH ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LIN YU CHENG ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 |HUANG SHU | ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
5 |WANG SHIH TING ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAIWAN AQUARIUM ASSOCIATION ool AQT?,TSE(ES(;:ESS‘)‘,‘CT%?EST'V” "
1 |Lee CHIH CHIEH ED: 09/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Huang Chao Kuang ED: 09/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAINAN CITY GENERAL INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Lin, Hung-ling ED: 27/05/2013 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Li, Hui-Chum ED: 22/06/2016 / CS: Effective (Efectiva)
Tu, I-Min ED: 19/07/2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. CHAMBER OF COMMERCE OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
TAICHUNG CITY TAIWAN CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Yu, Wan Ching ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Chang, Ping Hul ED: 29/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 |Liao, Yi Chen ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Kuo, Hui Tzu ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
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5 |Chen, Ya Fen ED: 15/06/2015 / CS: Effective (Efectiva)
Huang, Ai Mei ED: 23/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacién)
Tsao, Ya Hui ED: 15/06/2015 / CS: Effective (Efectiva)
No. CHANG HUA IMPORTERS & EXPORTERS |EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
CHAMBER OF COMMERCE CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chen Pin Ning ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)
TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC | CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFAIRS
1 | Chiu, Hsiu-Hua ED: 07/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 |HSU-HUNG LEE ED: 12/03/2018 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Chung, Jui-Fen ED: 03/08/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 |MING-YUI TSAI ED: 09/05/2010 / CS: Effective (Efectiva)
5 | SU-FEN CHEN ED: 20/04/2007 / CS: Effective (Efectiva)
6 |Lee, Yen ED: 30/04/2021 / CS: New Station (Nueva Estacién)
7 | Yu-Chi Hsu ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
8 | Huang, Hui-Fen ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
9 | Tseng, Su-Chin ED: 07/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
10 | Yang Yi Zhen ED: 12/03/2018 / CS: Effective (Efectiva)
11 | Ching, Kuei-Fa ED: 03/08/2015 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAOYUAN CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
ASSOCIATION CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |Lee, Huei-Yi ED: 20/02/2002 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Hsu, Ching-Shan ED: 22/05/2003 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Chang, Ya-Ning ED: 01/01/2008 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Chiang, Hsin-Jen ED: 15/03/2009 / CS: Effective (Efectiva)
5 | Chiu, Tzu-Ching ED: 22/05/2011 / CS: Effective (Efectiva)
6 |Chiu, Yu-Chen ED: 08/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
7 | Cheng, Hsueh-Ling ED: 08/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
8 |Chen, Ching-Jung ED: 14/08/2017 / CS: Effective (Efectiva)
KAOHSIUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC |CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFAIRS
1 |Lu Huei Ru ED: 24/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Li Hui Chu ED: 15/01/2003 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Shao Ching Wen ED: 17/02/2014 / CS: Effective (Efectiva)
4 |Wang Yuh Ru ED: 16/04/2018 / CS: Effective (Efectiva)
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5 | Wu Su Ching ED: 02/03/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
6 |LIN JIA RONG ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
7 | Huang Li Ping ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
8 | Tsai Sheng Yen ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
9 [Tsai Chi Ting ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. | NATIONAL FARMERS ASSOCIATION il ADT‘:‘JTSE(ES(}:ESS‘:CT%TST'VA) {
1 | Pan, Chun-Chieh ED: 01/01/2009 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Kuo, Lih-Chyuan ED: 01/01/2009 / CS: Effective (Efectiva)
KEELUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC | CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFAIRS
1 | Cheng-Wei Chang ED: 05/03/2021 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Shiau-Ming Chen ED: 27/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAIWAN CHAMBER OF COMMERCE b A[}?JEE(ES(}:ESS’;CT%TST'VA’ J
1 | TAIl, AN-CHUN ED: 20/06/1996 / CS: Effective (Efectiva)
2 |HSU, JEN-LUEN ED: 27/01/2000 / CS: Effective (Efectiva)
3 |LIN, HUANG-KUN ED: 27/01/2000 / CS: Effective (Efectiva)
4 | CHIANG, PEI-CHUN ED: 17/06/2004 / CS: Effective (Efectiva)
5 | CHEN, HSIU-CHUN ED: 15/11/2005 / CS: Effective (Efectiva)
6 |SU, FANG-YI ED: 28/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
7 |HSIEH, YI-WEN ED: 20/06/1996 / CS: Effective (Efectiva)
8 | LIN, CHING-YI ED: 04/07/2016 / CS: Effective (Efectiva)
9 | WANG, WEI-TING ED: 28/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)
10 |HSU, CHIEH-YU ED: 30/03/2015 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN MACHINE TOOLS & EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /
ACCESSORY BUILDERS' ASSOCIATION | CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chen Kuei Chih ED: 01/01/2011 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Yang Ching Ching ED: 01/04/2013 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Chen Chin An ED: 21/12/2015 / CS: Effective (Efectiva)
SIXTH DIVISION, THE BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |/
INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC |CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFAIRS
1 [ Shiu Chun Lan ED: 18/01/2016 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Shin Huey Chen ED: 15/01/2010 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Ting Yu Chen ED: 13/06/2016 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Wan Ping Lai ED: 25/04/2011 / CS: Effective (Efectiva)
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5 | Cheih Tung Wu ED: 06/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
6 |Sheng Nan Liu ED: 13/06/2016 / CS: Effective (Efectiva)
7 | Chih-Chieh Wen ED: 06/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
8 | Hsiu Sui Lin ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
bl e S St Sl EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) |
ECONOMIC AFE AI’RS CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
Yi Chen Ko ED: 21/10/2004 / CS: New Station (Nueva Estacién)
2 |YuFeng Chen ED: 06/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
HSINCHU BARANCH OFFICE BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)
INSPECTION, MINISTERY OF ECONOMIC |/CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFRAIS
1 |[Yeh Ming Hsun ED: 09/06/2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Wang Sung Hsuan ED: 09/06/2014 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Cheng Ying Tao ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
4 |Lin Yu Tao ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
5 |Lin Ching Hua ED: 04/02/2013 / CS: Effective (Efectiva)
6 | Liu Chia Ming ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
7 | Wu Shu Ting ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
8 |Huang Jui Pin ED: 06/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
9 |Chang Yen Ting ED: 06/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
10 | Hsueh Mei Chu ED: 24/12/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)

TAIWAN FEDERATION OF IMPORTERS

.| AND EXPORTERS CHAMBER OF EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)

ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

=
o

COMMERCE
HSIAO, TSAN-TSUNG ED: 18/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
2 | Ching Yi Tseng ED: 18/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
HSIAO, CHUN-WEN ED: 03/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
TAINAN BRANCH, BUREAU OF
No STANDARS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)
" | INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC |/CURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
AFFAIRS
1 | Chang-Chih Chen ED: 08/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Fu-Jheng Wu ED: 08/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
3 | Mei-Huei Gong ED: 08/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
4 | Huang-Ming Kuo ED: 30/04/2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAIWAN STEEL & IRON INDUSTRIES EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
" | ASSOCIATION ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Shiu Mei Wu ED: 20/01/2003 / CS: Effective (Efectiva) L)D
@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard

g Juan Pablo Il, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.
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2 | Yiting Chao ED: 22/04/2013 / CS: Effective (Efectiva)

3 |Hsin Ping Wang ED: 22/04/2013 / CS: Effective (Efectiva)

4 |l Wen Tsai ED: 22/04/2013 / CS: Effective (Efectiva)

5 |YiChen Lu ED: 28/04/2014 / CS: Effective (Efectiva)

6 |MeiJu Shih ED: 28/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)

7 | Min Hsiu Tsai ED: 28/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)
8 |JuYin Chang ED: 28/07/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
9 |Chi Wen Sun ED: 28/07/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. NEW TAIPEI CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)

ASSOCIATION /ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 |Y.H. Peng ED: 10/12/2007 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAIWAN JEWELRY INDUSTRY EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
*| ASSOCIATION ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chi Pei Wen ED: 29/06/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. | CHIAYI HSIEN INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
" | ASSOCIATION ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 |LIN YI WUN ED: 27/06/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 |SHEN CHENTE ED: 27/06/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
3 |CHIANG CHENG KUAN ED: 08/06/2020 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAWAN MAN-MADE FIBER EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
" | ASSOCIATION ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | KU, YU-CHEN ED: 01/02/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 | LIN, HSIAO-YUAN ED: 01/02/2012 / CS: Effective (Efectiva)
3 | HSIEH, WEN-YU ED: 01/02/2012 / CS: Effective (Efectiva)
4 |YU, LIN-HWA ED: 27/05/2013 / CS: Effective (Efectiva)
5 | HUANG, I-NENG ED: 22/08/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. | TAIWAN FLORICULTURE EXPORTS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
"| ASSOCIATION ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 | Chiu-Man Yang ED: 23/06/2022 / CS: Effective (Efectiva)
2 |Li-Yuan Chen ED: 23/06/2022 / CS: Effective (Efectiva)
TAIWKNEGHNOLOG Y INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)
No. | PARK ELECTRICAL AND ELECTRONIC |/ iope "oy 0o (ESTADO ACTUAL)
MANUFACTURE’S ASSOCIATION
1 | Hsu Chun Chuan ED: 14/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 |RexWu ED: 28/10/2020 / CS: Effective (Efectiva)

(@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn
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No.

PING-TUNG AGRICULTURAL
BIOTECHNOLOGY PARK, COUNCIL OF

AGRICULTURE, EXECUTIVE YUAN, R.0.C

EFFECTIVE DATE (FECHA  EFECTIVA)
/ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

Chen Hou-Yuan

ED: 07/01/2008 / CS: Effective (Efectiva)

Chuang Chin-Chi

ED: 31/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)

No.

HUALIEN BRANCH, BUREAU OF
STANDARDS, METROLOGY AND
INSPECTION

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)
/ICURRENT STATUS (ESTADO ACTUAL)

YANG, JENN CHYI

ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)

No.

INSTITUCION AUTORIZADA

DIRECCION

TAIPEI CHAMBER OF COMMERCE

1F., No.12, Jilin Rd., Zhongshan District, Taipei City
104, Taiwan

TAIWAN FLORICULTURE EXPORTS
ASSOCIATION

No.826, Jianxing Rd. Wuri Dist., Taichung City
41454, Taiwan

TAINAN COUNTRY IMPORTERS &
EXPORTERS CHAMBER OF
COMMERCE

No.618, Sec. 2, Beimend Rd., North Dist., Tainan
City, Taiwan

TAIWAN SOFT-SHELL TURTLE
KEEPERS 'ASSOCIATION

No.66, Sec. 1, Yongfeng Rd., Ligang Township,
Pingtung Country 905006, Taiwan

TAIWAN TECHNOLOGY INDUSTRIAL
PARK ELECTRICAL AND
ELECTRONIC MANUFACTURE’S
ASSOCIATION

No.600-6, Jiachang Rd., Nanzi Dist., Kaohsiung
City, Taiwan (R.0.C.)

HSINCHU SCIENCE PARK BUREAU,
MINISTRY OF SCIENCE AND
TECHNOLOGY COUNCIL

No.2, Hsin-Ann Rd., Hsinchu Science Park,
Hsinchu, 300091, Taiwan, R.O.C.

Se deja sin valor y efecto a partir de la fecha la DISPOSICION ADMINISTRATIVA No.
ADUANAS-DNOA-175-2022, de fecha 30 de septiembre del 2022.

Se adjunta copia del Oficio No. 240-DGANT-SDE-2022.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del conocimiento la
presente disposicion a todo el personal bajo su cargo, involucrado en el despacho aduanero,
dejando constancia mediante firma, caso contrario se le deduciran las responsabilidades que
conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

Il;_p
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Oficio 240-DGANT-SDE-2022

Tegucigalpa MDC., 23 de noviembre de 2022

Abogado

FAUSTO MANUEL CALIX MARQUEZ
Director Ejecutivo

Administracién Aduanera de Honduras

Su Despacho

Sefior Director Ejecutivo:

Tengo a bien dirigirme a Usted, con relacidn a fa Nota 111/8114 de la Embajada de la Republica
de China (Taiwan) en Honduras, medianie en la cual se presentan firmas autorizadas y sellos de
los funcionarios acreditados para emitir Certificados de Origen, en el marco del Tratado de Libre
Comercio entre la Repblica de China (Taiwén), la Republica de El Salvador y la Republica de
Honduras, de las siguientes instituciones:

No. INSTITUCION
) MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS, BUREAU OF
STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION
KEELUNG BRANCH, BUREAU OF STANDARDS.
2 METROLOGY AND INSPECTION, MINISTRY OF
ECONOMIC AFFAIRS
3 TAICIHUNG BRANCH, BUREAU OF STANDARDS,

METROLOGY AND INSPECTION
TAINAN BRANCH, BUREAU OF STANDARDS,

4 METROLOGY AND INSPECTION

5 KAOHSINUNG BRANCH, BURFAU OF STANDARDS. -
METROLOGY AND INSPECTION

6 HUALIEN BRANCH, BUEREAU OF STANDARDS,
METROLOGY AND INSPECTION

7 PING-TUNG AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY PARK

2

COUNCIL OF AGRICULTURE, EXECUTIVE YUAN. R.Q.C.

uro Chvico Gubemamental, Torre 1, piso & v 0.
egucigalpa, MID.C., Hondurms C.A.
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Por lo anterior, de la manera mas atenta agradeceré interponer sus buenos oficios para que las
firmas de los funcionarios de las instituciones antes mencionadas sean debidamente reconocidas

ante las autoridades aduaneras.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para expresarle las muestras de consideracitn,

1
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EMEAJADA DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAR)
Oficina del Consejero Econdémico

111/8114

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de noviembre de 2027
Honorable Sefior
Lic. Cesar Diaz
Director General de Administracion y Negociacion de Tratados
Secretaria de Desarrollo Econémico

Estimado Sefior Director General:

La Oficina del Consejero Econémico de la Embajada de la Republica de China (Taiwan)
tiene el honor de dirigirse a la Honorable Secretaria de Desarrollo Econémico para
presentarle sus atentos saludos, en ocasién de presentarie sellos y firmas autorizados para
Certificado de Origen bajo el TLC de las siguientes instituciones:

1. Ministry of Economic Affairs, Bureau of Standards, Metrology and Inspection.

2. Keelung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of
Economic Affairs.

3. Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection.
4. Tainan Branch, Bureay of Standards, Metrology and Inspection
5. Kaohsiung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

6. Hualien Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection

st o Exeonmiafias ROC 7]
/
4
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EMBAJADA DE LA PUBLICA DE CHINA TAIW,
Oficina del Consejero Econémico

7. Ping-Tung Agricultural Biotechnology Park, Council of Agriculture, Executive
Yuan, R.O.C.

La Oficina del Consejero Econdmico de la Embajada de la Repiblica de China (Taiwan)

reitera a la Honorable Secretaria de Desarrollo Econémico las muestras de nuestra
consideracidn.

g ;’/ //“\

g{afa ]
Vicecorisejero Econémico
Embajada de la Republica de China (Taiwdn)
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List of Authorized Seals for Cerlificates of Origin
RENEHAZERN TR

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS
Issuing Agency:BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION.

B 8 B m: BT AAR NS R B g

Address:_ No. 4,Sec. 1. Jinan Rd..Zhongzheng Dist., Taipsi City 100026 | Taiwan {R.0.C.)

Mo bk 100026 &b T T EREAB -2 45

Code(#£,45) :_GA (HFRB(H) B0 SR T o)

Type of Certificate of Origin: {(Please mark “v” in LD
RENEAEHRE (£ O~ iT'v")
—ARE BT

¥ Certificate of Origin (C/O) (— 4% /& AT E)

i Certificate of Re-export (SrEHE & omnE)

M Certificate of Crigin for goods transported through a third country {o the

importing country (& % = B B 4 845 1 0 B £ sh2a o )

HRBAERBRE

I C/O for garlic exported to the EU and UKre n st B At i)

M Free Trade Agreement C/O (BRABTGHEEL R B g )

M C/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil(sy & ®m it &

BRRERBEAT)

1.Seal of the Issuing Agency £ # B mEn

2. Seal applied where the pages meet Bfes &5

[ﬁ%éﬁ%iﬁgﬁg
O HACHEITAIETS . BRRL-A 20 55K . R




List of Authorized Seals for Certificates of Processing
A TERET LR ELE X

MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS
Issuing Agency:BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION

®EE BRIAS EAEL B & g
Address:__ No. 4.Sec. 1. Jinan Rd..Zhongzheng Dist.. Taipei City 100026 . Taiwan (RO.C)
H, H: 100026_'%;%??7‘?’@@5%‘%33‘%”&4%

Code(#%48) __GA (M3 B e mR T by
1.8eal of the Issuing Agency BERpED

BEEEAL AP

AT ’“guma_:{:f?%,‘
D8 L B
BEETG

2. Seal applied where the pages meet B34 &5

e HHEMSRERTH EHEE—X 20 B EL -



. ) . MiCertificates of Origin
ist of Authorized Signatures for Issuin _
List of Authiortz g d Certificates of Processing
Mg zswmag

—Lﬂ:ial-éi- L A *:.. % . o
Mpermpge  HECRARGRRALE

. MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS
Issuing Agency :

% % % g BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION.
F | BEERAEREE B (GA)

886-2-23431851 téngyu.chen@bsmi.gov.iw;
Tel: 886-2-23431698 Fax: E-mail:
886-2-23211850 chih_chieh.wen@bsmi.gov.tw
Workstation Name Signature Seal
XA 7 FEER 4]
A Ex4
(Effective Date: 2 02270 370 7 Current Status: Terminated
Shin-Huey Chen
; A ¢ H. (Len
iEffective Date:2010/01/15 Current Status: Effective
Ting-Yu Chen
c o 5 T G
Effective Date:20156/06/13 Current Status: Effective
Wan-Ping Lai ] a7z E
D RS WP L WL
Effective Date:2011/04/25 Current Status: Effective
E_ ] AR l |
Effective Date: 72} 2270 35/07 Current Status: Terminated
F_ ] #1858 I l
Effective Date: 202 2/ () 3/07 Current Status: Terminated

e | ™™ [cow

v Y&@h
Eﬁective Date:2017/09/06 Current Status: Effective

O HAEEE T STy EFRE-RIBEAR -

O 85, A TEGRY, 24 Wiy . 2 at RS T PL RS P

© Effective Date #5¢ (#2t) am #EABH S TYYYYMMDD |

& Current Status % @ New Station{# 52 M) + Effective (s drar) - Terminated(# & ) - Resume(iz 1)




List of Authorized Signatures for Issuing @Cem,ﬁcat% of Origin
Certificates of Processing

Upzwmng o
mrwny  ARFEARETERL LR

Issuing Agency . MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS

& % % . BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION,
BEERNRE Exm (GA)

886-2-23431851 tingyu.chen@bsmi.gov.tw;
Tel: 886-2-23431698 Fax: E-mail: @ J
886-2-23211950 chihmchieh.wen@bsmi.gov,m
Workstation Name Signature Seal
I Ak A4 HEKRA g3
Hsiu-Sui Lin
F . ‘\‘
% R H.o S Jue |
[Effective Date: 239 2,03 /07 Current Status: New Station
Effective Date: Current Status:
Effective Date: Current Status:
Effective Date: Current Status:
| f I
Effective Date: Current Siatus:
l | |
[Effective Date: Current Status:
ﬁ?ﬁective Data: Current Status:
@%ﬁ%%%ﬁ$&ﬁ?ﬂ:ﬁ%%é—i3ﬁﬁ$«

@rﬁziﬁfﬁﬁﬁm_;@'%&%%~§K%%%%Xﬂ%%mﬁﬁiaﬁ$%z}
@ Effective Date 2 24 (Fa1) 2R R = =X FYYYYHMMIDD‘
& Current Status 9] © New Station{# 2 1) ~ Effective (8 Fa) Terminated(# k) - Resume{ )




List of Authorized Seals for Certificates of Origin
RERERZEMEBHRK
Issuing Agency: Keelung Branch, Bureau of Standards,  Metrology

and Inspection, Ministry Of Economic Affairs
& BB 4 ERAAZESS B KRR

Address: No.8,Gangsi St..Ren-ai District, Keelung City 200. Taiwan({R.0.C)
W nb ARTLFEARES R

Code(1%.45) ;. GB CRT3CRH) B 00 45 S48 15 L)

Type of Certificate of Origin: {(Please mark “v" in h
BRAEMWBAESE  (he [T A v")
— AR E BT
[VICeriificate of Origin (C/O) (— B & e )
[VICertificate of Re-export (PP EALE o L)
ViCertificate of Origin for goods transported through a third country to the
importing country (é1 % = B fise s it i o R & Mg )
AR EMERE
[VIC/O for garlic exported to the EU and UK(exd a s m K a 5 )
[V} Free Trade Agreement C/O (AR A& T EMateMam s s 4 &)
[v] C/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil{ 4 v v g5 44 2 o5
WR AR E)
1.Seal of the Issuing Agency %4 ¥ & #

2. Seal applied where the pages meet EE g e

=

S EEES L R A F BTk ~X 205 LA



List of Authorized Seals for Certificates of Processing
M LEAEFERERER

Issuing Agency: Keelung Branch, Bureay of Standards, Metrology

and Inspection, Ministry Of Economic Affairs
xR E N ERSRERRALESA

Address: No.8 Gangsi St..Ren-ai District Keelung City 200, Taiwan(R.O. C)
o obk BETECTESREE 8 R

Code(# 28) : GB (TSR B B A B sk )

1.Seal of the Issuing Agency i B4 &

2. Seal applied where the pages meet £ R

& }im‘t%ﬂ’{“kf!ﬁ'ﬂ'f} ﬂ:'“;t:z(}‘fffx[:.{'



List of Authorized Signatures for Issuing

VB E i E

Mpor sl &

Issuing Agency .
o _g Wg y. and Inspection,
s B B fx

FES

Keelung Branch,

[V|Certificates of Origin
[ViCertificates of Processing

FHRERAAGFHRALE

Bureau of Standards,

GBS ERRARESA

Metrology
Ministry Of Economic Affairs

Tel: 62-24231151 Fax: 02-24230053

E-mail:  sl.chung@bsmi.gov.tw

c Cheng-Wei Chang

Warkstation Name Signature Seal
L 1f 25 ¥ FEHRA FH
. & e 3 K"s:::;&'“"

-
eF A
b S e

P # £,

5 2 67 Z”"’; éMfM—’w
EREZE : ’ -
ﬂ/
Effective Date: 2021/03/05 Current Sta{usz Effective
Shiau-Ming Chen S
b S M.Che |

Effective Date: 2021/04/27

Current Status:

Effective

Effective Date:

Current Status:

Effective Date;

Current Status:

iEffective Date:

Current Status:

Effective Date:

Current Status:

B EREAIT AR FH ) BN E R D e
GUHLE R T ERES, S WME Y B (B2 BRI g )
¢ Effective Date 221 {H3) B8 B ABHS TYYYYIMMWOD |
@ Currerd Status £3 5] : New Station(# & 1) - Effective (it & ) > Terminated{# L) « Rasume{ik 1)




List of Authorized Seals for Certificates of Origin
REMERELRERAR

lssuing Agency: TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF STANDARDS.
METROLOGY AND INSPECTION
TR OE v GEERERREE PSR
Address: NO. 70, GONGSYUE ROAD, SOUTH DISTRICT. TAICHUNG
CITY 402, TAIWAN, R.O.C.
oo dk: 402 BFHFHE T L 70 5%

Code(R#): _GD _  (##ff(#) 56 & 505 shat)

Type of Certificate of Origin: (Please mark “ v in )
BREHFERAEMEME  (FE O mirv")
— B A M
M Certificate of Origin (C/0) (— & /& & Muie oA £)
Certificate of Re-export (sh 48 & nigeA &)
. Certificate of Origin for goods transported through a third country to the
importing country (d § = B # #8442 i 0 B & & MR8 £)
HEREKRERET
IZ[ C/Q for garlic exported to the EU and UK (#ek 2 & 3% K5 &)
[¥] Free Trade Agreement C/O (17 & b % 5 1 = & 2 B 5.5 AdEEE)
i C/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil (B2 4k Bm
R A MEEE)

2. Seal applied where the pages meet 554 =%
EMM&&EJ!
kL ALY

@ WA BREIT ARSI BiikiE-K 20 G EA -



List of Authorized Seals for Certiﬁcates of Processing
Jro T ¥558 %—g‘fﬂ J—%—_%%ﬁiﬁi

Issuing Agency: TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF STANDARDS,
METROLOGY AND INSPECTION, MINISTRY OF
ECONOMIC AFFAIRS

5o OB iy BRI R AR B E A B

Address: NO. 70, GONGSYUE ROAD, SOUTH DISTRICT, TAICHUNG

CITY 402 TAIWAN. R.OC. -
oo Bk 402 2P W HE TS 70 3%

Code(+#4%): GD CHTHR () E M & B thi)

1.Seal of the Issuing Agency %4 B &3

TUREAU OF
ONG,
N TLONGH b

2. Seal applied where the pages meet 8544 £ 3

BT
&b RBHTC/D)

© WRATHET ARETH: 2R 0B A 206k



List of Authorized Signatures for Issuing |

lssuing Agency :

B R a

Brivsns

[ pLEA 3

B Certificates of Origin

[ Certificates of Processing

AHERAREERALE

BRFRRBBREHE T 5

Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and inspection

Tel: 04-22812161 Fax: 04-22821202 E-mail: 1c06p1 @bsmi.gov.tw
Workstation Name Signature Seal
T Ak 4 FEEA 5
Chiu, Hsiu-Hua , '
A ; - }"l . /T- L/IAV‘[ ?
Effective Date: 2014/07/07 Current Status: Effective
5 HSU-HUNG LEE
2 J8, 34 )_‘ H o(:aa. He/LJ/e ﬁczm,
Effective Date:2018/03/12 Current Status: Effective
Chung, Jui-Fen s '
C ’ \,C i a ° CA““
43 3 I Pl | A d
{Effective Date: 2015/08/03 Current Status: Effective

MING-YUI TSAI

D - | L
Hdgis N J Tons | W G Lo
Effective Date: 2010/05/09 " ICurrent Status: Eﬁecti\fe
SU-FEN CHEN '
E i /A f 2%
Fﬁ _% ;}- //\E . _? . Cﬂ’/x " J
Effective Date; 2007/04/20 Current Status: Effactive
Lee, Yen
F : ﬁf
A o Y( L@L ® Lﬁ&
lEffectiv‘e Date: 2021/04/30 Current Status: Effective

R RS AR EHGRE-A 3 ER-
DT s BRSNS, =

CHEE P

Effective Date 4 3% {4 2t) gl #5502 TYYYY/MM/DD
Current Status # %] : New Station(# 80/ ) + Effective (#5414 ) - Terminated(#x k) « Resume(z 1)

CALEH - (AXBEHRGR LA E)




List of Authorized Signatures for Issuing @ Certificates of Origin
Certificates of Processing

Brimme TP
_ AHEBEANEF TR LS
myfm T E
lssuing Agency : Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection
FHEa BELFEEBRE LT A
Tel: 04-22612161  Fax: 04-22621292 E-maik; tc06p1@bsmi.gov.tw
Workstation Name Signature Seal
i g HFHA 1
YU-CHI HSU
G < Z. &, S
AR A ]
Effective Date: 2006/05/11 Current Status: Effective

Huang, Hui-Fen

Effective Date: 2006/05/11 : Current Status: Effective

Tseng, Su-Chin

§ 5 S Chey | S, C, Tseng

|[Effective Date: 2014/07/07 Current Status: Effective
Yang Yi Zhen .
J . Yo - Jan
B E R Y1 g Y.Z. Yang
Effective Date: 2018/03/12 Current Status: Effective
Ching, Kuei-Fa
K ' - - N -] a C I N
Effective Date; 2015!08{03 Current Status: Effective
Effective Date: ' Current Status:

WA TR R R B3 i
TR E R TEERE ) S BB P - B A (g WA b b B )
Effective Date 4.5 (4% ) & o XEME ‘"YYYY/MMIDDJ :
Current Status 58 %) : New Station(#7 82 | ) + Effective {34547 21) « Terminated{#s ) - Resume(# 4 )



List of Authorized Seals for Certificates of Origin
BREWBERE LR TBHR
Issuing Agency: TAINAN BRANCH, BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND

INSEPECTION
FBEE RN BELEERGESENE

Address: No.179, Sec. 1, Beimen Rd.. West Central District, Tainan City 700. Taiwan
M bk EHFTFEEILPIR & 179 38

Code(45) : GE (#7145 (#) 547 & 5 T i)

Type of Certificate of Origin: (Please mark “v” in [)
BEMWERAETER (e [ mir"v")
— AR AR E |

[ Certificate of Origin (C/O) (— it/ & M &)

[ Certificate of Re-export (4 48 # m#9H £)

Q/Certificate of Origin for goods fransported through a third country to the

importing country (§ =R AR 0 BE Z HEE E)

BEREHRBERE

[LYC/O for garlic exported to the EU and UK(#e % & 3 B A 2% 2 )

[ Free Trade Agreement C/O (87 & & ¥ 5 ¥ 5 & H#/E £ i &)

[Q{)(:?/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil(# v %4k B m

SRR A E)
1.Seal of the Issuing Agency % 4 ¥ 4r

S5 LB

A 5 b W}F.’;;‘,\

CD'NG.U'
% ot i{a ;“92'
& R
¥ /

2. Seal applied where the pages meet B4 &%

AR R
L £ AL



List of Authorized Seals for Certificates of Processing
CES LS VE S EE

Issuing Agency: TAINAN BRANCH, BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND
INSPECTION

H OB R i BENEERSREEHNE

Address: No.179, Sec. 1. Beimen Rd.. West Ceniral District, Tainan City 700. Taiwan
W - Ed T PEEILFR & 179 3%

Code(ff78): GE  (#4k()E b mi s i)

1.Seal of the Issuing Agency # & B4 5

2. Seal applied where the pages meet 5544 &8

G
Gy AEAEHC/P)

o HATHE R &SR BB E - 205 Bk



B Certificates of Origin

List of Authorized Signatures for Issuin ) .
9 g B Certificates of Processing

BIE A bR
Bivrssme

. TAINAN BRANCH, BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY
. AND INSPECTION

AHEBAEZERA LS

Issuing Agency

; A 2 ’fﬂ- * e > -+
7 ¥ SHE B RS B
Tel: (08)2264101#163 Fax: (08)2208466 E-mail:  alex.chen@bsmi.gov.iw
Workstation Name Signature Seal
T AR EU P2 wEFRA FH
Chang-Chih Chen
A %ﬁ.&-ﬁ o L Cen ﬁ . L féﬁﬁ?
|Eifective Date:2021/10/08 Current Status: Effective(354; # %)
Fu-Jheng Wu F J ? j u
B SABE - J. Wy ¢
Effective Date:2021/10/08 Current Status: Effective( 4 # )
Mei-Huei Gong 2 £ I
C @%‘g H\H,QG?\;II/ MeHG%Qg
=ffective Date:2021/10/08 Current Status: Effective(3% 4% # =)
Huang-Ming Kuo H .
D IR b H . A V/ ]"é&w Me
Effective Date:2018/04/30 Current Status: Effective(35 454 20
IEffective Date: Current Status:
Effective Date: Current Status:

© WREEET AAETH S R E—~K 3 HER

Oz ) B HHEH, S BATE  HA T (R ML e S s E)

© Eifective Date 2k (H#8) 8l : HXEH S TYYYY/MWDD

@ Current Status #3{ : New Station(#782/9) » Effective (45 54 2£) Terminated(5¢ i) ~ Resume(#izi8)



List of Authorized Seals for Certificates of Origin
FRERZRELNETBMAA
Issuing Agency:Kaohsiung Branch, Bureau of Standards, Metrology and
Inspection
® B B BRNEERRSSIENE
Address: No.50, Haibian Rd., Lingya District, Kachsiung City 802. Taiwan
Mo bk ST A GBS 50 5

Code(1X4%) : GF (34 k(B)Em e A8 5 i)

Type of Certificate of Origin: (Please mark “v”in [])
REMNEREREE  (FE ] ax"v")
— R EMWERE .
[ Certificate of Origin {(C/O) (— A28 & #3580 Z)
[v] Certificate of Re-export (#k 48 1 0 &8 £)
[V Certificate of Crigin for goods transported through a third country to the
importing country (£ =M EHEME B o0 BR A LEHE)
4% R R WA E
[vi C/O for garlic exported to the EU and UK(#B B R H B K A%
Free Trade Agreement C/O GER B B E Z H A E LM E A ER L)
C/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil(# & & 4k & 58
FAR 2 M )
1.Seal of the Issuing Agency 44 £/ & &

ESRTEEYY
= REHHEC/O)

@ WREEET AR TH EHRE - 04GEA .



List of Authorized Seals for Certificates of Processing
T EREER EBMEX

Issuing Agency:Kaochsiung Branch, Bureau of Standards, Metrology and
inspection

ZHEE N EERNRERRESESS

Address: No.50, Haibian Rd., Lingya District, Kachsiung City 802, Taiwan

W bk BT RIEE g 50 5
Code(R#5)  GF  (#fsmk(#) B 8BEHF )

1.Seal of the Issuing Agency #2558

it
FL0

2. Seal applied where the pages meet &4k 3,

% ;ﬁ?é;s#%zjl;ﬁgg-

ar
P

Iiﬁ}f%&?f%%:%(cfg

@ WA THMATARSETH SRE-A205EK -



Certificates of Origin

List of Authorized Signatures for Issuing -
[VICertificates of Processing

5 & sl &
Oprmpe  FRARARFERALE
sE Y &

.Kaohsiung Branch, Bureau of Standards, Mefrology and
:' inspection,Ministry of Economic Affairs
LRI RN BT R

Issuing Agency
= B R &

Tel: 07-2511151~860 Fax: 07-2411163 E-mail: lu.lu@bsmi.gov.iw
Workstation Name Signature Seal
TAEs A BEHA B
B Lu Huei Ru
%A 3 . Z , . ;
] 9 4
Effective Date:2008/03/24 Current Status; Effective
. Li Hui Chu
: A
* st Lpc. (L H C.
Eifective Date:2003/061/15 Current Status: Effective
Shao Ching Wen / L,) "'""'""‘"”*“c) ]
H l _
ngﬂs&%i S’L&O\ C ) @L’\- \S 6\0 LY C a8 QML...
[Effective Date: 2014/02/117 Current Status: Effective
Wang Yuh RU
G E R 4};% Gk 1. M‘? W K
Effective Date; 2018/04/16 ) Current Status: Effective
Wu SU Ching . bﬁj -
Fifective Date: 2020/03/02 ' Current Status: Effective

R EMETALETH ERRE—AIHELR -

© "L R THERR ) S BB B (BALEWMEB LR EEE)

© Effective Date £z (Fak) 84 BA%E#E "YYYYIMMIDD

© Current Stalus 2149 : New Station(#78c ) ~ Eifective (#5447 2t ) » Terminaled{#t k) + Resume{ 48 )



List of Authorized Signatures for Issuing %gei,lgzgtes 0}: grlgm .
ertificates of Processing

WAR & b3 en &
ViAo T2 2 EHMEBNERERALE
Exy s

. _ Kaohsiung Branch, Bureau of Standards, Metrology and
[ssuing Agency :

%5 5 B g . Inspection,Ministry of Economic Affairs

| BRRAREREE SN B

Tel: 07-2511151~860 Fax: 07-2411163

E-mail: lulu@bsmi.gov.tw

Workstation Name Signature Seal
T Ak L4 FE A B
LIN JIJARONG Y —_—
© R LI K LJ R
Effective Date: 202 2/08/0 7 Current Status: New Station
Huang Li Ping
F %R H L) HLFp
Effective Date: 2022/ 03/0 7 Current Status: New Station
i
Tsai Sheng Yen (s 7 4 / 7 !
! RAE 4‘ / / A . { o4
Effective Date: 202 2/ 03/07 Current Status: New Station
Tsai Chi Ting /[ 7
K Py c [ %

Effective Date: 202 2/03/07

Current Slatus: New Station

@ # R TS ARSI EWRE X SHEA -

@3t A THESERe ) 2 FHEP - BB (BB EHUAEH xR LA E)
@ Effective Date &2 (#2k) B &R EH S TYYYYMM/IDD ]
@ Current Status #30 : New Station{#7 &L R ) - Effective (3544 2¢) - Terminated(4& 1k} - Resume( 4 )




List of Authorized Seals for Certificates of Origin
BREXFEREZRAZBRAEN
lssuing Agency: _Hualien Branch, Bureau of Standards, Metrology and

Inspection
5 BB . BENEERBELENE

Address: _18 Hai-An Rd. Hualien City, Hualien County, Taiwan, RO.C.
¥ i TERBEELEREETEAL 1985

Code(#): _GG_ (#4rE(H)EMEARBELA)

Type of Certificate of Origin: (Please mark “v”in [])
REWREREEF  (HFE O A"datv?)
— R EBEBHE
Certificate of Origin (C/O) (— 428 & 3 sd &)
Ceriificate of Re-export (#F § 4L o &)
Certificate of Crigin for goods transported through a third country to the
importing country (B Z R BB E R 0 BRAMEAL)
BB AEMBHEE
VIC/O for garlic exported to the EU and UK(#ek 2 8 8 5 K& E )
Free Trade Agreement C/IO (MR A T BB R E E MR E £ Wiy £)
C/O for beverages, vinegars and wine exported to Brazil(# 2 &0 B E
B EHBERE)

2. Seal applied where the pages meet B8 3

TR BT
ARG

@ WRERETFGETES 2R~ 2084k




List of Authorized Seals for Certificates of Processing
T BRE LR EBRALK

Issuing Agency: Hualien Branch, Bureau of Standards. Metrology and
Inspection
TR E L SRR ERBRAEE NS

Address: _19 Hai-An Rd. Hualien City, Hualien County, Taiwan. R.O.C.

Mo PEHERBOMESEAEWEE®RI0R
Code(R#5): GG (##AB)EmsAR T ki)

1.Seal of the Issuing Agency £% B &5

2. Seal applied where the pages meet 554 &5

%l v‘i??ii%ﬁg%f
Ll BGLELP;

© WRERBEITRAAEEE  BWERE-A 2055 -



List of Authorized Signatures for lssuing

Issuing Agency
®OE R &

Tel: 886-3-8221121

[ViCertificates of Origin
[VCertificates of Processing
Vg EHERE

Vife T8 &
Hualien Branch, Bureau of Standards, Metrology and

AHEBRABZEHS LY

. Inspection

SRR LGB ILES B (GC)

Fax. 886-3-8225133 E-mail:  senchi.chen@bsmi.gov.tw

Workstation Name Signature Seal
T Aesh A FAEKRA 8
Sue-den Huang
A frie A
[Effective Date: 202 2/03/07 Current Status:) Terminated
5 YANG, JENN-CHYI
ik
[Effective Date: 2 022/03/70 7 'Curreni Status: New Station(37 80 8)
(MTFEH)
Effective Date: Current Status:
[Effective Date: Current Status:

Effective Date:

Currem Status:

Effective Date:

Current Status:

© U EHEIT AT

EHHE—R IHES -

©Fus R TERFL, SR RREY - AXTH (RN RER 2 g )
o EffectiveDate .20 (F:2) A I BALHS TYYYY/MMIDD |
© Current Status #3551 © New Station(#7 £ A ) - Effective (3525 % 21) - Terminated(t 1. - Resume(is 4 )



List of Authorized Seals for Certificates of Origin
RENERNELREREK

lssuing Agency: _PING-TUNG AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY
PARK, COUNCIL OF AGRICULTURE, EXECUTIVE YUAN, RO.C.

R EM_ GRBREESS CRARREEMREREEaE

Address: _ No.1 Shennong Rd., Dehe Village. Changihih Township.
Pingtung County 90848, Taiwan, RO.C
By o4k o 20846 B B b 4R Ao R An 1 5n 1 i,

Code(#.%8) - GM CH 3R A (B0 R S 30 % sbsg)

Type of Certificate of Origin: (Please mark “v " in h
BERSHELH (35 [ miv?)
— R E W E
Ceriificate of Origin (C/O) (— 2 /& # s 395 #)
Certificate of Re-export (4 548 # o m® £)

pM Certificate of Origin for goods transported through a third couniry io the
importing country (dy % = EBMAER 0 EE A bhasg )
HEER EdEE
[0 C/O for garlic exported to the EU and UK (#si2 2 2 B REFEE)
M Free Trade Agreement C/O (3R & & REWEEBWARRE g %)
[ ] C/Ofor beverages, vinegars and wine exported to Brazil (# & &3 2 55
B A WA E)

& HAEBATARETH | BHRE— R 20 FER -



List of Authorized Seals for Certificates of Processing
A T E A FRER

lssuing Agency: _PING-TUNG AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY

PARK COUNCIL OF AGRICULTURAL EXECUTIVE YUAN

B BB e THBEEEZRGRAR S4B HEEEREA

Address: __No.1 Shennong Rd.. Dehe Village, Changjhih Township,
Pingtung County 90846, Taiwan. R.O.C

N - 90846 B & R b ipiafuitiv B s 1 o

Code(4£45) GM (HrEp () B0 A% E i)

2. Seal applied where the pages meet 554 &5

AR LA
S SHARTOD

© BREBSTARSTA ) BIWRE- X206 LR -



List of Authorized Signatures for Issuing

lssuing Agency :

B Ea

Tel: (08)762-3205 Fax:

MG & sl &
Wim 3588 &

M Certificates of Origin

MiCertificates of Processing
FRRFAARERALE

PING-TUNG AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY PARK,
COUNCIL OF AGRICULTURE, EXECUTIVE YUAN, R.O.C.

NERREZ R GRS AVBEAEERE

(08)762-3235

E-mail: aa12745@ms.pabp.gov.tw

Workstation Name Signature Seal
A A HAHA, ER]
Chen Hou-Yuan . Py
A KR e oo Jao| i e [
Effective Date: 2008/01/07 Current Status: Effective
B Wei Yu-Chun
AR
Efiective Date: 2032 2/ 03 /07 Current Status: Terminated
Chuang Chin-Chi i~y s rr o A
c e Cfusing LAn Lhe| Cheary LAddis
|[Effective Date: 2017/07/31 Current Status: Effective

Efiective Daie:

Current Status:

Effeciive Date:

Current Status:

Effective Date:

Current Status:

OH R BRI ARSTH S BHHE~RIHEK

@ '8s, AT, 28 FRLY  HRAEH - (EALBEWMER bz n g2 1)
© Effective Date 22 (Frat) B & SRS TYYYY/RMDD
@ Current Status #8%) © New Station(#552 B ) - Effective (FF 8 ) - Terminated{ss &) - Resume(#:14)
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ADUANAS
Administracién Aduanera de Honduras HONDURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-203-2022
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS) TN
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS ¢ ,;/ A ’{\
DEMAS USUARIOS (AS) e, SCtop ]
TODA LA REPUBLICA | ? " Ao
DE: LIC. LINDA ALMENDAREZ AZ{/
DIRECTORA NACIONAL NES-ADUANERAS
- // |
ASUNTO: DELEGACION DE FIRMAS DE FUNCION,
ACREDITADOS A EXTENDER LICENCIAS DE
EXPORTACION DE MAIZ
FECHA: 28 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Para su conocimiento, aplicacion y control, se remite el Oficio No. 1164-DGIEPC-
SDE-2022, de fecha 18 de noviembre del 2022, suscrito por el Subsecretario de
Estado de Integracion Econdémica y Comercio Exterior, de |la Secretaria de Estado
en el Despacho de Desarrollo Econdmico, mediante el cual remiten el Acuerdo
Ministerial No. 131-2022, de fecha 16 de noviembre del 2022, emitido por esa
Secretaria de Estado, mediante el cual delegan las firmas autorizadas para extender
las licencias de exportacion de maiz comprendidas en las fracciones arancelarias
1005.90.20.00 y 1005.90.30.00, conforme al Acuerdo Ministerial No. 127-2022,
remitido mediante DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-195-
2022, de fecha 14 de noviembre del 2022.

Se adjunta copia del Oficio No. 1164-DGIEPC-SDE-2022.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente instruccion a todo el personal bajo su cargo, involucrado
en el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deduciran las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.
Atentamente.

C Archivo
LA/nm

@aduanashonduras “ y www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 v 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.hn
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Oficio No. 1164-DGIEPC-SDE-2022

Abogado

FAUSTO MANUEL CALIX MARQUEZ

Director Ejecutivo

Administracion Aduanera de Honduras

Su Oficina

Sedior Director Ejecutivo:

Tegucigalpa, M.D.C. 18 de noviembre de 9022

W

r/;\w\

,, v\

Tengo el agrado de dirigirme a Usted, para remitir el Acuerdo Ministerial No. 131-2022 de fecha 16
de noviembre de 2022, emitido por esta Secretarfa de Estado, mediante el cual se delegan las firmas
autorizadas para extender las licencias de exportacién de maiz comprendidas en las fracciones
arancelarias 1005.90.20.00 y 1005.90.30.00, conforme al Acuerdo Ministerial No. 127-2022 del 09

de noviembre de 2022.

En atencion a lo anterior, para que esa institucién comunique a las aduanas correspondientes.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para expresarle las muestras de mi consideracion.

G

Ing. PEDRO JOSE BARQUERO TERCERQ- Secretario de Fstado en
Lic. CESAR DIAZ - Director General de Administracién y Negociacio

v Clomercio

Lic. LINDA ALMENDAREZ - Directora Nacional de Operaciones Adganeras.

Lic. DARIELA GARCIA - Jefe de Seccidn Arancelarias.
Lic. LUIS TORRES — Jele de Departamento de Politica Aduanera.
Lic. CRISTINA ZELEDON - Jefe de Seccién de Acuerdos y Convenio

ALKB

Tegucigalpa, M.L.C. Honduras C.A.

0 SDEHonduras

¥ sde hin

Centro Civico Gubernamental, Torre 1, pisos & y 9.

Internacionales

Exterior

Integraczon Econdémica

| Despacho delDesarrollo Econdmico.
de Tratados.
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ACUERDO MINISTERIAL No 131-2022

LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO

CONSIDERANDO: Que es competencia de los Secretarios de Estado, emitir los acuerdos ¥
resoluciones en los asuntos de su competencia v aquellos que le delegue el Presidente de la
Republica, y culdar de su ejecucion.

CONSIDERANDO: Que dentro de las competencias establecidas en el Articulo 36 de la Ley
General de la Administracién Publica, los Secretarios de Estado pueden delegar en los funcionarios
y empleados, el gjercicio de la potestad de decidir en determinadas materias o en casos concretos, fa

firma de clertos documentos.

CONSIDERANDO: Que para efectos de exportacién de maiz comprendidas en las fracciones
arancelarias 1005.90.20.00 y 1005.90.30.00 los exportadores deberan contar con licencia de
exportacion valida y vigente, emitida por la Subsecretaria de Integracién Econémica vy Comercic
Exterior de la Secretarfa de Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico y sus dependencias
abajo descritas, la cual serd solicitada con todos los requisitos establecidos en el Acuerdo
Ministerial No. 127-2022 del 09 de noviembre de 2022,

POR TANTO:
En uso de sus atribuciones y en aplicacién de los Articulos 36 numerales 8) y 19), 116 y 118
numeral 1) de la Ley General de la Administracion Publica; 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo y 24 y 26 numeral 2) del Decreto Ejecutive PCM-008-97.

ACUERDA.:

PRIMERO: Delegar la firma y sello autorizados por la Secretaria de Estado en el Despacho de
Desarrollo Economico para extender las licencias de exportacion de maiz a los siguientes

ciudadanos.

G b

ol b o
W -f«-&“"

Subsecretaria de Integracion Econdmica
v Comercio Exterior
Sello

Sl : < o
275 "QESAH,‘}‘Q{-\/\
:’({r‘. \‘}\} j%y:‘ ..;?;"A\\l ,

F e “
2 s
: ] g f\t%:é;%

KARLA NINOSKA PEREZ

Politica Comercial
Firma Sello

—
e it

w0 tras Jo )
EACRE @}'qgg_-

e S
SO o
Direccién General de Infegracién Econdmica y
Politica Comercial

EEY w4
0 A A W i
‘A = Eg}x.umuf.-v::)m:lru:m )

Firma Sello
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SEGUNDO: Notificar el presente Acuerdo Ministerial a la Administracidén Aduanera de Honduras,
para su observancia y cumplimiento conforme a sus competencias.

TERCERO: El presente Acuerdo Ministerial es de aplicacion inmediata debiéndose publicar en el
Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, MDC.,, a los 16 dias del mes de noviembre de 2022,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

NRTQUE REDONDO
egracion Econdmica y Comercio Exterior.
g Q\e\legaci n No. 022-2022
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ADUANAS

Administracién Aduanera de Honduras

HONDURAS

DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-DRE-204-2022

- ~
o oy
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PARA: ADMINISTRADORES(AS) DE ADUANAS, 1. 2 |
SUB ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANA ‘. SCtoy ﬁ/}f
DE TODA LA REPUBLIC N, o /

DE: LIC. LINDA ALMENDTEZ
DIRECTORA NACION

ASUNTO: INICIO DE OPERACIONES E
ADUANA DE LA SOCIEDAD MERCA l,TIL CORPORACION
INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S.A. DE C.V. (CORINFAR S.A.
DE C.V.), COMO OPERADORA USUARIA

FECHA: 29 DE NOVIEMBRE DEL 2022

Hago de su conocimiento que la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdémico, mediante RESOLUCION No. 019-2022, de fecha 14 de enero del
2022, RESUELVE: Otorgar a la Sociedad Mercanti CORPORACION INDUSTRIAL
FARMACEUTICA, S.A. DE C.V. (CORINFAR, S.A. DE C.V.), con Registro Tributario
Nacional No. 08019002265592, con domicilio legal en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, y ubicacion de la
planta de produccion en la Colonia 21 de febrero, Boulevard Fuerzas Armadas, calle
principal, Cementerio Santa Anita en la Ciudad de Comayagiiela, Municipio del Distrito
Central en el mismo Departamento, su incorporacion al Régimen de Zona Libre como
Operadora Usuaria y dedicarse en la Categoria de Empresa Industrial Basicamente de
Exportacion, a la fabricacion de productos farmacéuticos de uso humano tales como:
antitusivos, vitaminas, antigripales, desparasitantes, analgesicos, antinflamatorios,
protectores gastricos y productos de bioseguridad como ser alcoholes, alcohol en gel,
jabon antibacterial para ser exportados en su totalidad hacia Guatemala, El Salvador,
Nicaragua, Peru y el resto del mundo; misma que opera en un area restringida de
CUATRO MIL TRESCIENTOS CINCO PUNTO OCHENTA Y CUATRO METROS
CUADRADOS (4,305.84 Mts2) equivalente a SEIS MIL CIENTO SETENTA Y CINCO
PUNTO SESENTA Y NUEVE VARAS CUADRADAS (6,175.69 Vrs?).
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Posteriormente mediante RESOLUCION No. 224-2022, de fecha 11 de julio del 2022,
la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico, RESUELVE:
AUTORIZAR a la Sociedad Mercantii CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA,
S.A. DE C.V. (CORINFAR, S.A. DE C.V.) la ampliacién de area restringida inicialmente
autorizada mediante Resolucion No. 019-2022 de fecha 14 de enero del 2022,
adicionando al mismo CIENTO CINCUENTA Y SIETE PUNTO VEINTISIETE METROS
CUADRADOS (157.27 Mts?) para un total de CUATRO MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y TRES PUNTO DIEZ METROS CUADRADOS (4,463.10 Mts?).

En virtud de lo anteriormente expuesto esta Administracion Aduanera de Honduras les
informa que se ha creado el Codigo de Aduanas 6388, que corresponde al Puesto
Aduanero de la Zona Libre CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S.A. DE
C.V. (CORINFAR, S.A. DE C.V.), para registrar en el Sistema Automatizado de Rentas
Aduaneras de Honduras (SARAH), todas las operaciones aduaneras que realice.

Atentamente.

i
C: Archivo
LA/Pr/Sp/Wr/is
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CERTIFICACION

El mfras_crito Secretario General de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico. CERTIFICA: La resolucién que literalmente dice: RESOLUCION No. 224-2022
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, A LOS ONCE DIAS DEL MES DE
JULIO DEL ANO DOS MIL VEINTIDOS. VISTO: Para resolver el expediente administrativo No.
2022-SE-0803 de fecha 1 de abril del afio 2022, contentivo de la solicitud de MODIFICACION
PARA AMPLIAR EL AREA RESTRINGIDA DE ZONA LIBRE DE LA SOCIEDAD OPERADORA
USUARIA CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR S.A.
DE C. V.), presentada por la licenciada en Ciencias Juridicas y Sociales NORMA ELIZABETH
AMADOR LAGOS, inscrita en el Colegio de Abogados de Honduras con carnet nimero 6,618,
quien acta en su condicién de apoderada legal de la sociedad mercanti CORPORACION
FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR, S. A. DE C. V.), con RTN: 08019002265592, con
domicilio legal en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazén y ubicacion de planta de produccién en colonia 21 de febrero, boulevard
Fuerzas Armadas, calle principal, cementerio Santa Anita en la ciudad de Comayaguela, Municipio
del Distrito Central en el mismo departamento de Francisco Morazan. GONSIDERANDO: Que la
sociedad mercanti CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V.
(CORINFAR, 8. A. DE C. V.), fue autorizada para operar bajo los beneficios que otorga la Ley de
Zonas Libres (ZOL[), mediante resolucion No. 019-2022 del 14 de enero del ario 2022, como
Operadora Usuaria para dedicarse en la categoria de Empresa Industrial Basicamente de
Exportacion, a la fabricacion de productos farmacéuticos de uso humano tales como: Antitusivos,
vitaminas, antigripales, desparasitantes, analgésicos, antinflamatorios, protectores gastricos y
productos de bioseguridad como ser alcoholes, alcohol en gel, jabén antibacterial para ser
exportados en su totalidad hacia Guatemala, El Salvador, Nicaragua, Per( y el resto del mundo.
CONSIDERANDO: Que la sociedad CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE
C. V. (CORINFAR, S. A. DE C. V.), solicita ampliacion de érea restringida en el sentido de
adicionar a la ya autorizada un area consistente en ciento cincuenta y siete punto veintisiete
metros cuadrados (157.27 m?), seguin piano de ingenieria adjunto al expediente demérito, el drea
en referencia ha sido dado mediante un contrato privado misma que se encuentra ubicada frente
al area de la Zona Libre restringida de la sociedad peticionaria. CONSIDERANDO: Que la
sociedad CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR, S. A.
DE C. V.), tiene autorizada un 4area restringida de cuatro mil trescientos cinco punto ochenta
y cuatro mefros cuadrados (4,305.84 m?), solicitando ampliar un drea de ciento cincuenta y
siete punto veintisiete metros cuadrados (157.27 m?®), para un total de cuatro mil
cuatrocientos sesenta y tres punto diez metros cuadrados (4,463.10 m?); justificando que en
la infraestructura de la empresa se encuentran tres (3) portones habilitados donde esta ubicada la
entrada del area de produccion en vista que tienen que cumplir con requerimientos de inocuidad
exigidos por Agencia Reguladora Sanitaria (ARSA), esenciales para la elaboracion de productos
gue no afecten la salud de los consumidores, por lo que se hace imposible cualquier cambio ©
modificacién a la estructura de los portones frontales de acceso a dicha zona, pues cualquier
trabajo en las instalaciones puede contaminar el ambiente y por ende €l producto; asf mismo el
area frontal solicitada servird para sellar la entrada y poder utilizarla por la parte interior de la
infraestructura. CONSIDERANDO: Que los beneficios y obligaciones inicialmente otorgados a la
sociedad mercanti CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V.
(CORINFAR, 8. A. DE C. V.), mediante resclucién No. 019-2022 de fecha 14 de enero del afio
2022, son extensivos para la presente ampiiacion de area que se autorice. CONSIDERANDO:
Que en fecha 24 de mayo del afio 2022, la Direccion General de Sectores Productivos emitio
dictamen DGSP-ZOLI-AMP/073-2022 en el cual dictamina: Que es procedente acceder a Io
solicitado por la sociedad CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V.
(CORINFAR, S. A. DE C. V.), en el sentido de ampliar el drea restringida inicialmente autorizada
mediante resolucién No. 019-2022 de fecha 14 de enero del afio 2022, adicionando al mismo
ciento cincuenta y siete punto veintisiete metros cuadrados (157.27m?), para un total de
cuatro mil cuatrocientos sesenta y tres punto diez metros cuadrados (4,463.10 m?), ubicadas
en colonia 21 de febrero, boulevard Fuerzas Armadas, calle principal, Cementerio Santa Amta en
la ciudad de Comayagiela, municipio del Distrito Central en el departamento de Francisco
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Morazén. CONSIDERANDO: Que en fecha 8 de julio del afio 2022, la Direccién de Servicios
Legales emitié Dictamen No. 273-2022, el cual fue del parecer que se declare CON LUGAR la
solicitud de MODIFICACION PARA AMPLIAR EL AREA RESTRINGIDA DE ZONA LIBRE DE
LA SOCIEDAD OPERADORA USUARIA CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S.
A. DE C, V. (CORINFAR S. A, DE C. V.), presentada por la licenciada en Ciencias Juridicas y
Sociales NORMA ELIZABETH AMADOR LAGOS, acttia en su condicién de apoderada legal de
la sociedad mercantif CORPORACION FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. {CORINFAR, 8. A. DE
C. V.), con RTN: 08019002265592, con domicilio legal en |a ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan y ubicacion de planta de produccion en
colania 21 de febrero, boulevard Fuerzas Armadas, calle principal, cementerio Santa Anita en |a
ciudad de Comayagtiela, Municipio del Distrito Central en el mismo departamento, en el sentido
de ampliar el area restringida inicialmente autorizada mediante resolucién No. 019-2022 de fecha
14 de enero del afio 2022, adicionando al mismo ciento cincuenta y siete punto veintisiete
metros cuadrados (157.27 m?), para un total de cuatro mil cuatrocientos sesenta y tres punto
diez metros cuadrados (4,463.10 m?). CONSIDERANDO: Que el articuio 25 de la Ley de
Procedimiento Administrativo establece: Los actos deberan sustentarse en fos hechos vy
antecedentes que le sirvan de causa y en el derecho aplicable. CONSIDERANDO: Que el articulo
60 de la Ley de Procedimiento Administrativo manifiesta: El procedimiento podra iniciarse: a) De
oficio, por mandato del drgano competente bien por propia iniciativa o como consecuencia de una
orden del superior jerarquico inmediato, nocién razonada de los subordinados o denuncia; o, b) A
instancia de persona interesada. CONSIDERANDO: Que el articulo 72 de la Ley de Procedimiento
Administrativo estipula: El érgano competente para decidir solicitara los informes y dictdmenes
obligatorios y facultativos de los 6rganos consultivos, los que habran de remitirse, en defecto de
disposicion legal, en el plazo maximo de quince (15) dias a contar desde la fecha en que reciban
la peticion”. En todo caso, habré de solicitarse dictamen de la Asesoria Legal respectiva antes de
dictar resolucion, cuando ésta haya de afectar derechos subjetivos o intereses legitimos de los
interesados. Si transcurrido el plazo sefialado no se hubiere recibido el informe o dictamen
solicitado, proseguirén las actuaciones hasta dictarse la resolucion, sin perjuicio de la
responsabilidad en que pudiera haber incurrido el funcionario culpable de la omision.
CONSIDERANDO: Que &l articulo 8 del Reglamento de Ia Ley de Zonas Libres manda: Para Ia
ampliacion o reduccion del area restringida, junto a Iz solicitud debera adjuntar el nuevo plano
descriptivo debidamente refrendado por un Ingeniero Givil o Arquitecto, la documentacion que
acredite la pertenencia def terreno o el Contrato de Arrendamiento, en su caso. POR TANTO: LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO, en aplicacion
de los articulos; 80 y 321 de la Constitucién de la Republica; 7, 116, 120 y 122 de la Ley General
de la Administracion Piblica; 25, 60 inciso b),72 83 y 89 de la Ley de Procedimiento Administrativo;
Decreto No. 8-2020 publicado en el diario oficial La Gaceta de fecha 14 de febrero del afio 2020;
Acuerdo No. 41-2020 publicado en el diario oficial La Gaceta el 10 de mayo del afio 2020,
contentivo del Reglamento de la Ley _de Zonas Libres. RESUELVE: PRIMERQ: Declarar CON
LUGAR, Ia solicitud de MODIFICACION PARA AMPLIAR EL AREA RESTRINGIDA DE ZONA
LIBRE DE LA SOCIEDAD OPERADORA USUARIA CORPORACION INDUSTRIAL
FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR, 8. A, DE C. V. presentada por la licenciada en
Ciencias Juridicas y Sociales NORMA ELIZABETH AMADOR LAGOS, inscrita en el Colegio de
Abegados de Honduras con carnet numero 6618, quien acttia en su condicién de apoderada legal
de la sociedad mercantif CORPORACION FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR, S. A.
DE C. V.), con RTN: 08019002265592, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazén y ubicacién de planta de produccién en colonia 21 de febrero,
boulevard Fuerzas Armadas, calle principal, cementerio Santa Anita en la ciudad de Comayaglela,
Municipio del Distrito Central en el mismo departamento. SEGUNDO: AUTORIZAR a la sociedad
CORPORACION INDUSTRIAL FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. CORINFARS.A.DE C. V.), la
ampliacion de area restringida inicialmente autorizada mediante resolucién No. 019-2022 de fecha
14 de enero del afio 2022, adicionando al mismo ciento cincuenta y siete punto veintisiete
metros cuadrados (157.27 m?), para un total de cuatro mil cuatrocientos sesenta y tres punto
diez metros cuadrados {4,463.10 m?), ubicadas en colonia 21 de febrero, Boulevard Fuerzas
Armadas, calle principal, Cementerio Santa Anita en la ciudad de Comayaguela, municipio del
Distrito Central en el departamento de Francisco Morazan. TERGERO: La Direccién General de
Sectores Productivos y [a Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS), efectuaran
intervenciones conjuntas o separadas a la sociedad mercanti CORPORACION INDUSTRIAL
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FARMACEUTICA, S. A. DE C. V. (CORINFAR, 8. A. DE €. V.), para supervisar y controlar ef
cumplimiento de sus obligaciones establecidas enla Ley, su Reglamento y la presente resolucién,
GUARTO: La sociedad mercanti CORPORACION INBUSTRIAL FARMACEUTICA, $. A, DE C.
V. (CORINFAR, S. A. DE C, V.), continlia gozando de los beneficios y obligaciones inicialmente
atorgadas a fa peticionaria bajo la Ley de Zonas Libres segun resolucion No. 019-2022 de fecha
14 de enero del afio 2022, son extensivos para la presente ampliacion de actividad. QUINTO:
Transcribir la presente resolucion a |la Administracion Aduanera de Honduras (ADUANAS), para
que en ef marco de sU competencia proceda de acuerdo a lo que establece la Ley de Zonas Libres
(ZOLI), su Regtamento y demas Leyes aplicables. SEXTO: La presente resolucién no agota la via
administrativa, procede contra la misma el recurso de reposicion el que debera ser interpuesto
dentro del término de diez (10} dias habiles contados a partir del dfa siguienie de su notificacién
En caso de no utilizar el recurso sefalado y trascurrido que sea el término de! mismo; archivense
las presentes diligencias, sin mas tramites, NOTIFIQUESE. (F) vy (S} MELVIN ENRIQUE
REDONDO Sub Secretario de Estado en el Despacho de Integracion Econémica y Comercio
Exterior. Delegado mediante Acuerdo No. 022-2022, (F) v {8} NANCY JULISSA ROMERO
REYES encargada de la Secretaria General Acuerdo No. 057-2022

Para los fines que el interesado convenga se le extiende 1a presente en |a ciudad de Tegucigaipg.
Municipio del Distrito Central a los dieciocho (18) dias del mes de Julio del afio dos mil veintidds
{2022).

JO
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